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LIGJ
Nr.10 125, daté 11.5.2009

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA KESHILLI I MINISTRAVE, QE VEPRON
NEPERMJET MINISTRIT TE FINANCAVE, ALPHA BANK A.E. E DEUTSCHE BANK
AG, DEGA E LONDRES, SI RREGULLUES, INSTITUCIONEVE FINANCIARE, TE
LISTUARA SI HUADHENESIT FILLESTARE DHE ALPHA BANK A.E., DEGA E
LONDRES, SI AGJENT, PR FINANCIMIN E SHPENZIMEVE KAPITALE PER VITIN
2009, Nii PERPUTHJE ME STRATEGJINE KOMBETARE PER ZHVILLIMIN DHE
INTEGRIMIN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1, 84 pika 4 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja e huasé ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, t€ pérfagésuar nga
Késhilli i Ministrave, qé vepron népérmjet Ministrit t€ Financave, Alpha Bank A.E. e Deutsche
Bank A.G., dega e Londrés, si rregullues, institucioneve financiare, t€ listuara si huadhénésit
fillestaré dhe Alpha Bank A.E., dega e Londrés, si agjent, pér financimin e shpenzimeve kapitale
pér vitin 2009, né pérputhje me strategjin€ kombétare pér zhvillimin dhe integrimin e Shqipérisé”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi menjéheré.

Shpallur me dekretin nr.6166, daté 13.5.2009 té Presidentit té Republikés sé€ Shqipérisé,
Bamir Topi
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MARREVESHJE HUAJE

Kjo Marréveshje e datés [] 2009 dhe e lidhur ndérmjet

1) Republikés s€é Shqipérisé¢ (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar népérmjet
Ministrit té tij té Financave), si Huamarrés (“Huamarrési”);

2) ALPHA BANK A.E. dhe DEUTSCHE BANK AG, LONDON BRANCH si rregullues
kryesoré t€ mandatuar (qofté nése veprojné individualisht ose bashkérisht t€ referuar si “Rregulluesi”);

3) INSTITUCIONEVE FINANCIARE té renditura né Programin 1 (Huadhénésit Fillestaré€) si
huadhénés (Huadhénésit Fillestaré); dhe

4) Alpha Bank A.E. Dega e Londrés si Agjente e Paléve té tjera Financuese (Agjenti).

Bihet dakord si mé poshté:

SEKSIONI 1
INTERPRETIMI

1. Pérkufizimet dhe Interpretimi
1.1 Pérkufizimet

NE kété Marréveshje:

Norma e Kostove Shtesé ka kuptimin g€ i éshté dhéné né Programin 4 (Formula e Kostos sé
Detyrueshme).

Filial nénkupton, né lidhje me njé person, njé Ndihmés t€ atij personi ose Kompani Aksionere té
atij personi ose ndonjé Ndihmés tjetér té asaj Kompanie Aksionere.

Autorizim nénkupton njé autorizim, miratim, aprovim, rezolut€, licencé, pérjashtim, depozitim,
noterizim ose regjistrim.

Periudha e Disponueshmérisé¢ nénkupton

a) né lidhje me Shérbimin A, periudhén nga dhe pérfshiré datén e késaj Marréveshjeje dhe
pérfshiré datén gé bie dyzet e pesé (45) dité mé pas; dhe

b) né lidhje me Shérbimin B, periudhén nga dhe pérfshiré Datén e Detyrimit Financiar té
Shérbimit B deri dhe duke pérfshiré datén qé bie pesémbédhjeté (15) dit€ mé pas.

Detyrim financiar i Disponueshém nénkupton né lidhje me njé Shérbim Detyrimin Financiar té
njé Huadhénési sipas atij Shérbimi minus:

a) Shumeén e kontributit t€ tij n€ njé Hua t€ papaguar sipas atij Shérbimi; dhe

b) Né lidhje me ndonjé Shfrytézim té propozuar, shumén e kontributit t€ tij né Hua qé jané té
kérkueshme pér t’u dhéné sipas atij Shérbimi né ose para Datés s€ propozuar t€ Shfrytézimit.

Shérbim i Disponueshém nénkupton né lidhje me njé Shérbim shumén e pérgjithshme pér kohén
né vazhdim té€ Detyrimit Financiar t€ Disponueshém t€ ¢cdo Huadhénési né lidhje me at€ Shérbim.

Shpenzimet pér Shlyerjen e Parakohshme nénkuptojné shumén (nése ka) nga e cila:

a) Interesi q¢ njé Huadhénés duhet té keté marré pér periudhén nga data e marrjes s€ t€ gjithé
ose njé pjese t€ kontributit té tij né njé Hua ose Shumé t€ Papaguar deri né ditén e fundit té Periudhés
aktuale t€ Interesit né lidhje me at€ Hua ose Shumé té Papaguar, g€ kishte shumén principale ose Shumén
e Papaguar t€ marré té paguar né ditén e fundit t€ asaj Periudhe Interesi;

tejkalon:

b) Shumén g€ ai Huadhénés do té ishte i afté t€ merrte duke vendosur njé shumé t€ barabarté me
shumén principale ose Shumén e Papaguar té marré nga ai né depozité me njé banké kryesore né Tregun
Ndérbankar Pérkatés pér njé periudhé qé fillon né Dit€n e Punés pas marrjes ose kthimit dhe qé
pérfundon né ditén e fundit té Periudhés aktuale té Interesit.

Huamarrés €sht€¢ Republika e Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar
népérmjet Ministrit t€ Financave);

Dité€ Pune éshté njé dité (pérvec t€ shtunés dhe t& dielés) né té cilén bankat jané t€ hapura pér
puné né Londér (dhe Tirané€) dhe g€ ésht€¢ dité TARGET

Detyrim Financiar nénkupton: njé Detyrim Financiar t¢ Shérbimit A ose njé Detyrim Financiar
té Shérbimit B
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Késhilli i Ministrave éshté¢ “organi mé i larté ekzekutiv i Shtetit” qé pérmendet né Kushtetutén e
Republikés s¢ Shqipérisé dhe Ligjin nr 9000, daté 13 janar 2003 “Mbi organizimin dhe funksionimin e
Késhillit té Ministrave”;

Mosplotésim i Detyrimeve €shté ¢do Ngjarje e Mosplotésimit t€¢ Detyrimeve ose ¢do ngjarje ose
rrethané e specifikuar né Klauzolén 20 (Ngjarje t& Mosplotésimit té Detyrimeve) qé, me dhénien e njé
njoftimi dhe/ose kalimit t€ afatit pérkatés dhe/ose pérmbushjen e njé kushti tjetér sipas Dokumentave t&
Financimit ose ndonjé kombinim t€ elementéve t&€ mésipérm) do t€ pérbénin njé Ngjarje t€ Mosplotésimit
té Detyrimeve;

Ngjarje Ndérhyrése nénkupton secilén ose t€ dyja sa mé poshté:

a) Njé ndérhyrje materiale ndaj atyre pagesave ose sistemeve té komunikimit ose atyre tregjeve
financiare q€, né c¢do rast, kérkohen t€ operojné me géllim g€ pagesat t€ béhen né lidhje me Shérbimet
(ose ndryshe, me qéllim qé té kryhet tranzaksioni i parashikuar nga Dokumentat e Financimit)
mosfunksionimi i t€ cilit nuk €shté shkaktuar nga dhe éshté pértej kontrollit t€ ndonjé prej Paléve; ose

b) Ndodhja e ndonjé ngjarjeje tjeér q¢ ¢on né avari (t€ njé natyre teknike ose né lidhje me
sistemet) né operacionet e thesarit ose pagesave té njé Pale duke e penguar até ose ndonjé Palé tjetér:

i) Té pérmbushin detyrimet e tyre t€ pagesés sipas Dokumentave t€ Financimit; ose

ii) Té komunikojné me Palét e tjera, né pérputhje me kushtet e Dokumentave t€ Financimit,

Dhe g€ (né secilin prej kétyre rasteve) nuk shkaktohet nga dhe éshté pértej kontrollit t€ Palés
operacionet e t€ cilés jané nd€rpreré.

EURIBOR” nénkupton, né lidhje me Huané:

a) Normén Zyrtare t€ zbatuar, ose

b) nése nuk ka Normé Zyrtare pér periudhén e interesit t€¢ asaj Huaje), mesataren aritmetike té
normave (t€ rrumbullakosura deri né katér pjesé€ dhjetore pér lart) g€ i jepet Agjentit me kérkesé té tij, t€
kuotuara nga Bankat e Referencés pér bankat kryesore né tregun ndér-bankar Europian,

Q¢ nga Koha e Specifikuar né Ditén e Kuotimit pér ofrimin e depozit€s né¢ Euro pér njé periudhé
té krahasueshme me Periudhén e Interesit t&€ Huasé pérkatése.

euro, eurot dhe € nénkuptojné monedhén e vetme t€ Shteteve Anétare Pjesémarrése dhe né lidhje
me t€ gjitha pagesat q€ duhet t€ béhen sipas késaj Marréveshjeje né euro, nénkuptojné fonde t€ véna
menjéheré né dispozicion, lirisht t€ transferueshme.

Ngjarje e Mosplotésimit t€¢ Detyrimeve €shté njé prej ngjarjeve ose rrethanave t€ parashtruara né
klauzolén 20 (Ngjarjet e Mosplotésimit t& Detyrimeve).

Data e Maturimit t¢ Shtyré nénkupton kur Huamarrési ushtron opsionin e shtyrjes sipas
Klauzolés 0 (Opsioni i Shtyrjes), datén q€ bie njézet e katér (24) muaj pas Datés s€¢ Maturimit.

Kérkesa pér Shtyrje nénkupton njé njoftim kryesisht né¢ formén e pércaktuar né Pjesén 2 té
Programit 1 ( Kérkesa pér Shtyrje).

Njoftimi pér Pérgjigjen pér Shtyrje nénkupton njé njoftim né formén e pé€rcaktuar né Pjesén 3 té
Programit 1 (Njoftim i Pérgjigjes pér Shtyrje).

Qenia né Borxh t€ Jasht¢m” jané Para t€ marra Hua g€ (a) caktohen ose paguhen sipas opsionit
té debitorit ose kreditorit né njé monedhé t€ ndryshme nga leku shqiptar ose (b) g€ i jané marré hua njé
personi qé nuk éshté rezident, ose zyra kryesore hua-dhénése e té cilit ndodhet jasht¢ Republikés sé
Shqipérisé

Shérbim nénkupton Shérbimin A ose Shérbimin B.

Shérbimi A nénkupton shérbimin e huasé me afat t€ véné né€ dispozicion sipas késaj
Marréveshjeje, si¢ pérshkruhet né Klauzolén 2 (Shérbimet).

Detyrim Financiar i Shérbimit A nénkupton:

a) né lidhje me njé¢ Huadhénés Fillestar, shumén e caktuar kundrejt emrit té tij sipas titullit “
Detyrimi Financiar i Shérbimit A” né Programin 1 (Huadhénésit Fillestaré) dhe shumén e ndonjé
Detyrimit tjet€r Financiar t€ Shérbimit A té transferuar atij sipas ké€saj Marréveshjeje; dhe

b) né lidhje me ndonjé Huadhénés tjetér, shumén e ndonjé Detyrimi Financiar t€ Shérbimit A té
transferuar atij sipas késaj Marréveshjeje,

né shkallén g€ nuk i anullohen, zvogélohen ose transferohen atij sipas ké&saj Marréveshjeje.

Huadhénés i Shérbimit A nénkupton:

a) njé Huadhénés Fillestar me njé Detyrim Financiar t€ Shérbimit A; dhe

b) cdo banké, institucion financiar, trust ose subjekt tjet€r qé éshté béré palé¢ si Huadhénés i
Shérbimit A, né pérputhje me Klauzolén 21 ( Ndryshime tek Huadhénésit),
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g€ né cdo rast, nuk ka pushuar s€¢ qénuri Palé si Huadhénés i Shérbimit A, né pérputhje me
kushtet e késaj Marréveshjeje.

Hua e Shérbimit A nénkupton njé hua t€ dhéné ose qé duhet t€ jepet sipas Shérbimit A ose
shuma e principalit t€ papaguar pér kohén né vazhdim té asaj Huaje.

Shérbimi B nénkupton shérbimin e huasé me afat t¢ véné né dispozicion sipas késaj
Marréveshjeje, si¢ pérshkruhet né Klauzolén 2 ( Shérbimet).

Detyrimi Financiar i Shérbimit B nénkupton, pas njoftimit nga Agjenti sipas Klauzolés 2.2.6:

a) né lidhje me njé¢ Huadhénés Fillestar t€ Shérbimit B, shumén né euro t€ parashtruar né
paragrafin 2 té Detyrimit Financiar pérkatés t€ Shérbimit B dhe Letrés s¢ Pranimit dhe shumén e ndonjé
Detyrimi tjetér Financiar t&€ Shérbimit B té transferuar atij sipas késaj Marréveshjeje; dhe

b) né lidhje me ndonjé Huadhénés tjetér, shumén e ndonjé Detyrimi Financiar t¢ Shérbimit B té
transferuar atij sipas késaj Marréveshjeje.

né shkallén g€ nuk i anullohet, zvogélohet ose transferohet atij sipas késaj Marréveshjeje.

Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe Letra e Pranimit nénkuptojné njé letér kryesisht né¢ formén
e pércaktuar né Programin 9 ( Detyrimi Financiar i Shérbimit B dhe Letra e Pranimit) té dorézuar nga
Huamarrési pér Agjentin né p€rputhje me Klauzolén 2.2 ( Shérbimi B).

Data e Detyrimit Financiar té Shérbimit B nénkupton datén (qé ésht€ Data e Pranimit té
Huadhénésit t€ Shérbimit B pér t€ gjithé Huadhénésit e Propozuar t€ Shérbimit B) né té€ cilén Detyrimi
Financiar i Shérbimit B té té gjithé Huadhénésve t€ Shérbimit B éshté pérdorur me egzekutimin né até
daté nga Agjenti dhe Rregulluesit e t€ gjitha Detyrimeve Financiare t€ Shérbimit B dhe Letrave té
Pranimit pér t€ gjithé Huadhénésit e Propozuar t€ Shérbimit B, né pérputhje me Klauzolén 2.2 (Shérbimi
B).

Huadhénési i Shérbimit B nénkupton:

a) njé Huadhénés ose ndonjé banké ose institucion tjetér financiar q€ identifikohet si i tillé dhe
&shté béré Palé né bazé té njé Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit, né pérputhje me
Klauzolén 2.2 ( Shérbimi B); dhe

b) ¢do banké, institucion tjetér financiar, trust, fond ose subjekt tjetér qé &éshté béré Palé si
Huadhénés i Shérbimit B, né pé€rputhje me Klauzolén 21 ( Ndryshime tek Huadhénésit),

gé, né c¢do rast, nuk ka pushuar sé génuri Pal¢ si Huadhénés i Shérbimit B, né pérputhje me
kushtet e késaj Marréveshjeje.

Data e Pranimit t¢ Huadhénésit t¢ Shérbimit B nénkupton, né lidhje me njé Huadhénés té
propozuar t€ Shérbimit B, mé t€ fundit e:

a) Datés s¢ Pranimit t€ Huadhénésit t¢ Shérbimit B, t€ specifikuar né njé Detyrim Financiar té
Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit; dhe

b) Datés né t€ cilén Agjenti dhe Rregulluesit egzekutojné Detyrimin Financiar pérkatés té
Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit pér até Huadhénés t&€ Shérbimit B.

Huaja e Shérbimit B nénkupton njé hua t€ dhéné ose qé duhet té jepet sipas Shérbimit B ose
shuma e prinicipalit t€ papaguar pér kohén né vazhdim t€ asaj Huaje.

Zyra e Shérbimit nénkupton zyrén ose zyrat e njoftuara me shkrim nga njé Huadhénés pér
Agjentin né€ ose para datés kur ai béhet Huadhénés (ose, pas asaj date, jo mé pak se pesé dité pune nga
njoftimi me shkrim) si zyré ose zyra pérmes t€ cilave do t€ pérmbushé detyrimet e saj sipas késaj
Marréveshjeje.

Letér Tarifore nénkupton njé letér ose letra t€ datés s€ késaj Marréveshjeje ose rreth datés sé€
késaj Marréveshjeje ndérmjet Rregulluesit dhe Huamarrésit (ose Agjentit dhe Huamarrésit) qé
pércaktojné ndonjé prej tarifave té pérmendura né Klauzolén 11 (Tarifat).

Dokument Financiar nénkupton Marréveshjen, njé Kérkesé¢ pér Shtyrje, ¢do Detyrim Financiar
té Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit, ¢do Letér Tarifore dhe ¢do dokument tjetér t&€ pérmendur si t€ tillé
nga Agjenti dhe Huamarrési.

Palé Financuese nénkuptojné Agjentin, Rregulluesin ose Huadhénésin.

Qénia né Borxh Financiar nénkupton ¢do génie né borxh pér ose né lidhje me:

a) Paraté e marra hua;

b) Cdo shumé t€ mbledhur nga pranimi sipas ndonjé shérbimi kredie pranimi ose ekuivalenti té
¢’materializuar;

c¢) Cdo shumé té mbledhur sipas ndonjé shérbimi t€ njoftimit t€ blerjes ose 1€shimi i
obligacioneve, déftesave, déftesave té€ borxhit, fondi huaje ose ndonjé instrumenti t€ ngjashém;
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d) Shumén e e ndonjé detyrimi né lidhje me ndonjé gira ose kontrate blerjeje me késtet e girasé,
gé né pérputhje me IFRS, do té trajtohej si njé kontraté giraje financiare ose kapitali;

e) Shumat financiare t€ pritshme t€ shitura ose t€ zbritura (t€ ndryshme nga ndonjé shumé
financiare e pritshme né shkallén g€ ato shiten mbi baz€ mospérdorimi);

f) ¢cdo shumé t€ mbledhur sipas ndonjé tranzaksioni tjetér (duke pérfshiré ¢cdo marréveshje té
mundshme shitjeje ose blerjeje) qé ka efektin tregtarl t€ njé huamarrjeje;

2) cdo tranzaksion té prejardhur té lidhur mbi mbrojtjen nga ose pérfitimin nga luhatja né ndonjé
normé ose ¢cmim (dhe kur llogaritet vlera e ndonjé tranzaksioni t€ prejardhur, vetém ai i treguar me
vlerén e tregut do t€ merret né konsideratg);

h) ¢do detyrim kundérzhdémtimi né lidhje me njé garanci, zhdémtim, obligacion, rezervé ose
letér dokumentuese kredie ose ndonjé instrument tjetér t€ léshuar nga njé banké ose institucion financiar;
dhe

i) shumén e ndonjé detyrimi mbi ndonjé garanci ose zhdémtim pér ndonjé prej pikave té
pérmendura né paragrafét (a) deri (h) mé sipér.

Kompani Aksionere nénkupton, né lidhje me njé kompani ose korporaté, ¢do kompani ose
korportaté tjetér né lidhje me t€ cilén ajo €shté Ndihmése.

IFRS nénkupton “Standardet Ndérkombétare té€ Llogaritjes” dhe interpretime t€ ngjashme qé
amendohen, plotésohen, 1éshohen ose miratohen heré pas here nga Bordi i Standardeve Ndérkombétare té
Llogaritjes.

Periudhé Interesi” é&shté, né lidhje me njé Hua, c¢do periudhé e pércaktuar né pajtim me
klauzolén 9 (Periudhat e Interesit) dhe né lidhje me njé Shumé t€ Papaguar, ¢do periudhé té pércaktuar
né pérputhje me Klauzolén 8.3 (Kamatvonesa).

Gjykata LCIA nénkupton Gjykatén Londineze t€ Arbitrazhit Ndérkombétar.

Huadhénés nénkupton:

¢do Huadhénés Fillestar (duke perfshire Huadhenesit e Sherbimit A);

cdo Huadhenes te Sherbimit B; dhe

cdo banké, institucion financiar, trust, fond ose subjekt tjetér qé éshté béré Palé né pérputhje me
Klauzolén O (Ndryshime ndaj Huadhénésve),

gé né ¢do rast nuk ka pushuar sé qénuri Pal€ né pérputhje me kushtet e késaj Marréveshjeje.

Hua nénkupton njé Hua t€ Shérbimit A ose njé Hua t€ Shérbimit B.

LMA nénkupton Shogériné e Tregut t&¢ Huave.

Huadhénésit e Shumicés nénkuptojné

a) nése nuk ka Hua né at€ kohé t€ papaguara, nj¢ Huadhénés ose Huadhénés detyrimet financiare
té té ciléve tejkalojné 662/3% té Detyrimeve té Pérgjithshme Financiare (ose nése Detyrimet e
Pérgjithshme Financiare jané reduktuar né zero, t¢ mbledhura né total mé shumé se 662/3% té
Detyrimeve té Pérgjithshme Financiare menjéheré para reduktimit); ose

b) né cdo kohé tjetér, njé¢ Huadhénés ose Huadhénés kontributet e t€ ciléve né Hua né até kohé té
papaguara pérbéjné mé shumé se 662/3 % té t&€ gjitha Huave né até kohé t€ papaguara.

Pér géllim t€ pérkufizimit t¢ Huadhénésit t¢ Shumicés, me efekt né dhe nga Data e Detyrimit
Financiar t€ Shérbimit B, Agjenti do té pérfshijé né llogaritjet e tij cdo Detyrim Financiar t€ Shérbimit B
qé éshté pérdorur né€ pérputhje me két€ Marréveshje.

Kosto e Detyrueshme nénkupton normén e pérqindjes né vit té llogaritur nga Agjenti né
pérputhje me Programin 2 (Formula e Kostos s¢ Detyrueshme).

Marzh nénkupton:

a) né€ bazé té paragrafit (b) nénté piké gjasht€dhjet e pesé pérqind (9.65 %) né vit ose

b) nga (dhe duke perfshire) data kur Shérbimi i Investitoréve t€ Moody, Inc klasifikon Qénien né
Borxh t€ Jashtém té rritur afatgjaté, t€ pasiguruar dhe pa kredi té Republikés s¢ Shqipérisé, nen “B2”,
dhe né ¢do kohé€ mé pas, dhjeté piké gjashtédhjet e pesé pér gind (10.65 %) né vit.

Ndikim Material Negativ nénkupton njé ndikim material negativ néi:

a) asetet ose gjendjen financiare ose perspektivat e Republikés sé Shqipérisé; ose

b) vlefshmériné ose egzekutueshmériné e njé Dokumenti Financimi ose t€ drejtat ose
kompensimet e njé Pale Financuese sipas njé Dokumenti Financimi; ose

¢) hua ndérkombétare ose hua pérkat€se t€ brendshme nga disa huadhénés, kapital ose treg
financiar né pérgjithési q€, sipas mendimit t€ Rregulluesit ose Huadhénésve t€¢ Shumicés, mund té
cénonin vazhdimin e Shérbimit né¢ bazé t€ kushteve qé zbatohen pér té€ né€ datén e késaj Marréveshjeje.
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Daté Maturimi nénkupton datén qé bie tridhjet e gjasht€¢ (36) muaj pas Datés s€ paré té
Shfrytézimit sipas késaj Marréveshjeje.

Muaj nenkupton periudhen ge fillon ne nje dite te nje muaji calendarik dhe perfundon ne diten
korespondente numerike te muajit pasardhes kalendarik, me perjashtim:

a) (né bazé t€ paragrafit (c¢) mé poshté) nése dita korresponduese numerikisht nuk éshté¢ Dité
Pune, ajo periudhé pérfundon né Ditén pasuese t€ Punés né até muaj Kalendarik né t€ cilin ajo periudhé
duhet t& mbarojé, nése ka, ose nése nuk ka, né ditén qé paraprin menjéheré Ditén e Punés

b) Nése nuk ka dit€ korresponduese numerikisht né muajin kalendarik né t€ cilin ajo periudhé
duhet t€ mbarojé, ajo periudhé do t€ mbarojé né Ditén e fundit t€ punés né até muaj kalendarik; dhe

c) Nése njé Periudhé Interesi fillon né Ditén e fundit té Punés té njé muaji kalendarik, ajo
Periudhé Interesi do t€ pérfundojé né Ditén e fundit t€ Puné€s né muajin kalendarik né té€ cilin ajo
Periudhé Interesi duhet t€ pérfundojé.

Rregullat e mésipé€rme do t€ zbatohen vetém pér muajin e fundit t€ njé periudhe.

Shtet Anétar Pjes€marrés nénkupton ¢do shtet anétar t¢ Komuniteteve Europiane qé miraton ose
ka miratuar Euron si monedhén e tij té ligjshme né pérputhje me legjislacionin e Komunitetit Europian né
lidhje me Bashkimin Ekonomik dhe Monetar.

Palg nénkupton njé palé t& késaj Marréveshjeje.

Huadhénés Kualifikues ka kuptimin e dhéné atij né Klauzolén O (Shuma shtesé¢ e taksave dhe
zhdémtimet).

Daté Kuotimi” éshté, né lidhje me njé Periudhé pér té cilén duhet té pércaktohet Interesi, dy dité
TARGET para dités sé paré€ t€ asaj periudhe, nése praktika e tregut nuk ndryshon né Tregun Pérkatés
Ndérbankar dhe né kété rast Data e Kuotimit do t€ pércaktohet nga Agjenti né pérputhje me praktikén e
tregut né Tregun Pérkatés Ndérbankar ( dhe nése kuotimet do t€ jepeshin normalisht nga bankat kryesore
né Tregun Pérkat€s Ndérbankar né mé shumé se njé dit¢, Data e Kuotimit do t€ jet€ e fundit e atyre
ditéve).

Bankat e Referencés” nénkupton zyrén kryesore né Londer te Deutsche Bank AG, JP Morgan
dhe Citibank ose banka té tjera té tilla q¢ mund té caktohen nga Agjenti né konsultim me Huamarrésin.

Tregu Pérkatés Ndérbankar nénkupton tregun ndérbankar europian.

Pérfagésime Pérséritése nénkuptojné secilin prej pérfagésimeve t€ parashtruara né Klauzolén O
(Pérfagésimet) me pérjashtim t€ Klauzolés O (asnjé procedim i mbartur ose i synuar) dhe O (asnjé
ndryshim material negativ).

Norma zyrtare” €shté norma e pérqgindjes né vit e pércaktuar nga Federata Bankare e Bashkimit
Europian pér periudhén pérkatése, e treguar né fagen e duhur t€ ekranit Reuters. Nése fagja e réné
dakord z€vendésohet ose shérbimi ndérpritet, Agjenti mund t€ pé€rcaktohé njé fage ose shérbim tjetér qé
tregon normén pérkatése pas konsultimit me Huamarrésin dhe Huadhénésit.

Garanci nénkupton njé hipoteké, detyrim, peng, garanci pagese ose interes garancie tjetér qé
siguron detyrim té ndonjé personi ose marréveshje apo masé tjetér g€ ka ndikim t& ngjashém.

Kohé e Specifikuar nénkupton njé kohé t€ pé€rcaktuar né pérputhje me (Grafiget Kohore).

Subjekt shtetéror nénkupton njé nén-ndarje politike, ekonomike ose administrative, ministri,
departament, agjenci, autoritet publik, korporaté bordi ose ligjore e Huamarrésit (duke pérfshiré, pa
kufizim, Bankén e Shqipéris€], dhe cdo shogéri ose subjekt g€ kontrollohet drejtpérdrejt ose jo
drejtpérdrejt nga Huamarrési (me pérjashtim té bashkive) ku pér kété géllim “kontroll” do té thoté
pronési prej mé shumé se pesédhjeté pér qind (50%) t€ kapitalit aksioner me t€ drejté vote (ose t€ drejtén
ekuivalente t€ pronésisé) t€ késaj shoqérie ose subjekti ose kompetenca pér t€ drejtuar politikat dhe
menaxhimin e saj, népérmjet kontratés apo né ndonjé formé tjetér.

Ndihmés nénkupton njé ndihmés brenda kuptimit t€ seksionit 736 té Ligjit t&€ Shogérive 1985.

TARGET?2 nénkupton sistemin e pagesés sé¢ Transferimit Ekspres té Shlyerjes Bruto né Kohé
Reale Automatike Transeuropiane q€ pérdor njé platformé t€ pérbashkét t€¢ vetme dhe g€ filloi mé 19
néntor 2007.

Dit¢ TARGET nénkupton cdo dite ne te cilen TARGET?2 éshté e hapur pér shlyerjen e pagesave
né euro.

Taksa pérfshin té gjitha taksat, tatimet, tarifat, detyrimet ose mbajtjet e njé natyre t€ ngjashme
(duke pérfshiré ¢do gjobé ose interes t€ pagueshém né lidhje me njé paaftési paguese ose vones€¢ né
pagimin e njé tarife) dhe Taksat do t€ interpretohen né ményrén e duhur
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Detyrime t€ Pérgjithshme Financiare nénkuptojné shumén e pérgjithshme t€ Detyrimeve
Financiare t& Shérbimit A dhe shumén e pérgjithshme t€ Detyrimeve Financiare t¢ Shérbimit B.

Detyrimet Financiare t€ Pérgjithshme t€ Shérbimit A nénkuptojné shumén e pérgjithshme té
Detyrimeve Financiare t€¢ Shérbimit A qé jané [.] euro né datén e késaj Marréveshjeje.

Detyrimet Financiare t€ Pérgjithshme té¢ Shérbimit B nénkuptojné shumén e pérgjithshme té
Detyrimeve Financiare t€¢ Shérbimit B g€ jané zero [0] né€ datén e késaj Marréveshjeje dhe pas njoftimit
nga Agjenti sipas Klauzolés 2.2.6, njé shumé e pérgjithshme gé nuk tejkalon [.] Euro.

Certifikat¢ Transferimi nénkupton njé certifikaté kryesisht né formén e pércaktuar né 0
(Formulari i certifikatés s€ Transferimit) ose ndonjé formular tjetér i réné dakord ndérmjet Agjentit dhe
Huamarrésit.

Data e Transferimit nénkupton, né lidhje me njé transferim, mé t€ vonshmen e:

a) Datés sé propozuar té Transferimit t€ specifikuar né Certifikatén e Transferimit; dhe

b) Datén né t€ cilén Agjenti egzekuton Certifikatén e Transferimit.

Shumé e Papaguar nénkupton ¢cdo shumé t€ kérkueshme dhe t€ pagueshme por té papaguar nga
Huamarrési sipas Dokumentave t€ Financimit.

Shfrytézim nénkupton njé shfrytézim té njé Shérbimi.

Daté Shfrytézimi nénkupton datén e njé Shfryt€zimi qé éshté data né t€ cilén duhet t€ jepet Huaja
pérkatése.

Kérkesé Shfryt€zimi nénkupton njé njoftim kryesisht né formén e pércaktuar né Pjesén 1 té
Programit 1 (Kérkesé Shfrytézimi) t€ egzekutuar né ményrén e duhur nga Ministri i Financave té
Huamarrésit ( ose nga ndonjé person tjetér i autorizuar rregullisht nga Ministri i Financave té
Huamarrésit pér ta egzekutuar até).

TVSH nénkupton taksén e vlerés s€¢ shtuar q¢ parashikohet né Ligjin mbi Taksén e Vlerés sé
Shtuar t€ vitit 1994 dhe ¢do taksé tjetér t€ njé natyre t€ ngjashme.

1.2 Interpretimi

1.2.1 Nése nuk shfaget njé tregues i kundért, ¢do referencé né két€ Marréveshje ndaj:

a)Agjentit, Rregulluesit, cdo Pale Financuese, Huamarrésit ose ndonjé Pale do té interpretohet
né ményré qé té pérfshijé pasardhésit e saj né titull, drejtédhénésit e lejuar dhe drejtémarrésit e lejuar;

b) Sendet pasurore pérfshijné prona t€ tashme dhe té ardhshme, t€ ardhura dhe té drejta t€ ¢do
pérshkrimi;

¢) njé Dokument Financiar ose ¢cdo marréveshje apo instrument tjetér €shté njé referencé ndaj atij
Dokumenti Financimi ose marréveshjeje apo instrumenti tjetér qé amendohet, shtyhet, plotésohet,
zgjerohet ose parashtrohet pérséri;

d) génia né borxh pérfshin cdo detyrim (qofté t€ shkaktuar si principal ose si sigurim) pér
shlyerjen e parave, qofté t€ tashme ose té€ ardhshme, faktike ose t¢ mundshme;

e) njé person pérfshin ¢do individ, firmé, kompani, korporaté, geveri, shtet ose agjenci t€ njé
shteti ose shogérie, trust, ndérmarrje e pérbashkét, konsorcium ose ortakéri (nése kané apo jo
personalitet t€ ndaré juridik);

) njé rregullore pérfshin ¢do rregullore, rregull, direktivé zyrtare, kérkesé ose udhézim (qofté
nése ka apo jo forcén e ligjit) té ndonjé organi geveritar, ndérgeveritar ose supranacional, agjenci,
department, ose autoritet rregullator, vetérregullator ose autoritet apo organizaté tjetér;

g) njé dispozité ligji éshté njé referencé ndaj asaj dispozite q¢ amendohet ose sillet pérséri né
fuqi; dhe

h) njé kohé e dités éshté referencé ndaj kohés sé Londrés.

1.2.2 Seksioni, klauzola dhe titujt e grafigeve jané vetém pér lehtési reference.

1.2.3 Nése nuk shfaget njé tregues i kundért, njé term i pérdorur né njé Dokument tjetér
Financiar ose né njé njoftim t€ dhéné sipas ose né lidhje me njé Dokument Financimi ka t€ njéjtin kuptim
né at€ Dokument Financiar ose njoftim si né kété¢ Marréveshje.

1.2.4 Njé Mosplotésim Detyrimi (ndryshe nga njé Ngjarje e Moplotésimit t€ Detyrimeve) €shté i
vazhdueshém nése nuk kompensohet ose higet doré dhe njé Ngjarje e Mosplotésimit t& Detyrimeve éshté
e vazhdueshme nése nuk €shté hequr doré.

1.3 Té drejtat e paléve té treta

1.3.1 Nése nuk parashikohet shprehimisht pér t€ kundértén né€ njé¢ Dokument Financimi, njé
person i cili nuk &éshté Palé nuk ka asnjé t€ drejt€ sipas Kontratave (t& Drejtat e Paléve té Treta), Ligjit
1999 (Ligji i Paléve té Treta) pér t€ zbatuar ose gé€zuar pérfitimin e ndonjé kushti t€ késaj Marréveshjeje.
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1.3.2 Pavarésisht ndonjé kushti t€ nj¢ Dokumenti Financimi, miratimi i njé personi i cili nuk
éshté Palé, nuk kérkohet pér t€ shfugizuar ose ndryshuar két€ Marréveshje né ¢do kohé.

SEKSIONI 2
SHERBIMET

2. Shérbimet

2.1 Shérbimet

NEé bazé t€ kushteve t€ késaj Marréveshjeje:

2.1.1 Huadhénésit e Shérbimit A véné né dispozicion t&€ Huamarrésit njé shérbim huaje me afat
né Euro né njé shumé t€ pérgjithshme t€ barabarté me Detyrimet e Pérgjithshme Financiare t& Shérbimit
A; dhe

2.1.2 me kusht qé t& vihet né dispozicion sipas Klauzolés 2.2 (Shérbimi B), Huadhénésit e
Shérbimit B véné né dispozicion t¢ Huamarrésit njé shérbim huaje me afat né euro né njé shumé t&
pérgjithshme t€ barabarté me Detyrimet Financiare t&€ Pérgjithshme t&€ Shérbimit B.

2.2 Shérbimi B

2.2.1 Neé ¢cdo kohé pas datés sé€ késaj Marréveshjeje deri né (dhe pérfshiré ) datén 12 gershor
2009, Huamarrési mund t€ konfirmojé se njé nga Huadhénésit ose ndonjé banké ose institucion tjetér
financiar (ose trust, fond ose subjekt tjetér q€ €sht€ i angazhuar rregullisht ose krijuar pér géllim t&
bérjes, blerjes ose investimit né hua, réndime barrésore ose asete t€ tjera financiare) (secili njé
Huadhénés i Propozuar i Shérbimit B) ka réné dakord té véré né dispozicion Detyrimet Financiare té
Shérbimit B (ose ndonjé pjesé t€ tyre) duke i dorézuar Agjentit dhe Rregulluesve njé Detyrim Financiar
té Shérbimit B dhe Letér Pranimi t€ egzekutuar rregullisht pér cdo Huadhénés t¢ Propozuar té€ Shérbimit
B, secili i egzekutuar rregullisht nga Ministri i Financave t¢ Huamarrésit ( ose nga ndonjé person tjetér i
autorizuar rregullisht nga Ministri i Financave t€ Huamarrésit pér ta egzekutuar at€é) dhe nga Huadhénési
pérkatés i Propozuar i Shérbimit B. Nuk ka kufizime né numrin e Detyrimeve Financiare t& Shérbimit B
dhe Letrat e Pranimit q¢ mund t€ dorézohen nga Huamarrési pér Agjentin dhe Rregulluesit por
Huamarrési do té kérkojé qé Data e Pranimit t¢ Huadhénésit t&€ Propozuar t& Shérbimit B té jeté e njéjta
daté pér ¢cdo Huadhénés t€ Propozuar t€ Shérbimit B.

2.2.2 Shuma maksimale e principalit € Detyrimeve t€ Pérgjithshme Financiare t€ Shérbimit B
nuk duhet t€ tejkalojé [.] Euro né cdo kohé¢ dhe shuma maksimale e principalit e Detyrimeve té
Pérgjithshme Financiare nuk duhet t€ tejkalojé 250,000,000 Euro né ¢cdo kohé.

2.2.3 Cdo Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe Letér Pranimi éshté i pakthyeshém dhe nuk do
té konsiderohet sikur t€ jeté¢ pérfunduar rregullisht nése nuk specifikon:

a) Emrin e Huadhénésit t€¢ Propozuar t€ Shérbimit B;

b) Datén e Pranimit t¢ Huadhénésit t€ Propozuar t€ Shérbimit B q€ €shté data né t€ cilén duhet té
pérdoret Shérbimi B dhe q€ duhet t€ jet€ e njéjta daté si Data e Pranimit t¢ Huadhénésit t€ Propozuar té
Shérbimit B pér té€ gjithé Huadhénésit e tjeré té propozuar té¢ Shérbimit B.

¢) shumén e Detyrimit Financiar t€ Shérbimit B t€ alokuar Huadhénésit t€ Propozuar té
Shérbimit B t&€ pérmendur né Detyrimin Financiar t¢ Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit.

d) monedhén gé duhet té jeté euro; dhe

e) q€ nuk po vazhdon asnjé¢ Mosplotésim Detyrimesh ose q€ do té rezultonte nga Shérbimi B i
kérkuar gé vihet né dispozicion mbi bazé pérdorimi.

2.2.4 Asnjé Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe Letér Pranimi nuk mund t€ dorézohen nga
Huamarrési mé herét se tre (3) Dité Pune para Datés sé Shfrytézimit né lidhje me Shérbimin B.

2.2.5 Cdo Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe ¢do Letér Pranimi duhet t€ egzekutohen
rregullisht nga Huadhénési pérkatés i Propozuar i Shérbimit B né té cilin Detyrimi Financiar i Shérbimit
B alokohet si mé poshtg.

2.2.6 NEg bazg t€ Klauzolés 2.2.7, 2.2.8 dhe 2.2.9 mé€ posht€, sa mé paré qé t€ jeté e mundur né
ményré té arsyeshme, pas marrjes nga ana e tyre t€ njé Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B dhe njé Letre
Pranimi t€ egzekutuar rregullisht qé shfaget pérkrah, pér t’u pajtuar me kushtet e késaj Marréveshjeje
dhe dorézuar né pérputhje me kushtet e késaj Klauzole 2.2, secili prej Agjentit dhe Rregulluesve do té
egzekutojné Detyrimin Financiar t€ Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit dhe menjéheré mé pas Agjenti do
té japé€ njoftim me shkrim pér emrin e Huadhénésve t€ Shérbimit B dhe shumén e pérgjithshme t€
Detyrimeve Financiare t¢ Shérbimit B, t€ pérdorura né pérputhje me kété Marréveshje pér Huamarrésin
dhe Palét e tjera Financiare.
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2.2.7 Agjenti nuk do t€ jet€ i detyruar t€ egzekutojé njé Detyrim Financiar t¢ Shérbimit B dhe
njé Letér Pranimi t€ dorézuar atij nga Huamarrési derisa té sigurohet qé €shté egzekutuar rregullisht nga
Huamarrési dhe Huadhénési i Propozuar i Shérbimit B ka pérmbushur t€ gjitha kontrollet ose procedurat
e nevojshme “ njihni klientin tuaj” ose kontrolle t€ tjera té ngjashme sipas t€ gjitha ligjeve dhe
rregulloreve t€ zbatueshme né lidhje me pranimin e Huadhénésit t€ Propozuar t€ Shérbimit B.

2.2.8 Agjenti dhe Rregulluesit:

a) nuk do té egzekutojné njé Detyrim Financiar t€ Shérbimit B dhe Letér Pranimi nése ky
detyrim dhe t€ gjitha Detyrimet e tjera Financiare t¢ Shérbimit B dhe Letrat e Pranimit nuk specifikojné
té njéjtén daté si Datén e tyre pérkatése t€ Pranimit t€ Huadhénésit t€¢ Shérbimit B; dhe

b) nuk do té€ jené t& detyruar té egzekutojné t& gjitha Detyrimet Financiare t€ Shérbimit B dhe
Letrat e Pranimit né t€ njéjtén daté.

2.2.9 Njé Huadhénés i Propozuar i Shérbimit B mund t€ marré pérsipér vetém njé Detyrim
Financiar t€ Shérbimit B me efekt nga data kur Agjenti dhe Rregulluesit kundérfirmosin Detyrimin
Financiar pérkatés t€¢ Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit.

2.2.10 Né Datén e Pranimit t¢ Huadhénésit t&¢ Shérbimit B:

a) Huamarrési, Agjenti, Huadhénési i Propozuar i Shérbimit B, Huadhénésit e tjeré dhe Palét e
tjera Financuese do t€ kené té njéjtat t€ drejta dhe do t€ marrin pérsipér t€ njéjtat detyrime midis tyre
sipas késaj Marréveshjeje dhe Dokumentave t€ tjera Financiare qé ata do t€ kishin patur dhe marré
pérsipér nése Huadhénési pranues i Propozuar i Shérbimit B do té kishte qg¢né Huadhénés Fillestar sipas
késaj Marréveshjeje dhe Dokumentave té tjera Financiare; dhe

b) Huadhénési i Propozuar i Shérbimit B do té béhet palé e késaj Marréveshjeje dhe ¢do
Dokumenti pérkatés Financiar si Huadhénés i Shérbimit B dhe do t€ marré pérsipér Detyrimin Financiar
té Shérbimit B, té€ parashtruar né¢ Detyrimin Financiar t€ Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit.

2.2.11 Nése njé person duhet t€ béhet Huadhénés i Shérbimit B sipas ndonjé transferimi ose
kalimi té drejtash nga njé Huadhénés egzistues i Shérbimit B, do t& zbatohen dispozitat e Klauzolés 21 (
Ndryshime tek Huadhénésit).

2.2.12 Asnjé Palé Financuese nuk do t€ jeté e detyruar té dorézojé ose sigurojé ndonjé shumé
né lidhje me Shérbimin B dhe nuk do t€ keté asnjé pérgjegjési ndaj Huamarrésit ose njé personi tjetér né
lidhje me t& dhe ndonjé detyrim financiar ose marréveshje pér t€ dorézuar heré pas here ndonjé pjesé té
Shérbimit B nga ndonjé Huadhénés, nuk do té detyrojé¢ ndonjé Huadhénés tjetér t€ angazhohet né
detyrime financiare ose marréveshje t€ ngjashme si mé poshté.

2.2.13 Cdo Pal¢ (e ndryshme nga Huamarrési, Rregulluesit dhe Huadhénési pérkatés i
Propozuar i Shérbimit B) autorizon né ményré t€ pakthyeshme Agjentin t€ egzekutojé ¢do Detyrim
Financiar t¢ Shérbimit B dhe ¢do Letér Pranimi t€ dorézuar né pérputhje me kété Klauzolé 2.2 ( Shérbimi
B) né emér t€ tij, pa ndonjé miratim t€ métejshém ose konsulencé té€ késaj Pale.

2.3 Té drejtat dhe detyrimet e Paléve Financuese

2.3.1 Detyrimet e ¢do Pale Financuese sipas Dokumentave té¢ Financimit jané individuale.
Déshtimi nga njé Palé¢ Financuese pér t€ pérmbushur detyrimet e saj sipas Dokumentave t€ Financimit
nuk cénon detyrimet e njé Pale tjetér sipas Dokumentave t€ Financimit. Asnjé Palé Financiare nuk éshté
pérgjegjése pér detyrimet e njé Pale tjetér Financuese sipas Dokumentave té Financimit.

2.3.2 Te drejtat e secilés Palé¢ Financuese sipas ose né lidhje me Dokumentat e Financimit jané
té ndara dhe t€ drejtat e pavarura dhe ¢do borxh gé lind sipas Dokumentave t€ Financimit ndaj njé Pale
Financuese nga Huamarrési do té€ jet€ njé borxh i ndaré dhe i pavarur.

2.3.3 Me pérjashtim té rasteve kur deklarohet ndryshe né Dokumentat e Financimit, Pala
Financuese mund té zbatojé vegmas té drejtat e saj sipas Dokumentave t€ Financimit.

3 Qéllimi

3.1 Qéllimi

Huamarrési do t€ aplikojé t€ gjitha shumat e marra hua nga ai sipas ¢do Shérbimi ndaj:

3.1.1 Financimit [nevojat pér shpenzime kapitale té planifikuara t€ Késhillit t¢ Ministrave pér
vitin 2009 (i cili pérfshin pérfundimin e seksionit Rréshen-Kalimash té autostradés Durrés-Moriné né
Shqipéri)], né njé ményré qé €shté e pajtueshme dhe né pérputhje me prioritetet e pércaktuara né
“Strategjiné Kombétare pér Zhvillimin dhe Integrimin e [Republikés s¢ Shqipéris€]”; dhe

3.1.2 Pagesés s¢ tarifave dhe shpenzimeve t€ pagueshme ndaj Paléve Financuese sipas
Dokumentave té€ Financimit.
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3.2 Monitorimi

Asnjé Palé Financuese nuk ka detyrimin t€ monitorojé ose verifikojé aplikimin e ndonjé shume té
marré hua sipas késaj Marréveshjeje.

4 Kushtet e Shfrytézimit

4.1 Kushtet fillestare paraprake

Huamarrési mund t€ mos dorézojé njé Kérkesé Shfrytézimi nése Agjenti nuk ka marré t€ gjitha
dokumentat dhe provat e tjera t¢ renditura né O (Kushtet paraprake) né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme pér Agjentin. Agjenti do t€ njoftoj¢ Huamarrésin dhe Huadhénésit menjéheré pas miratimit.

Kushte té métejshme paraprake

Huadhénésit do t& jené té detyruar té pajtohen vettm me Klauzolén 0 (Kontributet e
Huadhénésve) nése né datén e Kérkesés pér Shfrytézim dhe né Datén e propozuar pér Shfrytézim:

4.2.1 Nuk vazhdon asnjé Mosplotésim Detyrimi ose qé do té rridhte nga Huaja e propozuar;
dhe

4.2.2 Pérfagésimet Pérséritése qé duhet t€ béhen nga Huamarrési jané té vérteta né té gjitha
aspektet materiale.

4.3 Numri maksimal i Huave

Huamarrési mund t€ mos dorézojé njé Kérkesé Shfrytézimi nése si rezultat i Shfrytézimit té
propozuar:

4.3.1 mé shumé se njé (1) Hua e Shérbimit A do té ishte e papaguar; ose

4.3.2 mé shumé se njé (1) Hua e Shérbimit B do té ishte e papaguar.

SEKSIONI 3
SHFRYTEZIMI

5 Shfrytézimi

5.1 Dorézimi i njé Kérkese Shfrytézimi

Humarrési mund t€ pé€rdoré njé Shérbim duke i dorézuar Agjentit nj¢ Kérkesé¢ Shfrytézimi té
pérfunduar si¢ duhet, jo mé voné se Koha e Specifikuar.

5.2 Pérfundimi i njé Kérkese Shfrytézimi

5.2.1 Cdo Kérkesé Shfrytézimi éshté e pakthyeshme dhe nuk do té konsiderohet sikur t€ ishte
pérfunduar si¢ duhet, nése:

a) Identifikon Shérbimin g€ duhet té shfrytézohet

b) Data e propozuar e Shfrytézimit nuk éshté Dit¢ Pune brenda Periudhés s¢ Disponueshmérisé
té zbatueshme pér at€ Shérbim,;

¢) Monedha dhe shuma e Shfrytézimit pajtohen me Klauzolén O (Monedha dhe shuma); dhe

d) Periudha e propozuar e Interesit pajtohet me Klauzolén 9 (Periudhat e Interesit).

5.2.2 Vetém njé Hua mund t€ kérkohet né secilén Kérkesé Shfrytézimi.

5.3 Monedha dhe shuma

5.3.1 Monedha e specifikuar né njé Kérkesé Shfrytézimi duhet t€ jet¢ Euro.

5.3.2 Shuma e Huas€ sé propozuar duhet t€ jet¢ njé¢ shumé qé nuk éshté¢ mé shumé se Shérbimi
pérkatés né dispozicion dhe g€ éshté njé shumé minimale prej €10,000,000 ose mé pak, Shérbimi
pérkatés né dispozicion.

5.4 Kontributi i Huadhénésve

5.4.1 Nése kushtet e parashtruara né két¢ Marréveshje plotésohen, cdo Huadhénés duhet t€ japé
kontributin e e tij né secilén Hua t€ disponueshme deri né Datén e Shfrytézimit nép&rmjet Zyrés sé tij té
Shérbimit.

5.4.2 Shuma e kontributit t€ secilit Huadhénés né cdo Hua é&shté e barabart€ me raportin e
nxjerré nga Kontributi i tij i Disponueshém ndaj Shérbimit t€ Disponueshém menjéheré para dhénies sé
Huasé.

5.4.3 Agjenti do t€ njoftojé ¢cdo Huamarrés pér shumén e secilés Hua dhe shumén e kontributit
té tij né até Hua deri né Kohén e Specifikuar.

5.5 Anullimi i Detyrimeve Financiare

5.5.1 Nése Shérbimi A nuk shfrytézohet deri né¢ daté€n g€ bie dyzet e pesé (45) dité pas datés sé
késaj Marréveshjeje, atéheré né até daté Shérbimi A do t€ anullohet automatikisht dhe Detyrimet e
Pérgjithshme Financiare t& Shérbimit A do t€ anullohen menjéheré dhe automatikisht.

5.5.2 Nése Shérbimi B nuk shfrytézohet deri né datén qé bie pes€mbédhjeté (15) dité pas Datés
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sé& Detyrimit FInanciar t¢ Shérbimit B, at€heré, né kété daté Shérbimi B do t€ anullohet automatikisht dhe
Detyrimet e Pérgjithshme Financiare t€ Shérbimit B do té anullohen menjéheré dhe automatikisht.

SEKSIONI 4
SHLYERJA, PARAPAGIMI DHE ANULLIMI
6 Shlyerja
6.1 Shlyerja e Huave
Shlyerja

Huamarrési e shlyen Huané ploté€sisht né Datén e Maturimit ose né rast se Huamarrési ushtron
opsionin e shtyrjes sipas dhe né bazé t& kushteve té Klauzolés 6.2 (Opsioni i Shtyrjes), né Datén e
Maturimit té Shtyré.

6.2 Opsioni i Shtyrjes

6.2.1 Data e Maturimit mund t€ shtyhet deri njézet e katér (24) muaj nése:

a) Huamarrési e kérkon kété né njé Kérkesé pér Shtyrje t€ egzekutuar rregullisht nga Ministri i
Financave i Huamarrésit (ose nga ndonjé person tjetér i autorizuar rregullishst nga Ministri i Financave
té Huamarrésit (pér ta egzekutuar at€) dhe t€ marré nga Agjenti jo mé shumé se 60 dit€ dhe jo mé pak se
dyzet (40) dit€ para Datés s€¢ Maturimit;

b) Jo mé€ voné se njézet (20) dit€ para Datés s¢ Maturimit (Data e Skadimit t¢ Kérkesés pér
Shtyrje), njé ose mé shumé Huadhénés (Huadhénésit Shtyrés) kané réné dakord pér két€ shtyrje me
shkrim duke i dorézuar Agjentit dhe Huamarrésit njé Njoftim pér Pérgjigje ndaj Shtyrjes qé pérmban
marréveshja e tyre ndaj shtyrjes sé mésipérme me t€ njéjtén normé interesi dhe kushte t€ tjera né€ até kohé
té zbatueshme pér Huaté (dhe pa kérkesé pér tarifa shtes€) dhe duke késhilluar gjithashtu pér shumén e
kontributit t€ tyre né Huat€ q€ ata bien dakord té shlyhen né€ Datén e Shtyré t€ Maturimit né vend té
Datés sé Maturimit; dhe

c¢) Jo mé voné se pes€mbédhjeté (15) dité para Datés s¢ Maturimit, Agjenti ka njoftuar formalisht
Huamarrésin me shkrim se cilét prej Huadhénésve jané Huadhénés Shtyrés dhe kané réné dakord pér até
Kérkesé pér Shtyrje dhe né cilat shuma.

6.2.2 Agjenti do t€ njoftojé menjéheré cdo Huadhénés pér ndonjé Kérkesé pér Shtyrje.

6.2.3 Njé Huadhénés do t€ konsiderohet té keté refuzuar pélqimin e tij pér t€ gjithé kontributin
né t& gjitha Huaté (nj¢ Huadhénés kundérshtues), nése nuk ka dorézuar njé Njoftim pér Pérgjigjen e
Shtyrjes deri né Datén e Skadimit t€ Kérkes€s pér Shtyrje.

6.2.4 Palét bien dakord dhe egzekutojné ¢do amendim té késaj Marréveshjeje dhe t€ ¢do
dokumenti tjetér qé¢ Agjenti mund t€ ¢mojé t€ nevojshém si rezultat i operimit t€ késaj Klauzole 0.

6.2.5 Né Datén e Maturimit, Huamarrési do t€ shlyejé:

a) Pjesén e Huave t€ kérkueshme pér ¢do Huadhénés kundérshtues; dhe

b) Até pjesé t€ Huave t€ kérkueshme pér secilin Huadhénés Shtyrés qé Huadhnési pérkatés
Shtyrés nuk miraton té shtyhet né pérputhje me Njoftimin e saj té Pérgjigjes pér Shtyrje,

dhe né kété daté, shuma e Huave do té parapaguhet dhe Detyrimet e Pérgjithshme Financiare do
té zvogélohen nga njé shumé korresponduese.

6.2.6 Njé Kérkes€ pér Shtyrje sipas késaj Klauzole 0 éshté e pakthyeshme.

6.2.7 Mund té keté vet€m njé shtyrje t€ Datés s€¢ Maturimit si rezultat i njé Kérkese pér Shtyrje
sipas késaj Klauzole 0.

6.3 Ri-marrja hua

Huamarrési mund té ri-marré hua ¢do pjesé t& Shérbimit qé€ shlyhet.

7 Parapagimi dhe anullimi

7.1 Paligjshméria

Neése béhet e paligjshme pér Huadhénésin né ndonjé juridiksion t€ zbatueshém pér t€ pérmbushur
ndonjé prej detyrimeve q€ merret pérsipér prej tij né bazé t€ késaj marréveshjeje ose pér t€ financuar, ose
pér t€ ruajtur kontributin e tij né njé Hua:

7.1.1 Ai Huadhénés do té njoftojé menjéheré Agjentin pasi té vihet né dijeni pér até ngjarje;

7.1.2 Pasi Agjenti t€ njoftoj¢ Huamarrésin, Detyrimi Financiar i atij Huadhénési sipas té dyja
Shérbimeve do té anullohet menjéheré; dhe
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7.1.3 Huamarrési do t€ shlyejé kontributin e atij Huadhénési né Huaté ditén e fundit té
Periudhés sé€ Interesit pér secilén Hua qé ndodh pasi Agjenti té keté njoftuar Huamarrésin ose, nése
ndodh mé herét, né datén e specifikuar nga Huadhénési né njoftimin e dorézuar Agjentit ( g€ nuk duhet té
jet€ mé paré se dita e fundit e ndonjé periudhe t€ zbatueshme t€ shtyrjes s¢ afatit, t& lejuar me ligj).

7.2 Anullimi vullnetar

Huamarrési nuk do té keté té€ drejté té anullojé Shérbimin e véné né Dispozicion ose ndonjé pjesé
té tij.

7.3 Parapagimi vullnetar i Huave

7.3.1 Nése i jep Agjentit njé njoftim paraprak jo mé pak se tridhjet (30) Dit€ Pune (ose njé
periudhé té tillé mé t&é shkurtér q¢ Huadhénésit e Shumicé€s mund té€ bien dakord), Huamarrési mund té
parapaguajé té gjithé ose ndonjé pjesé t€ t€ gjitha Huave (por nése parapaguan pjes€risht, t€ jet€ njé
shumé qé zvogélon t€ gjitha Huaté me njé shumé minimale t€ barabarté me 15 % té t€ gjitha Huave).

7.3.2 Njé Hua mund té parapaguhet vetém pas datés qé¢ bie dymbédhjeté (12) muaj pas Datés sé¢
paré té Shfrytézimit.

7.4 E drejta e shlyerjes dhe anullimit né€ lidhje me njé Huadhénés t€ vetém

7.4.1 Nése:

a) Cdo shumé e pagueshme pér njé Huadhénés nga Huamarrési kérkohet t& rritet sipas
Klauzolés O (Shuma Shtes¢ e Taksave); ose

b) Njé Huadhénés kérkon zhdémtim nga Huamarrési sipas Klauzolés 0 (zhdémtimi i Taksés) ose
Klauzolés 0 (Kostot e Rritura),

Huamarrési, ndérsa rrethana q€ shkakton kérkesén pér zhdémtim vazhdon, Huamarrési mund t’i
japé Agjentit njoftim mbi anullimin e Detyrimit Financiar t€ atij Huadhénési sipas t€ dyja Shérbimeve
dhe synimin e tij pér t€ kérkuar shlyerjen e kontributit t€ atij Huadhénési né¢ Hua.

7.4.2 Me marrjen e njé njoftimi t€ pérmendur né Klauzolén O mé sipér, Detyrimi Financiar i atij
Huadhénési sipas t€ dyja Shérbimeve do té reduktohet menjéheré né zero.

7.4.3 NEé ditén e fundit t€ secilés Periudhé Interesi q¢ pérfundon pasi Huamarrési t€ keté€ dhéné
njoftim sipas Klauzolés O (ose, nése ndodh mé herét, né datén e specifikuar nga Huamarrési né até
njoftim), Huamarrési do t€ shlyejé kontributin e atij Huadhénési né Hua.

7.5 Kufizimet

7.5.1 Cdo njoftim pér anullim ose parapagim i dhéné nga ndonjé Palé sipas késaj Klauzole O
(Parapagimi dhe anullimi) do t€ jeté i pakthyeshém dhe, nése nuk shfaget tregues pér t€ kundértén né kété
Marréveshje, do té specifikojé datén ose datat né t€ cilat duhet té béhen anullimi ose parapagesat
pérkatése dhe shumén e atij anullimi ose parapagimi.

7.5.2 Cdo parapagim i ndonjé pjese t¢ Huave sipas Klauzolés 7.3 (Parapagimi Vullnetar i
Huave) do t€ aplikohet kundrejt Huave t€ t€ dyja Shérbimeve né ményré proporcionale.

7.5.3 Cdo parapagim sipas késaj Marréveshjeje mund t€ bé€het s€¢ bashku me interesin e shtuar
mbi shumén e parapaguar dhe né€ bazé té ndonjé Shpenzimi pér Shlyerjen e Parakohshme, pa premie ose
gjobé.

7.5.4 Huamarrési mund t€ mos ri-marré hua ndonjé pjesé t€ njé Shérbimi qé &shté parapaguar.

7.5.5 Huamarrési nuk do t€ shlyejé ose parapaguajé té gjithé ose njé pjesé té Huave ose nuk do
té anullojé t& gjithé ose njé pjesé té€ Detyrimeve Financiare, me pérjashtim t€ rasteve dhe né ményrén e
lejuar shprehimisht dhe t€ parashikuar né két€ Marréveshje.

7.5.6 Asnjé¢ shumé e Detyrimeve t€ Pérgjithshme Financiare t€ anulluara sipas késaj
Marréveshje nuk mund té rivendoset mé pas.

7.5.7 Nése Agjenti merr njé njoftim sipas késaj Klauzole 0 (Parapagimi dhe Anullimi) sipas
rastit, ai do t’i parages€ menjéheré njé kopje té atij njoftimi ose Huamarrésit, ose Huadhénésit té€ cénuar.
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SEKSIONI 5
KOSTOT E SHFRYTEZIMIT

8 Interesi

8.1 Llogaritja e interesit

Norma e interesit mbi ¢cdo Hua pér secilén Periudhé Interesi €shté norma e pérqindjes né vit qé
éshté shuma e pérgjithshme e:

8.1.1 Marzhit dhe;

8.1.2 EURIBOR-it

8.2 Pagesa e Interesit

Huamarrési do t€ paguajé interes t€ shtuar mbi secilén Hua né ditén e fundit t€ ¢cdo Periudhe
Interesi.

8.3 Kamatvonesa

8.3.1 Nése Huamarrési nuk paguan njé shumé t€ pagueshme nga ai sipas njé Dokumenti
Financimi né datén e kérkueshme pér pagesé, Huadhénési paguan interes pér két€ shumé nga data e
kérkueshme deri né datén e pagesés faktike (si para ashtu edhe pas vendimit) me njé normé interesi qg,
né bazé t€ Klauzolés 0 mé poshté, éshté dy pér qind (2%) mé e larté sesa norma qé do té kishte géné e
pagueshme nése gjat€ periudhés s€ mospages€s, shuma e vonuar kishte pérbéré Hua né¢ monedhén e
shumés s€ vonuar pér Periudha t€ métejshme Interesi, secila me njé kohézgjatje t€ pérzgjedhur nga
Agjenti ( g¢é vepron né ményré t€ arsyeshme). Cdo interes qé rritet sipas késaj Klauzole 8.3 do té jeté
menjéheré i pagueshém nga Huamarrési me kérkesé t€ Agjentit.

8.3.2 Nése njé shumé e vonuar pérbéhet nga t€ gjitha ose pjesé té njé Huaje qé béhet e
kérkueshme né ditén g€ nuk ishte dita e fundit e njé Periudhe Interesi né€ lidhje me até Hua:

a) Periudha e paré€ e Interesit pér até¢ shumé té vonuar do t€ keté njé kohézgjatje té€ barabarté¢ me
pjesén e paskaduar t€ Periudhés aktuale té Interesit né lidhje me até Hua; dhe

b) Norma e interesit qé zbatohet pé€r shumén e vonuar gjaté Periudhés s€ paré té Interesit do té
jeté dy pér gind (2%) mé e larté sesa norma qé do té ishte zbatuar nése shuma e vonuar nuk do té ishte
béré e kérkueshme.

8.3.3 Interesi i pagesés s€ vonuar (nése €shté e papaguar) qé lind mbi njé shumé t€ vonuar do té
rritej né pérpjesétim me shumén e vonuar né fund t€ secilés Periudhé Interesi t€ zbatueshme pér até
shumé t€ vonuar por do t€ mbesé menjéheré e kérkueshme dhe e pagueshme.

8.3.4 Periudha fillestare e Interesit pér njé Hua té Shérbimit B do t€ pérfundojé né ditén e fundit
té Periudhés né até kohé aktuale té Interesit pér Huaté egzistuese t&€ Shérbimit A dhe mé pas, té gjitha
Huaté sipas t€ dyja Shérbimeve do té kené gjaté gjithé kohés t& njéjtat Periudha Interesi.

8.4 Njoftimi i normave té interesit

Agjenti njofton menjéheré Huadhénésit dhe Huamarrésin pér pércaktimin e ¢do norme interesi
sipas késaj Marréveshjeje.

9 Periudhat e Interesit

9.1 Pérzgjedhja e Periudhave t&€ Interesit

9.1.1 NE& bazg t€ dispozitave t€ tjera t€ késaj Klauzole 0, ¢cdo Periudhé Interesi do té jeté gjashté
(6) muaj.

9.1.2 Njé periudhé Interesi pér njé¢ Hua nuk do t&€ shtyhet mé voné se Data e Maturimit ose,
nése Huamarrési ka ushtruar opsionin e tij t€ shtyrjes sipas Klauzolés 0 (Opsioni i Shtyrjes), mé voné se
Data e Shtyré e Maturimit.

9.1.3 Cdo Periudhé Interesi pér njé Hua fillon né¢ Datén e Shfrytézimit ose (nése tashmé éshté
béré) né ditén e fundit t& Periudhés sé saj pararendése té Interesit.

9.1.4 Periudha fillestare e interesit per Huane e Sherbimit B do te perfundoje diten e fundit te
Periudhes se Interesit actual per Huane Ekzistuese te Sherbimit A dhe me pas, te gjitha huate te te dyja
sherbimeve do te kene te njejten Periudhe Interesi per gjithe kohen.

9.2 Dité Jo-Pune

Neése njé Periudhé Interesi do t€ béhej ndryshe e kérkueshme né njé dité qé nuk éshté Dité Pune,
data e kérkueshme pér pagesén shtyhet né Ditén Pasuese t€ Punés né até muaj kalendarik (nése ka) ose
Ditén e Punés pararendése (nése nuk ka).
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10 Ndryshime né llogaritjen e interesit

10.1 Mungesa e kuotimeve

Né bazé té Klauzolés 0 (C’organizimi i Tregut), nése EURIBOR duhet té pércaktohet duke iu
referuar Bankave té Referencés por njé Banké Reference nuk jep kuotim nga Koha e Specifikuar né
Datén e Kuotimit, EURIBOR-i i zbatueshém do té pércaktohet mbi bazén e kuotimeve té¢ Bankave t&
mbetura t€ Referencés.

10.2 C’rregullimi i tregut

10.2.1 Nése ndodh njé Ngjarje e C’organizimit t¢ Tregut n€ lidhje me njé Hua pér njé Periudhé
Interesi, atéheré norma e interesit mbi aksionin e asaj Huaje té ¢cdo Huadhénési pér Periudhén e Interesit
do té jet€ norma e pérgindjes né vit e cila éshté€ shuma e:

a) Marzhit dhe;

b) Norma e njoftuar Agjentit nga ai Huadhénés sa mé paré€ g€ té jet€ e mundur dhe né c¢do rast
para se interesi t€ jet€ i kérkueshém pér t’u paguar né lidhje me at€ Periudhé Interesi, t€ jet€ ajo qé
shpreh si normé pérgindjeje né vit koston pér até Huadhénés t€ financimit t€ kontributit té tij né até Hua
nga cilido burim q& mund té pérzgjedhé né ményré té arsyeshme.

10.2.2 Ngé kété Marréveshje, Ngjarje e Corganizimit t€ Tregut nénkupton:

a) Né mesdité ose rreth mesdit€s né Datén e Kuotimit pér Periudhén pérkatése t€ Interesit,
Norma Zyrtare nuk éshté e disponueshme dhe asnjé ose vetém njé nga Bankat e Referencés ofron njé
normé pér Agjentin pér t€ pércaktuar EURIBOR-in pér Euro pér Periudhén pérkatése t€ Interesit; ose

b) Para mbylljes sé orarit zyrtar né Londér né Datén e Kuotimit pér Periudhén pérkatése té
Interesit, Agjenti merr njoftime nga njé Huadhénés ose disa Huadhénés (kontributet e t€ ciléve né njé
Hua tejkalojné 33.33 pér qind té asaj Huaje) qé kostoja pér t€ ose pér ta pér sigurimin e depozitave
bashkérenduese né Tregun Pérkatés Ndérbankar do té ishte mé e lart€ se EURIBOR-i.

10.3 Baza alternative e interesit ose financimit

10.3.1 Nése ndodh njé Ngjarje e C’organizimit t& Tregut dhe Agjenti ose Huamarrési e kérkon
kété, Agjenti dhe Huamarrési do t€ hyjné né€ bisedime ( pér njé periudhé prej jo mé shumé se tridhjet
dit¢) me synimin pér t€ réné dakord pér njé bazé z€vendésuese pér pércaktimin e normés sé interesit.

10.3.2 Cdo bazé alternative e réné dakord sipas Klauzolés 0 mé sip€r, me miratimin paraprak té
Huadhénésve dhe Huamarrésit, do t€ jeté detyruese pér té gjitha Palét.

10.4 Shpenzimet pér Shlyerjen e Parakohshme

10.4.1 Brenda tre (3) Ditésh Pune nga kérkesa e njé Pale Financuese, Huamarrési do t’i paguajé
asaj Pale Financuese Shpenzimet pér Shlyerjen e Parakohshme qé i atribuohen t€ gjithé ose njé pjese t€
njé Huaje ose njé Shume t€ Papaguar g€ paguhet nga Huamarrési né ditén e ndryshme nga dita e fundit e
njé Periudhe Interesi pér at€ Hua ose Shumé t€ Papaguar.

10.4.2 Cdo Huadhénés, sa mé paré qé t€ jeté e zbatueshme né ményré té€ arsyeshme, pas njé
kérkese nga Agjenti, mund t€ sigurojé njé vértetim q€ konfirmon shumén e Shpenzimeve pér Shlyerjen e
Parakohshme pér cdo Periudhé Interesi né t€ cilén ato rriten.

11 Tarifat

11.1 Tarifa e kontributit

11.1.1 Huamarrési do t’i paguajé Agjentit (pér llogari t& secilit Huadhénés) njé tarifé té
llogaritur né normén e:

a) 0.75 pér qind né vit mbi Detyrimin Financiar t€ véné né Dispozicion té atij Huadhénési sipas
Shérbimit A pér periudhén nga data g€ bie dhjeté (10) Dit¢ Pune nga data e késaj Marréveshjeje deri né
ditén e fundit té Periudhés s¢ Disponueshmérisé, t€ zbatueshme pér Shérbimin A; dhe.

b) 0.75 pér gind né vit mbi Detyrimin Financiar té véné né€ Dispozicion t€ atij Huadhénési sipas
Shérbimit B pér periudhén nga data g€ bie pesé (5) Dit€ Pune nga data e Detyrimit FInanciar t€ Shérbimit
B deri né ditén e fundit t€ Periudhés s€ Disponueshméris€, té zbatueshme pér Shérbimin B.

11.1.2 Tarifa e shtuar e detyrimit financiar paguhet né lidhje me ¢do Shérbim né ditén me te
hershme ndermjet (a) dates se saj teshfrytezimit dhe (b) dites se fundit t& Periudhés s€¢ Disponueshmérisé
dhe, nése anullohet térésisht, mbi shumén e anulluar t€¢ Detyrimit Financiar t¢ Huadhénésit pérkatés né
kohén g€ anullimi hyn né fuqi.
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11.2 Tarifat e Rregullimit dhe Bashkérendimit

Huamarrési do t’i paguajé Rregulluesit tarifat n€ shumén dhe né kohét e réna dakord sipas njé
Letre Tarifore.

11.3 Tarifa e pérfaqésimit

Huamarrési do t’i paguajé Agjentit ( pér llogariné e vet) njé tarifé pérfagésimi né shumén dhe né
kohét e réna dakord né Letrén Tarifore.

SEKSIONI 6 )
DETYRIMET E PAGESAVE SHTESE

12 Shuma shtesé e taksave dhe zhdémtimet

12.1 Pérkufizime

12.1.1 NEg kété Marréveshje:

Palé¢ e Mbrojtur nénkupton njé Palé Financuese qé i nénshtrohet ose do t’i nénshtrohet njé
pérgjegjésie ose q€ i kérkohet t&€ béjé pagesé pér ose né llogari té Taksés né lidhje me njé shumé té marré
ose t€ pritshme (ose ndonjé shumé t€ synuar pér qéllimet e Taks€s qé duhet t€ merret ose pritet) sipas njé
Dokumenti Financimi.

Kredi Takse nénkupton njé kredi kundrejt zbutjes ose lehtésimit pér shlyerjen e njé Takse.

Zbritje Takse nénkupton njé zbritje ose mbajtje pér ose né llogari té taksé€s nga njé pagesé sipas
njé Dokumenti Financiar.

Pagesé Takse nénkupton ose rritjen né njé pagesé t€ béré nga Huamarrési pér njé Palé
Financuese sipas Klauzolés O (Shuma shtes€ e taksave), ose njé pages€ sipas Klauzolés 0 (Zhdémtimi i
Taksés).

12.1.2 Nése nuk shfaget njé tregues pér t€ kundértén, né kété Klauzolé 12 njé referencé ndaj
pércakton ose pércaktoi nénkupton njé pércaktim té béré sipas zgjedhjes absolute té personit qé bén
pércaktimin.

12.2 Shuma shtesé e taksave

12.2.1 Huamarrési do té béjé té gjitha pagesat q€ duhet t€ béhen nga ai pa Zbritje Taksash, nése
njé Zbritje Takse nuk kérkohet me ligj.

12.2.2 Pas vénies né dijeni q€ duhet t€ béjé njé Zbritje Takse (ose qé ka ndryshim né normén
ose bazén e njé Zbritjeje Takse), Huamarrési do t€ njoftoj€é menjéheré Agjentin né ményrén e duhur.
Gjithashtu, njé Huadhénés do té€ njoftojé Agjentin pasi té vihet né dijeni né lidhje me njé pagesé t&
pagueshme pér até Huadhénés. Nése Agjenti merr két€ njoftim nga njé Huadhénés, ai do t€ njoftojé
Huamarrésin.

12.2.3 Nése njé Zbritje Takse kérkohet me ligj g€ t€ béhet nga Huamarrési, shuma e pagesés sé
kérkueshme nga Huamarrési do t€ rritet né njé shumé qé (pas Zbritjes s€¢ Taksés) sjell njé shumé té
barabarté me pagesén g€ do té kishte qéné e kérkueshme nése nuk do té ishte kérkuar njé Zbritje Takse.

12.2.4 Nése Huamarrésit i kérkohet t€ b&jé njé Zbritje Takse, Huamarrési duhet ta béjé até
Zbritje Takse dhe ¢do pagesé té€ kérkuar né lidhje me até Zbritje Takse brenda kohés sé€ lejuar dhe né
shumén minimale t€ kérkuar me ligj.

12.2.5 Brenda tridhjet dit€ve nga bérja ose e njé Zbritjeje Takse, ose e njé pagese t€ kérkuar né
lidhje me até Zbritje Takse, Humarrési qé bén at€ Zbritje Takse, do t’i dorézojé Agjentit pér Palén
Financuese ¢ ka té drejt€én e pages€s, prova t€ pranueshme né ményré t€ arsyeshme pér até¢ Palé
Financuese qé Zbritja e Taksés &shté béré ose (sipas rastit) njé pagesé té pérshtatshme té paguar ndaj
autoritetit pérkatés taksues.

12.3 Zhdémtimi i taksés

12.3.1 Humarrési (brenda tre (3) Ditésh Pune nga kérkesa e Agjentit), do t’i paguajé njé Pale té
Mbrojtur njé shumé t€ barabart¢ me humbjen, detyrimin ose koston qé Pala e Mbrojtur pércakton se do
té pé€sohet ose &shté pésuar (drejtpérdrejt ose jo) pér ose né llogari té€ Taksés nga ajo Palé e Mbrojtur né
lidhje me njé Dokument Financiar.

12.3.2 Klauzola 0 mé sipér nuk do t€ zbatohet:

a) Né lidhje me njé Taksé t& vlerésuar mbi njé Palé Financuese:

i) Sipas ligjit t€ juridiksionit né té€ cilin Pala Financuese éshté¢ inkorporuar ose, nése €shté e
ndryshme, né juridiksionin (ose juridiksionet) né té cilat ajo Palé Financuese éshté trajtuar si rezidente
pér géllime tatimore; ose
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ii) Sipas ligjit t€ juridiksionit né té cilin ndodhet Zyra e Shérbimit t€ asaj Pale Financuese né
lidhje me shumat e marra ose t€ pritshme né até juridiksion,

Nése ajo Taks€ vendoset mbi ose llogaritet duke iu referuar t€ ardhurave neto t€ marra ose té
pritshme (por jo ndonjé shume qé konsiderohet t€ jeté marré ose pritur) nga ajo Palé Financuese; ose

b) Né shkallén g€ njé humbje, detyrim ose kosto kompensohet nga njé pages€ e rritur sipas
Klauzolés 0 (Shuma Shtesé e Taksave).

12.3.3 Njé Palé e Mbrojtur gé ngre ose synon té ngrejé njé pretendim sipas Klauzolés 0 mé
sipér, do t€ njoftoj¢ menjéheré Agjentin pér ngjarjen q€ do t€ shkaktojé ose ka shkaktuar pretendimin,
pas t€ cilés Agjenti do t&€ njoftojé¢ Huamarrésin.

12.3.4 Pas marrjes s€ njé pagese nga Huamarrési sipas késaj Klauzole 12.3, njé Palé e Mbrojtur
do t€ njoftojé Agjentin.

12.4 Kredia e Taksés

Nése Huamarrési bén njé Pages€ Takse dhe Pala Financuese pérkatése pércakton se:

12.4.1 Njé Kredi Takse éshté e atribueshme ose ndaj njé pagese té rritur pjesé e té cilés éshté
ajo Pagesé Takse, ose ndaj asaj Pagese Takse; dhe

12.4.2 Ajo Palé Financiare ka pérftuar, shfrytézuar dhe mbajtur at€ Kredi Takse,

Pala Financiare do t’i paguajé njé shumé Huamarrésit qé ajo Palé Financuese pércakton se do ta
1€ré até (pas pagesés) né té njéjtén gjendje q€ mbetet pas taksave, si¢ do té kishte qéné nése Pagesa e
Taksés nuk do t€ ishte kérkuar t€ béhej nga Huamarrési.

12.5 Taksat e pullés

Huamarrési do t€ paguajé dhe brenda tre (3) Dité€sh Pune nga kérkesa, do t€ zhdémtojé ¢do Palé
Financuese kundrejt ¢do kostoje, humbjeje ose detyrimi qé Pala Financuese shkakton né lidhje me t&
gjitha detyrimet e pullave, regjistrimin dhe taksa t€ ngjashme t€ pagueshme né lidhje me njé¢ Dokument
Financiar.

12.6 Taksa mbi vlerén e shtuar

12.6.1 Té gjitha shumat e pércaktuara ose qé shprehen pér t€ qéné t€ pagueshme sipas njé
Dokumenti Financiar nga njé Palé pér njé Palé¢ Financuese qé (t€résisht ose pjesérisht) pérébén pagesé
pér géllime TVSH-je, do t€ konsiderohen t€ jené ekskluzive pér njé TVSH q¢€ i faturohet atij furnizimi ,
dhe né ményrén e duhur, né bazé t& Klauzolés 0 mé poshté, nése TVSH-ja i faturohet ndonjé furnizimi té
béré nga njé Palé¢ Financuese ndaj njé Pale sipas njé Dokumenti Financiar qé Pala do t’i paguajé Palés
Financuese (si shtesé ndaj dhe njékohésisht si pages€ e tarifés) njé shumé t€ barabart¢ me shumén e
TVSH-sé ( dhe kjo Palé Financuese do té japé¢ menjéheré njé faturé té€ pérshtatshme TVSH-je pér até
Palg).

12.6.2 Nése TVSH-ja faturohet mbi njé furnizim t€ béré nga njé Palé Financuese (Furnizuesi)
ndaj njé Pale tjet€r Financuese (Marrési) sipas njé Dokumenti Financimi dhe njé Palé (Pala Pérkatése)
kérkohet né bazé t€ kushteve t€ njé Dokumenti Financiar, q€ t€ paguajé njé shumé t€ barabarté¢ me
pagesén pér até furnizim ndaj Furnizuesit (mé tepér sesa t’i kérkohet té riimbursojé Marrésin né lidhje
me até pages€), ajo Palé do t’i paguajé gjithashtu Furnizuesit (si shtes€¢ dhe njékohésisht si pagesé té késaj
shume) njé shumé té barabarté me shumén e késaj TVSH-je. Marrési do t’i paguajé menjéheré Palés
Pérkatése njé shumé t€ barabart€ me njé kredi ose shlyerje nga autoriteti pérkatés tatimor qé pércakton né
ményré t€ arsyeshme se ka lidhje me TVSH-né e faturueshme mbi até furnizim.

12.6.3 Kur njé Dokument Financiar kérkon qé njé Palé t€ riimbursojé njé Palé Financuese pér
njé kosto ose shpenzim, ajo Palé njékohésisht do t€ paguajé dhe zhdémtojé Palén Financuese kundrejt té
gjitha TVSh-ve té shkaktuara nga Pala Financuese né lidhje me kostot ose shpenzimet né shkallén qé Pala
Financuese pércakton né ményré t€ arsyeshme se as ajo, as ndonjé anétar i grupit né té cilin &shté
anétare pér géllime TVSH-je, ka t€ drejtén e kredisé ose shlyerjes nga autoriteti pérkatés tatimor né
lidhje me TVSH-né.

13 Kostot e rritura

13.1 Kostot e rritura

13.1.1 Né bazé t€ Klauzolés 0 (Pérjashtimet) Huamarrési, brenda tre (3) Ditésh Pune nga njé
kérkesé e Agjentit, do t€ paguajé pér llogari t€ njé Pale Financuese shumén e njé Kostoje t€ Rritur té
shkaktuar nga ajo Palé Financuese ose njé prej Degéve t€ saj si rezultat i (i) prezantimit, ndonjé
ndryshimi né€ (ose né interpretimin, administrimin ose zbatimin e) njé ligji ose rregulloreje ose (ii)
pajtueshméri me njé ligj ose rregullore t€ béré pas datés sé késaj Marréveshjeje.
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13.1.2 NE& kété Marréveshje, Kosto té€ Rritura nénkuptojné:

a) Njé zbritje né normén e kthimit nga njé Shérbim ose mbi kapitalin e pérgjithshém té njé Pale
Financuese (ose t€ degés s€ saj);

b) Njé kosto shtesé ose t€ rritur; ose

c) Njé zbritje t& njé shume té kérkueshme dhe té pagueshme sipas ndonjé Dokumenti Financiar,

gé shkaktohet ose pésohet nga njé Palé Financuese ose ndonjé prej Degéve t€ saj né shkallén g€ i
atribuohet asaj Pale Financuese qé ésht€ angazhuar né Detyrimin e saj Financiar ose financimin ose
pérmbushjen e detyrimeve t€ saj sipas njé Dokumenti Financiar.

13.2 Pretendimet e kostove t€ rritura

13.2.1 Njé Palé Financuese gé synon té ngrejé njé pretendim sipas Klauzolés O (Kostot e
Rritura) do té njoftojé Agjentin pér ngjarjen qé shkakton pretendimin, pas t€ cilés Agjenti do t€ njoftojé
menjéheré Huamarrésin.

13.2.2 Cdo Palé Financuese, sa mé paré qé té jet¢ e mundur pas njé kérkese nga Agjenti, do té
japé njé vértetim g€ konfirmon shumén e Kostove té saj té Rritura.

13.3 Pérjashtimet

13.3.1 Klauzola 0 (Kostot e Rritura) nuk zbatohet né shkallén g€ njé Kosto e Rritur:

a) I atribuohet njé Zbritjeje Takse t& kérkuar me ligj q¢ duhet té béhet nga Huamarrési;

b) Eshté kompensuar né bazé té Klauzolés 0 (Zhdémtimi i Taks€s) (ose do t€ kishte géné
kompensuar sipas Klauzolés 0 (Zhdémtimi i Taksés) por nuk &éshté kompensuar né két€¢ ményré vetém
sepse éshté zbatuar ndonjé prej pérjashtimeve né Klauzolén 0 (Zhdémtimi i Taksés));

c¢) Eshté kompensuar nga pagesa e Kostos sé Detyrueshme sipas Klauzolés 14.4 (zhdémtimi I
pajtueshmeérisé sé kostos s€ Bankés Qéndrore); ose

d) I atribuohet shkeljes me dashje nga Pala Financuese ose Degét e saj t€ ndonjé ligji ose
rregulloreje.

13.3.2 Né kété Klauzol€ 0, njé referencé ndaj njé Zbritjeje Takse ka t€ njéjtin kuptim té dhéné
termit né Klauzolén O (Pérkufizimet).

14 Zhdémtime té tjera

14.1 Zhdémtimi i monedhés

14.1.1 Nése njé shumé e kérkueshme nga Huamarrési sipas Dokumentave Financiare (njé
Shumé) ose njé urdhér, gjykim ose vendim i dhéné€ ose i béré né lidhje me njé¢ Shumé, duhet té
konvertohet nga monedha (Monedha e Par€) né t€ cilén ajo Shumé éshté e pagueshme né njé monedhé
tjetér ( Monedha e Dyté) pér qéllimin e:

a) ngritjes ose depozitimit t€ njé pretendimi ose prove kundér Huamarrésit;

b) marrjes ose zbatimit t€ njé urdhri, gjykimi ose vendimi n€ lidhje me njé proces gjyqésor ose
procedim arbitrazhi,

Huamarrési, né kuadrin e njé detyrimi t€ pavarur, brenda tre (3) Ditésh Pune, do t€ zhdémtojé
cdo Palé Financuese ndaj té cilés Shuma éshté e kérkueshme kundrejt ¢cdo kostoje, humbjeje ose detyrimi
qé lind nga ose si rezultat i konvertimit, duke pérshiré ¢do mospérputhje midis (A) kursit t€ kémbimit qé
pérdoret pér té€ konvertuar shumén né fjalé nga monedha e paré né monedhén e dyté dhe (B) normés ose
normave té kémbimit né¢ dispozicion t€ atij personi né kohén e marrjes nga ai té€ asaj Shume.

14.1.2 Huamarrési heq doré nga ¢do e drejté g€ mund té€ keté né njé juridiksion pér t€ paguar
ndonjé shumé sipas Dokumentave t¢ Financimit né njé monedhé ose njési monedhe t€ ndryshme nga ajo
né té cilén éshté shprehur gé té€ jet€ e pagueshme.

14.2 Zhdémtime t€ tjera

Brenda tre (3) Ditésh Pune nga kérkesa, Huamarrési do t€ zhdémtojé ¢do Palé Financuese
kundrejt ¢do kostoje, humbjeje ose detyrimi t€ shkaktuar nga ajo Palé Financuese si rezultat i:

14.2.1 Ndodhjes s€ njé Ngjarjeje t&€ Mosplotésimit t& Detyrimeve;

14.2.2 Njé déshtimi nga ana e Huamarrésit pér t€ paguar ndonjé shumé t€ kérkueshme sipas njé
Dokumenti Financiar né datén e duhur, duke pérfshiré pa kufizim, ¢do kosto, humbje ose detyrim g€ lind
si rezultat i Klauzolés O (Ndarja midis Paléve Financuese);

14.2.3 Financimi ose marrja e masave pér t€ financuar kontributin e tij né njé Hua t€ kérkuar
nga Huamarrési né njé Kérkesé Shfrytézimi por g€ nuk éshté béré pér shkak t&é operimit t€ ndonjé ose mé
shumé prej dispozitave t€ késaj Marréveshjeje (pér arsye t€ tjera nga mosplotésimi i detyrimeve ose
neglizhenca vetém nga ai Huadhénés); ose
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14.2.4 Njé Hua (ose pjesé¢ e njé Huaje) q€¢ nuk po parapaguhet né pé€rputhje me njé njoftim
parapagimi t€ dhéné nga Huamarrési.

14.3 Zhdémtimi ndaj Agjentit

14.3.1 Huamarrési do té zhdémtojé menjéheré Agjentin kundrejt ¢do kostoje, humbjeje ose
detyrimi té shkaktuar nga Agjenti (q€ vepron né ményré t€ arsyeshme) si rezultat i:

14.3.2 Hetimit t€ njé ngjarjeje g€ ai beson né ményré t€ arsyeshme se €sht€ Mosplotésim
Detyrimi; ose

14.3.3 Veprimit ose mbéshtetjes né njé njoftim, kérkes€ ose udhézim g€ ai beson né¢ ményré té
arsyeshme t€ jeté i vérteté, i sakté dhe i autorizuar né ményrén e duhur.

14.4 Zhdémtimi i pajtueshmérisé sé kostos sé¢ bankés géndrore

14.4.1 Sipas kérkesés, Huamarrési do t€ démshpérblejé menjéheré ¢cdo Huamarrés kundrejt ¢do
shpenzimi ose humbjeje (duke pérfshiré Kosto té& Detyrueshme, nése ka) t€ shkaktuar nga ai Huamarrés si
rezultat i pé€rmbushjes s€ kérkesave( duke pérfshiré kérkesat minimale rezervé) t€ Bankés Qéndrore
Europiane dhe/ose Bankés s¢ Anglisé dhe/ose Autoritetit té¢ Shérbimeve Financiare ( ose né ¢do rast, ¢do
autoriteti tjetér qé zévendéson t&€ gjitha ose ndonjé prej funksioneve t&€ tyre pérkatése) dhe/ose né lidhje
me ruajtjen e rezervave t€ kérkuara me bankén pérkatése kombétare géndrore, né€ shkallén qé kjo
pajtueshméri ka lidhje me Detyrimin Financiar t€ atij Huadhénési sipas ndonjé Shérbimi dhe/ose
pjesémarrjes né Hua ose depozita t€ pérftuara nga ai pér t€ financuar té gjithé ose pjesé té kétij kontributi
né Huaté.

14.4.2 Agjenti do t&€ njoftojé Huadhénésit dhe Huamarrésin pér pércaktimin e Kostos sé
Detyrueshme t€ pagueshme sipas késaj Marréveshjeje né€ t€ nj€jtén kohé€ qé€ i njofton ata pé€r njé normé
interesi sipas Klauzolés 8.4 (Njoftimi i normave té interesit) dhe Agjenti do t€ ket€ t€ drejt€ pér t&€
kérkuar pagesén e cdo Kostoje t¢ Detyrueshme né lidhje me ¢do Periudhé Interesi, ditén e fundit té
Periudhés pérkatése té Interesit.

15 Lehtésimi nga Huadhénésit

15.1 Lehtésimi

15.1.1 Cdo Palé Financuese, né konsultim me Huamarrésin, do t€ marré t€ gjitha masat e
arsyeshme pér t€ lehtésuar ¢do rrethané g€ lind dhe g€ do t€ conte né ndonjé¢ shumé qé béhej e
pagueshme sipas ose gé do t&€ anullohej sipas Klauzolés 0 (Paligjshméria) ose Klauzolés O (Shuma Shtesé
e Taksave dhe zhdémtimet) ose Klauzolés O (Kostot e rritura) ose paragrafit 3 t€ Programit 4 (Formula e
Kostos s¢ Detyrueshme) duke pérfshiré (por pa u kufizuar né€) transferimin e t€ drejtave dhe detyrimeve
té tij sipas Dokumentave Financiare pér njé Filial ose Zyré tjetér Shérbimi.

15.1.2 Klauzola 0 mé sipér né asnjé lloj ményre nuk kufizon detyrimet e Huamarrésit sipas
Dokumentave Financiare.

15.2 Kufizimi i pérgjegjésisé

15.2.1 Huamarrési do té zhdémtojé cdo Palé Financuese pér té gjitha kostot dhe shpenzimet qé
shkaktohen né ményré t€ arsyeshme nga ajo Palé Financuese si rezultat i masave t€ marra nga ajo sipas
Klauzolés O (Lehtésimi).

15.2.2 Njé Palé¢ Financuese nuk ésht€¢ e detyruar t€ marré ndonjé masé sipas Klauzolés O
(Lehtésimi) nése, sipas mendimit t€ asaj Pale Financuese (qé vepron né ményré té arsyeshme) kjo mund
té jet€ e démshme pér te.

16 Kostot dhe shpenzimet

16.1 Shpenzimet e tranzaksioneve

Sipas kérkesés, Huamarrési do t’i paguajé menjéheré Agjentit dhe Rregulluesit shumén e té
gjitha kostove dhe shpenzimeve ( duke pérfshiré tarifat ligjore) t€ shkaktuara né ményré t€ arsyeshme nga
ndonjé prej tyre dhe té shogéruara me faturat pérkatése (por né baz€ t€ njé kufiri prej €150,000 pér
tarifat dhe shpenzimet ligjore dhe njé kufi prej €5,000 pér shpenzime xhepi si udhétimi, ndihma
financiare, akomodimi dhe shpenzimet e korrierit) né lidhje me negociimin, pérgatitjen, publikimin,
egzekutimin dhe sigurimin e fondeve té:

16.1.1 Késaj Marréveshjeje dhe ndonjé prej dokumentave té tjera t€¢ pérmendura né kété
Marréveshje; dhe

16.1.2 Cdo Dokument tjetér Financiar t€ egzekutuar pas datés sé€ késaj Marréveshjeje.
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16.2 Kostot e Amendimit

Nése (njé) Huamarrés kérkon njé amendim, hegje doré ose miratim ose (b) njé¢ amendim
kérkohet sipas Klauzolés O (Ndryshimi i monedhés), Huamarrési, brenda tre (3) Dit€sh Pune nga
kérkesa, do t€ riimbursojé Agjentin pér shumén e t€ gjitha kostove dhe shpenzimeve (duke pérfshiré
tarifat ligjore) t€ shkaktuara né ményré té arsyeshme nga Agjenti gjaté reagimit, vlerésimit, negociimit
ose pajtueshmérisé me até kérkese.

16.3 Kostot e egzekutimit

Brenda tre (3) Ditésh Pune nga kérkesa, Huamarrési do t’i paguajé ¢do Pale Financuese shumén
e té gjitha kostove dhe shpenzimeve (duke pérfshiré tarifat ligjore) t€ shkaktuara nga ajo Palé¢ Financuese
né lidhje me ekzekutimin ose mbrojtjen e ndonjé té drejte sipas njé Dokumenti Financiar.

X .o .o SEKSIONI 7 X .
PERFAQESIMET, SIPERMARRJET DHE NGJARJET E MOSPLOTESIMIT TE
DETYRIMEVE

17 Pérfagésimet

Huamarrési bén pérfaqésime dhe garanci té parashtruara né kété Klauzolé O pér secilén Palé
Financuese né datén e késaj Marréveshjeje dhe si¢ parashikohet ndryshe né kété Marréveshje.

17.1 Statusi

Republika e Shqipérisé éshté anétare e rregullt e Fondit Monetar Ndérkombétar dhe Bankés
Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim dhe ka té drejt€ té pérdoré burimet e Fondit Monetar
Ndérkombétar dhe Bankés pér Rindértim dhe Zhvillim.

17.2 Detyrimet detyruese

NE bazé t€ parimeve t€ pérgjithshme t€ ligjit q€ kufizojné detyrimet e tij q€ i referohen
specifikisht ndonjé mendimi ligjor té dhéné sipas Klauzolés 0 (Kushtet e Shfrytézimit), detyrimet e
shprehura pér t’u supozuar nga Huamarrési né ¢do Dokument Financimi, jané detyrime ligjore, t&
vlefshme, detyruese dhe t€ zbatueshme.

17.3 Besimi i ploté dhe kredia

Ministri i Financave i Republikés sé Shqipérisé, duke vepruar né emér t€ Késhillit t¢ Ministrave
té Huamarrésit, ka kompetencén dhe autoritetin e ploté dhe t€ pakushtézuar t€ Huamarrésit pér t€ marré
pérsipér Dokumente Financiare né emér t€ Huamarrésit dhe shpreh besimin e ploté dhe krediné e
Huamarrésit pér pérmbushjen e duhur nga Huamarrési té detyrimeve té tij né bazé té€ Dokumenteve
Financiare

17.4 Mosgénia né konflikt me detyrimet e tjera

Pérfundimi dhe pérmbushja nga ana e tij e tranzaksioneve sipas, dhe né pajtim me dispozitat e
Dokumenteve Financiare nuk jané né konflikt dhe nuk do t€ jené né konflikt:

me ndonjé ligj, rregullore apo urdhér gjyqésor ose zyrtar, dekret ose leje té Republikés sé
Shqipérisé ose ndryshe t€ zbatueshém né Republikén e Shqipérisé (duke pérfshiré ndonjé kufizim mbi
shumén maksimale t€ njé Qénieje né Borxh té Jashtém ose né njé borxh tjetér);

17.4.1

17.4.2 me Kushtetutén e Republikés s€¢ Shqipéris¢;

17.4.3 nuk konflikton me, ose si rezultat i njé shkeljeje t&€ njé prej kushteve t&€, ose nuk pérbén
mosplotésim detyrimi, sipas njé traktati, marréveshjeje ose instrumenti tjetér bilateral ose multilateral tek
i cili Huamarrési éshté palé, ose sé cilés i nénshtrohet ai ose njé prej pasurive t€ tij; ose

17.4.4 nuk rezulton né krijimin ose caktimin, apo nuk detyron Huamarrésin pér t€ krijuar
ndonjé réndim barrésor mbi ndonjé nga sendet pasurore, t€ drejtat ose té€ ardhurat e Huamarrésit.

17.5 Kompetenca dhe autoriteti

Huamarrési ka (ose, para datés s¢ Kérkesés s¢ paré t€ Shfrytézimit, do t€ keté) kompetencén pér
t’u angazhuar né, pérmbushur dhe dorézuar dhe ka (ose, para datés s¢ Kérkesés sé paré té Shfrytézimit,
do t& keté) marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ autorizuar angazhimin e saj né, pérmbushjen dhe
dorézimin e Dokumentave Financiare dhe tranzaksionet e parashikuara nga Dokumentat Financiare.

17.6 Vlefshméria dhe pranueshméria e ploté

T€ gjitha Autorizimet e kérkuara:

17.6.1 Pér t’a mundésuar Huamarrésin té angazhohet né ményré té ligjshme pér t€ ushtruar té
drejtat e tij dhe pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas Dokumentave Financiare;
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17.6.2 Pér té siguruar q€ detyrimet e shprehura g€ duhet t€ supozohen nga Huamarrési né
Dokumentat Financiare jané té ligjshme, té vlefshme, detyruese dhe té zbatueshme; dhe

17.6.3 Pér té béré Dokumentat Financiare t€ pranueshme plotésisht né Republikén e Shqipérisé,

Kané géné (ose para datés s¢ Kérkesés s¢ paré té Shfrytézimit, do t€ kené qéné€) pérftuar ose béré
dhe jané (ose, para datés sé¢ Kérkesés sé paré t& Shfrytézimit, do té jené) né fuqi dhe efekt té ploté.

17.7 Ligji rregullues dhe zbatimi

NEé bazé té ndonjé rezerve specifike né mendimin ligjor t€ pérmendur né paragrafin O té O
(Kushtet Paraprake):

17.7.1 Zgjedhja e ligjit anglez si ligji rregullues i Dokumentave Financiare do t¢ pranohet dhe
zbatohet né Republikén e Shqipérisé;

17.7.2 Cdo vendim i marré né gjykatat e Anglis€ né lidhje me njé Dokument Financiar do té
pranohet dhe zbatohet né Republikén e Shqipérisé;

17.7.3 Njé vendim i Gjykatés LCIA ose ndonjé pasardhéseje té€ saj né¢ lidhje me njé¢ Dokument
Financiar do té pranohet dhe zbatohet né Republikén e Shqipéris¢; dhe

17.7.4 Cdo hegje doré nga imuniteti nga ana e Huamarrésit né ndonjé¢ Dokument Financiar do té
pranohet dhe zbatohet né Republikén e Shqipérisé.

17.8 Zbritja e Taksés

Nuk kérkohet t€ béjé zbritje pér ose né llogari t€ Taksés nga ndonjé pagesé q€¢ mund t€ béjé sipas
njé Dokumenti Financiar.

17.9 Mosdepozitimi ose taksat e pullés

Sipas ligjit t€ Republikés s€ Shqipérisé, nuk éshté¢ e nevojshme qé Dokumentat Financiare t€
depozitohen ose regjistrohen prané njé gjykate ose autoriteti tjetér né até juridiksion ose g€ ndonjé pullg,
regjistrim ose taks€ e ngjashme t€ paguhet mbi ose né€ lidhje me Dokumentat Financiare ose tranzaksionet
e parashikuara nga Dokumentat Financiare.

17.10 Mosplotésimi i detyrimeve

17.10.1 Asnjé Ngjarje e Mosplotésimit t€ Detyrimeve nuk vazhdon ose mund t€ pritej né
ményré t€ arsyeshme té rezultonte nga kryerja e ndonjé Shfrytézimi.

17.10.2 Asnjé ngjarje apo rrethané tjetér nuk éshté e pezulluar g€ pérbén mosplotésim té
detyrimeve sipas ndonjé marréveshjeje apo instrumenti tjetér qé €shté detyrues mbi to ose t&€ cilave i
nénshtrohen sendet e tyre pasurore q¢ mund t€ priteshin né ményré t€ arsyeshme té€ kishin Ndikim
Material Negativ.

17.11 Renditja pari passu; detyrimet e drejtpérdrejta, té pérgjithshme dhe té pakushtézuara

Detyrimet e Huamarrésit sipas Dokumenteve Financiare jané t€ drejtpé€rdrejta, t€ pérgjithshme
dhe t€ pakushtézuara t€ Huamarrésit dhe renditen t€ paktén me té njéjtén preferencé si t€ gjithé detyrimet
e té gjithé kreditoréve té€ tjeré t€ pasiguruar dhe jo t€ varur.

17.12 Mungesa e procedimeve t€ mbartura ose t€ synuara

Nuk ka filluar ose synuar kundér tij asnjé proces gjyqésor, arbitrazh ose proceduré
administrative ose para njé gjykate, organi arbitrazhi ose subjekti ( sipas njohurisé dhe besimit t€ tij mé té
miré), qé kané t€ ngjaré né ményré t€ arsyeshme té ishin pércaktuar me ndikim negativ dhe nése do té
ishin pércaktuar né két€¢ ményré, mund té priteshin né ményré té arsyeshme t€ kishin Ndikim Material
Negativ.

17.13 Mungesa e imunitetit, t€ drejt€s private dhe ligjeve tregtare

Me pérjashtim té sendeve pasurore g€ parashikohen né dispozitat e Nenit 11, paragrafi 2 i
Kushtetutés Shqiptare dhe né bazé t€ dispozitave t€ Ligjit Shqiptar nr 8743, daté 22 shkurt 2001 “Mbi
Pasuriné e Paluajtshme Shtetérore” né lidhje me pronén publike dhe regjimin e saj ligjor:

17.13.1 Huamarrési i nénshtrohet ligjit civil dhe tregtar né lidhje me detyrimet e tij sipas
Dokumentave Financiare;

17.13.2 ¢do huamarrje nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje dhe ekzekutimi, dorézimi dhe
pérmbushja e detyrimeve té tij sipas Dokumenteve Financiare nga Huamarrési pérbéjné akte private dhe
tregtare t€ béra pér géllime private dhe tregtare; dhe

17.13.3 as Huamarrési dhe asnjé prej sendeve t€ tij pasurore nuk ka té drejtén e imunitetit pér
shkage té sovranitetit ose ndryshe nga veprimet ose procedimet ligjore (q€ pérfshijné, pa kufizim, padiné,
sigurimin e padisé para vendimit, ekzekutimin apo njé p€rmbushje tjetér ose proces ligjor) t€ marré né
Angli, Republikén e Shqipérisé ose diku tjetér dhe heqja doré gé parashikohet né klauzolén 18.3 (heqja
dor€) e secilés prej kétyre t€ drejtave t€ imunitetit €shté e pakthyeshme dhe detyruese pér Huamarrésin.
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17.14 Pasqyrat

Pasqyrat e bilanceve t€ pagesave t¢ Huamarrésit né lidhje me vitin kalendarik qé pérfundon mé
31 dhjetor 2009 g€ i jepet Agjentit éshté pérgatitur sipas standardit t¢ Fondit Monetar Ndérkombétar dhe
deklarata pér pérbérjen e zotérimeve té floririt, kémbimit valutor dhe T€ Drejtat e Vecanta t€ Térheqjes
té Huamarrésit né lidhje me vitin kalendarik qé pérfundon mé 31 dhjetor 2008 qé i jepet Agjentit, éshté e
vérteté, e ploté dhe e sakté né t€ gjitha aspektet.

17.15 Mungesa e ndryshimit material negativ

Nuk ka patur ndryshim material negativ né€ sendet pasurore, pozicionin financiar ose perspektivat
e Huamarrésit nga ai i pércaktuar né pasqyrat e pérmendura né klauzolén 17.14.

17.16 Pélqimet dhe licencat

cdo pélqim, autorizim, licencé ose miratim qé kérkohet nga Huamarrési né lidhje me zhvillimin
e biznesit t€ tij dhe pronésiné, pérdorimin, shfrytézimin ose zénien e pasurive ose sendeve pasurore té tij
éshté marré dhe €sht€ né fuqi dhe efekt t€ ploté, dhe nuk ka patur mosploté€sim detyrimi né lidhje me
respektimin e kushteve dhe kufizimeve (sipas rastit) t&€ vendosura, ose, né lidhje me két€, sipas dijenisé
s& Huamarrésit nuk ka lindur asnjé rrethané pér shkak té sé cilés €shté€ i nevojshém njé masé korrigjuese
nga, ose me shpenzime t¢ Huamarrésit, sipas ose né pajtim me ligjin ose rregulloren e zbatueshme pér
biznesin, pasuriné ose sendet pasurore t¢ Huamarrésit

17.17 Informacioni

17.17.1 Cdo informacion i dhéné nga ose né emér t€ Huamarrésit pér Palét Financuese né
lidhje me negociimin dhe pérgatitjen e Dokumentave Financiare éshté i vérteté, i ploté dhe i sakté né té
gjitha aspektet materiale né kohén qé éshté dhéné ose béré.

17.17.2 Nuk ka fakte, rrethana ose ndonjé informacion tjetér q¢ mund ta bénte informacionin e
dhéné Paléve Financuese té€ pavérteté, t€ paploté, t€ pasakté ose ¢’orientues né ndonjé aspekt material.

17.17.3 Informacioni i dhéné Paléve Financuese nuk pérjashton dicka q¢ mund ta bénte
informacionin t€ pavérteté, té paploté, té pasakté ose ¢’orientues né ndonjé aspekt material.

17.17.4 T& gjitha mendimet, pérshkrimet, parashikimet ose shprehjet e synimit né pérmbajtje té
informacionit dhe supozimeve mbi té cilat ato bazohen, kané mbérritur pas analizés dhe shqyrtimit t&
duhur dhe t€ kujdesshém nga ose né emér té [Ministrit t¢ Financave dhe/ose Késhillit t¢ Ministrave t€
Republikés sé Shqipérisé€] dhe besohen vértet t€ jené té arsyeshme nga ta dhe Huamarrési qé nga data né
té cilén ato jané dhéné ose béré; dhe ishin bazuar né informacionin mé t€ miré né dispozicion t€ tyre dhe
Huamarrésit né€ até kohé dhe jané t€ drejta dhe t€ arsyeshme né t€ gjitha rrethanat.

17.17.5 Pér géllimet e klauzolés 0, Informacion nénkupton ¢do informacion t€ dhéné nga ose né
emér t€ Huamarrésit pér Palét Financuese né lidhje me két€ Marréveshje.

17.18 Taksat

Ai ka depozituar t€ gjitha deklaratat tatimore dhe informacionin mbéshtetés qé kérkohet té
depozitohet nga Huamarrési né njé juridiksion pérkatés dhe ka paguar ose shlyer té gjitha Taksat e
kérkueshme dhe t€ pagueshme nga ai né ose para datés s¢ duhur me pérjashtim té atyre qé jané refuzuar
né mirébesim nga procedime t€ pérshtatshme dhe pér t€ cilat jané dhéné rezerva t€ mjaftueshme, né
pérputhje me IFRS dhe né shkallén q€ Taksat nuk jané ende t€ kérkueshme dhe t&€ pagueshme, ka dhéné
rezerva t€ mjaftueshme pér pagesén e atyre Taksave né pérputhje me IFRS.

17.19 Pérdorimi i t&¢ Ardhurave

Té ardhurat nga Pérdorimet do t€ pérdoren nga Huamarrési pér géllimet e pérshkruara né
Klauzolén 0 (Qéllimi).

17.20 Pérséritja

Pérfagésimet mendohet té€ pérsériten nga Huamarrési duke iu referuar fakteve dhe rrethanave gé
ekzistojné né até dité t€ cdo Kérkese pér Pérdorim dhe né ditén e paré té secilés Periudhé Interesi.

18 Sipérmarrjet pér informacion

Sipérmarrjet né kété Klauzolé O mbesin né fuqi nga data e késaj Marréveshjeje pér sa kohé qé
njé shumé éshté e papaguar sipas Dokumentave Financiare ose ndonjé Detyrim Financiar éshté né fuqi.

18.1 Informacioni

Huamarrési do t’i jap€¢ menjéheré Agjentit (n€ kopje t€ mjaftueshme pér té gjithé Huadhénésit,
nése Agjenti e kérkon két€) pasi té jeté véné né dijeni pér to, hollésira né lidhje me njé proces gjygésor,
arbitrazh ose proceduré administrative q€ jané€ aktuale, t€ synuara ose t€ mbartura kundér Huamarrésit
ose ndonjé Subjekti Shtetéror dhe qé ka té ngjaré né ményré té arsyeshme té ishin pércaktuar me ndikim
negativ dhe nése do t€ ishin pércaktuar késhtu, mund t€ priteshin né ményré t€ arsyeshme té€ kishin
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Ndikim Material Negativ.

18.2 Njoftimi i mosplotésimit té detyrimeve

18.2.1 Menjéheré sapo té vihet n€ dijeni pér két€, Huamarrési do t€ informojé Agjentin pér ¢do
ngjarje t&€ mosplotésimit t& detyrimeve (dhe pér masat, nése ka, q&€ duhet t€ merren pér ta ndrequr até).

18.2.2 Né bazé té njé kérkese nga Agjenti, Huamarrési do t’i jap¢ menjéheré Agjentit njé
certifikaté t&€ nénshkruar nga njé nénshkrues i autorizuar t¢ Huamarrésit g€ vérteton se nuk vazhdon asnjé
Mosplotésim Detyrimi (ose nése vazhdon njé Mosplotésim Detyrimi, gé specifikon Mosplotésimin e
Detyrimit dhe masat, nése ka, té cilat duhet t€ merren pér ta ndrequr até).

18.3 Dorézimi i pasqyrave

Brenda néntédhjet (90) ditésh pas pérfundimit t€ ¢cdo viti kalendarik, Huamarrési do t’i dorézojé
Agjentit, pér t’ia shpérndaré Huadhénésve dhe né kopje t€ mjaftueshme pér t€ gjith€¢ Huadhénésit njé
pasqyré té bilancit té pagesave t¢ Huamarrésit pér két€ periudhé, t€ pérgatitur né formén standarde té
Fondit Monetar Ndérkombétar dhe njé pasqyré t€ pérbérjes sé€ zotérimeve t€ floririt, kémbimit valutor
dhe T€ Drejtat e Vecganta té€ Térhegjes t€ Huamarrésit q&€ nga pérfundimi i késaj periudhe;

18.4 Raporti vjetor

Menjéheré pas publikimit té€ tij, Huamarrési do t’i dorézojé Agjentit pér ta shpérndaré tek
Huadhénésit dhe né kopje t€ mjaftueshme pér t€ gjithé Huadhénésit, raportin vjetor t€ Bankés sé
Shqipérisé.

18.5 Dhénia e informacionit shtesé

Huamarrési do t’i japé Agjentit até informacion tjetér né lidhje me gjendjen financiare dhe
monetare t¢ Huamarrésit ose gjendjen financiare t€ ndonjé Agjencie Shtet€rore qé Agjenti ose ¢do
Huadhénés (qé€ vepron népérmjet Agjentit) mund t€ kérkojé heré pas here né ményré té arsyeshme.

18.6 Miratimi i legjislacionit

Huamarrési do té informojé menjéheré Agjentin pér miratimin e ¢do legjislacioni ose ndodhing e
njé ngjarjeje tjetér si rezultat i t€ cilés, nése jané dhéné mendime (t€ ndryshme nga paragrafi 4 (h) né
lidhje me Taksat t¢ Programit 7 (Formulari i Mendimit Ligjor t¢ Huamarrésit) ose né kuptimin (té
ndryshém nga paragrafi 3 (h) né lidhje me Taksat e Programit 8 (Formulari i Mendimit Ligjor Shqiptar té
Huamarrésve) menjéheré pas késaj ndodhie, njé mendim i tillé nuk do t€ ishte i vérteté dhe i sakt€ né té
gjitha aspektet

18.7 Kontrollet ose procedurat “Njihni klientin tuaj”

18.7.1 Nése:

a) Prezantimi i ndonjé ndryshimi né (ose né interpretimin, administrimin ose zbatimin) e njé ligji
ose rregulloreje t€ béré pas datés s€¢ késaj Marréveshjeje;

b) Ndonjé ndryshim né statusin e Huamarrésit pas datés s€ késaj Marréveshjeje; ose

¢) Njé transferim i propozuar nga nj¢ Huadhénés pér ndonjé prej t€ drejtave ose detyrimeve t€ tij
sipas késaj Marréveshjeje pér njé palé qé nuk éshté Huadhénés para kétij transferimi,

Detyron Agjentin ose ndonjé Huadhénés (ose, né rastin e paragrafit (c) mé sipér, ndonjé
Huadhénés i ri i mundshém) t€ pajtohet me procedurén -njihni klientin tuaj- ose procedura t€ ngjashme
identifikimi né rrethana ku informacioni i nevojshém nuk i &sht¢ véné tashmé né dispozicion,
Huamarrési, menjéheré pas kérkesés s¢ Agjentit ose Huadhénésit, do té jap€ ose kérkojé dhénien e kétij
dokumentacioni dhe prova té tjera qé kérkohen né¢ ményré té arsyeshme nga Agjenti (p€r vete ose né
emér t€ Huadhénésit) ose ndonjé Huadhénés (pér vete ose né rastin e ngjarjes s€ pérshkruar né paragrafin
(c) mé sipér, né emér t€ ndonjé¢ Huadhénési t€ ri t¢ mundshém) me qéllim qé Agjenti, ky Huadhénés ose
né rastin e ngjarjes sé pérshkruar né paragrafin (c) mé sipér, ndonjé Huadhénés t€ ri t€¢ mundshém, té
kryejé dhe t€ sigurohet qé ka pérmbushur t€ gjitha procedurat e nevojshme -njihni klientin tuaj- ose
kontrolle t€ tjera t€ ngjashme sipas t€ gjitha ligjeve dhe rregulloreve té€ zbatueshme, né pérputhje me
tranzaksionet e parashikuara né Dokumentat Financiare.

18.7.2 Cdo Huadhénés, menjéheré pas kérkesés s¢ Agjentit, do t€ japé ose kérkojé dhénien e
kétij dokumentacioni dhe provave t€ tjera q¢ kérkohen né ményré té arsyeshme nga Agjenti ( pér vete)
me qgéllim qé Agjenti t€ kryejé dhe t€ sigurohet qé ka p&rmbushur t€ gjitha procedurat e nevojshme -
njihni klientin tuaj- ose kontrolle té tjera t€ ngjashme sipas té gjitha ligjeve dhe rregulloreve té
zbatueshme, né pérputhje me tranzaksionet e parashikuara né Dokumentat Financiare.
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19 Sipérmarrje t€ pérgjithshme

Sipérmarrjet né kété Klauzolé O mbesin né fuqi nga data e késaj Marréveshjeje pér sa kohé qé
njé shumé éshté e papaguar sipas Dokumentave Financiare ose ndonjé Detyrim Financiar €shté né fuqi.

19.1 Autorizimet

Huamarrési menjéheré:

a) Do t€ pérftojé, pérmbushé dhe béjé gjthcka qé éshté e nevojshme pér t€ ruajtur né fuqi dhe
efekt té ploté; dhe

b) Nése kérkohet, do t’i japé Agjentit kopje t€ vértetuara té,

¢do Autorizimi té kérkuar sipas ndonjé ligji ose rregulloreje té Republikés s€ Shqipérisé apo
Anglisé pér t’i mundésuar atij t&¢ pérmbushé detyrimet e tij sipas Dokumentave Financiare dhe pér té
siguruar ligjshméring, vlefshmériné, egzekutueshmériné ose pranueshmériné e plot¢ né Republikén e
Shqipérisé ose Angli t¢ Dokumentave Financiare.

19.2 Pajtueshméria me ligjet

Huamarrési do té pérmbushé dhe marré masa qé ¢do Subjekt Qeveritar, funksionet kompetencat,
operacionet dhe aktivitetet e té cilit lidhen me qéllimin ose pérmbushjen e késaj Maréveshjeje, t€ pajtohen
né t€ gjitha drejtimet me t€ gjitha ligjet, dekretet, rregulloret dhe c¢do rregull té cilit mund t’i
nénshtrohen, nése pamundésia pér t’u pajtuar do t€ c€nonte materialisht afté€siné e Huamarrésit pér té
pérmbushur detyrimet e tij sipas Dokumentave Financiare.

19.3 Renditja pari passu; detyrimet e drejtépérdrejta, t€ pérgjithshme dhe t€ pakushtézuara

Huamarrési do t€ sigurojé qé pagesat e detyrimeve té tij sipas Dokumentave Financiare té jené
kurdoheré detyrime t€ drejtpérdrejta, t€ pérgjithshme dhe t€ pakushtézuara t€ Huamarrésit dhe té renditen
té paktén me t€ njéjt€n preference si té€ gjithé detyrimet e t&€ gjithé kreditoréve té tjeré t€ pasiguruar dhe jo
t€ varura.

19.4 Banka e Shqipérisé

19.4.1 Huamarrési do té sigurojé qé Banka e Shqipérisé do t’i ofrojé Huamarrésit kurdoheré
fonde lehtésisht t€ transferueshme dhe té€ disponueshme né Euro dhe ¢do miratim qé¢ mund t€ jeté i
nevojshém pér t’u marré nga Banka e Shqipérisé¢, me géllim g€ t’i mundésohet Huamarrésit t&¢ pérmbushé
té gjitha detyrimet e tij pér pagesa né Euro sipas Dokumenteve Financiare, si¢ dhe kur ato béhen té
kérkueshme

19.4.2 Huamarrési do té sigurojé¢ qé¢ Banka e Shqipéris€ ka kurdoheré t€ drejta t€ plota té
pronésisé mbi sendet pasurore dhe rezervat monetare ndérkombétare t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
merr masa q¢ Banka e Shqipérisé t€ ushtrojé kurdoheré autoritet, kompetencé dhe kontroll t&€ ploté mbi
to.

19.5 Pérdorimi i t¢ ardhurave

Huamarrési do t€ pérdoré té€ ardhurat e Shfrytézimeve sipas késaj Marréveshjeje ekskluzivisht
pér géillmet e specifikuara né Klauzolén 3.1 (Qéllimi).

19.6 Taksat

Huamarrési do té :

19.6.1 Depozitojé t& gjitha deklaratat tatimore qé kérkohen pér t’u depozituar nga ain € ndonjé
juridiksion; dhe

19.6.2 Do t€ paguajé menjéheré t€ gjitha Taksat kur jané té kérkueshme dhe t€ pagueshme (ose
brenda periudhave t€ zbatueshme pér shtyrjen e afatit, t€ lejuara nga ndonjé rregullore) t€ ndryshme nga
ato g€ kundérshtohen nga ai né mirébesim dhe pér té cilat rezerva t€ mjaftueshme jané€ béré ose duhet té&
béhen né pérputhje me IFRS.

19.7 Pengu Negativ

Huamarrési nuk do té lejojé:

19.7.1 asnjé Réndim Barrésor nga Huamarrési té ekzistojé, lind€, krijohet ose zgjerohet mbi té
gjithé ose njé pjesé t€ ndérmarrjes, sendeve pasurore, t€ drejtave, ose t€ ardhurave s€ tyre pérkatése té
tashme dhe t€ ardhshme, t€ Huamarrésit, pér té siguruar ose preferuar ndonjé génie né borxh té tashme
ose té ardhshme té Huamarrésit; ose

asnjé nga detyrimet e Huamarrésit t€ garantohet nga ndonjé person tjetér,

19.7.2 pérvec rasteve kur ky Réndim Barésor ose pérfitim nga kjo garanci, apo mjet tjetér pér
sigurimin e kredis¢ q¢ Huadhénésit e Shumicés mund ta konsiderojné ekuivalente me t€, shtrihet né t€
njéjtén kohé né ményré t€ barabarté dhe proporcionale me detyrimet e Huamarrésit sipas Dokumentave
Financiare qé pranohen nga Agjenti.
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20 Ngjarje t&€ Mosplotésimit t& Detyrimeve

Secila prej ngjarjeve ose rrethanave té€ pércaktuara né Klauzolén 20 éshté njé Ngjarje e
Mosplotésimit t€ Detyrimeve (me pérjashtim t€ Klauzolés 20.19 (Pérshpejtimi).

20.1 Mospagesa

Mospagesa: Huamarrési nuk paguan né datén e kérkueshme njé shumé té¢ pagueshme sipas njé
Dokumenti Financimi né vendin dhe né monedhén né t€ cilén €shté shprehur pér t€ qéné e pagueshme
nése pagesa nuk béhet brenda 3 Ditéve Pune nga data e saj e kérkueshme.

20.2 Detyrime té tjera

20.2.1 Huamarrési nuk pajtohet me ndonjé dispozité t& Dokumentave Financiare (t€ ndryshme
nga ato té pérmendura né Klauzolén 0 (Mospagesa).

20.2.2 Asnjé Ngjarje e Mosplotésimit t€¢ Detyrimeve sipas pikés O mé sipér, nuk do t€ ndodhé
nése mospajtueshméria mund t€ ndreqet dhe ndreqget brenda 10 Ditésh Pune nga koha mé e hershme e (a)
dhénies s€ njoftimit nga Agjenti pé€r Huamarrésin ose (b) Huamarrési vihet né dijeni pér
mospérmbushjen.

20.3 Kepérfagésimi

Cdo pérfagésim ose deklaraté e béré ose q¢ mendohet t€ jepet nga Huamarrési né Dokumentet
Financiare ose né ndonjé dokument tjetér t€ dorézuar nga ose né emér t¢ Huamarrésit sipas ose né lidhje
me ndonjé Dokument Financimi, €shté ose rezulton t€ ket€é gené e pasakté ose e gabuar né njé aspekt
material kur €sht€ béré ose éshté menduar té jeté béré.

20.4 Vonesa e dyfishté

20.4.1 c¢do borxh i jashttm i Huamarrésit ose Subjektit Qeveritar nuk paguhet kur &shté i
kérkueshém, as brenda periudhés fillimisht t& zbatueshme té shtyrjes sé afatit.

20.4.2 Cdo borxh i jashtém i Huamarrésit ose ndonjé Subjekti Shtetéror deklarohet té jeté ose
ndryshe béhet i kérkueshém dhe i pagueshém para maturitetit té tij té€ specifikuar si rezultat i njé ngjarjeje
té mosplotésimit t€ detyrimit (megjithaté i pérshkruar).

20.4.3 Cdo kontribut pér njé Borxh té Jashtém t€ Huamarrésit ose ndonjé Subjekti Shtetéror
anullohet ose pezullohet nga njé kreditor i Huamarrésit ose ndonjé Subjekt Shtetéror si rezultat i njé
ngjarjeje t€ mosplotésimit t€ detyrimit (megjithaté t& pérshkruar).

20.4.4 Cdo kreditor i Huamarrésit ose ndonjé Subjekti Shtetéror autorizohet pér t€ deklaruar
ndonjé Borxh t€ Jashtém t€ Huamarrésit ose ndonjé Subjekti Shtetéror, t€ kérkueshém dhe té€ pagueshém
para maturitetit t€ tij t& specifikuar si rezultat i njé ngjarjeje t€ mosplotésimit t€ detyrimeve (megjithaté té
pérshkruar).

20.4.5 Asnjé Ngjarje e Mosplotésimit t¢ Detyrimeve nuk do t€ ndodhé sipas késaj Klauzole O
nése shuma e pérgjithshme e Qénies né Borxh t€ Jashtém ose detyrimi financiar pér Qénien né Borxh té
Jashtém g€ futet brenda klauzolave Error! Reference source not found. deri 0 mé sipér, €sht€ mé pak
se 1 0,000,000 € (ose ekuivalenti i tij né ndonjé monedhé ose monedha té€ tjera).

20.5 Paaftésia paguese

Huamarrési ose ndonjé Subjekt Shtet€ror nuk éshté i aft€é ose pranon paafté€siné pér t€ paguar
borxhet e tij kur ato béhen té€ kérkueshme, pezullon bérjen e pagesave mbi ndonjé prej borxheve t€ tij ose
pér shkak t€ véshtirésive faktike ose t¢ mundshme financiare, fillon bisedime me njé ose mé shumé
kreditor€, me synim riplanifikimin e gé€nies sé tij n€ borxh.

20.6 Procedimet e paafté€sisé paguese

20.6.1 Cdo padi, procedim ligjor ose proceduré tjet€r ose masé¢ merret né lidhje me:

a) Pezullimin e pagesave, njé ngrirje t€ ndonjé génieje né borxh t€ Huamarrésit;

b) Njé marréveshje, kompromis, transferim ose rregullim me ndonjé kreditor t¢ Huamarrésit;
ose

c) Egzekutim t€ njé Réndimi Barrésor mbi ndonjé prej sendeve pasurore t¢ Huamarrésit,

Ose ndonjé proceduré t€ ngjashme ose masé €sht€ marré né ndonjé juridiksion.

20.6.2 Cdo Subjekt Shtetéror funksionet, kompetencat, operacionet ose aktivitetet e t& cilit kané
lidhje me géllimin e pérmbushjes s¢ késaj Marréveshjeje, bén ndonjé padi ose jané filluar procedime
ligjore ose jané€ marré masa té tjera:

a) Q& ky Subjekt Shtetéror té gjykohet ose té shpallet i falimentuar ose me paaftési paguese;

b) likuidimi ose shpérndarja e ndonjé Subjekti Shtetéror; ose

¢) emérimi i njé likuiduesi, administratori, kujdestari, marrési ose népunési t€¢ ngjashém té€ njé
Subjekti té tillé Qeveritar ose e gjitha ose ndonjé pjese e sipérmarrjeve, sendeve pasurore, t€ drejtave ose
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té ardhurave t€ tij,

ose ndojé proceduré e ngjashme ose masé éshté marré né ndonjé juridiksion.

20.7 Ngrirja

Njé ngrirje deklarohet ose hyn né fuqi de facto mbi pagesén e t€ gjitha ose njé pjese té
konsiderueshme t€ génies né borxh t¢ Huamarrésit ose ndonjé Subjekti Shtet€ror ose Huamarrési apo
ndonjé Subjekt Qeveritar fillon bisedime me njé ose mé shumé prej kreditoréve t€ tij, me synim
ripérshtatjen e pérgjithshme, ristrukturimin ose riplanifikimin e té gjithé ose njé pjese té konsiderueshme
té€ génies sé€ tij né borxh.

20.8 Procesi i kreditorit

Cdo shpronésim, konfiskim, sekuestrim ose egzekutim cénon ndonjé send pasuror ose sendet
pasurore t€ Huamarrésit ose ndonjé Subjekti Shtetéror q€ ka njé vleré t€ pérgjithshme prej t€ paktén
€25,000,000 dhe nuk éshté pérmbushur brenda 7 ditésh.

20.9 Paligjshméria

Eshté ose béhet e paligishme pér Huamarrésin pér t& pérmbushur ndonjé prej detyrimeve sipas
Dokumentave Financiare.

20.10 Refuzimi

Huamarrési refuzon njé Dokument Financiar ose verifikon njé synim pér t€ refuzuar njé
Dokument Financiar.

20.11 Ndryshimi material negativ

Cdo ngjarje ose njé séré ngjarjesh ndodhin (pérfshiré njé ndryshim ndaj ndonjé rregulloreje) qé,
sipas mendimit t¢ Huadhénésve t€ Shumicés, ka ose ka t€ ngjaré t€ kené né ményré t€ arsyeshme
ndryshim material negativ.

20.12 Imuniteti

Huamarrési éshté ose béhet i autorizuar pér t€ pretenduar pér vete ose (né shkallén g€ ato
investohen nga Huamarrési ose Banka e Shqipérisé né aktivitete financiare, tregtare ose industriale ose
depozitohen prané bankave) ndonjé prej sendeve t€ tij pasurore, imunitetit nga padia, egzekutimi,
sekuestrimi ose procesi tjetér ligjor.

20.13 Kufizimet e kémbimit valutor

Huamarrési:

a) Nuk éshté i afté t€ transferojé ose ruajé fonde né¢ Euro né ose né vendin e pagesés té
specifikuar né ndonjé Dokument Financimi si rezultat i refuzimit t€ ndonjé lejeje ose vendosjes s€ njé
kufizimi nga ndonjé autoritet pérkatés qé con né paaftésiné e Huamarrésit pér té ruajtur t€ ardhurat e tij
té kémbimit valutor jasht¢ Republikés s€¢ Shqipéris€ ose pér té€ celur, ruajtur, financuar dhe operuar
llogarité e tij bankare jasht€ Republikés s€ Shqipéris€; ose

b) Parandalohet nga ndonjé autoritet pérkatés t€ pérdoré t€ ardhurat e kémbimit té tij valuator ose
bilancet e llogarive jashté¢ Republikés sé€ Shqipéris€é, né pérmbushje t€ té gjithé ose ndonjé pjese té
detyrimeve t€ tij sipas ose né lidhje me Dokumentat Financiare,

Dhe si rezultat i kétyre rrethanave, Huamarrési, sipas mendimit t¢ Huadhénésve t€ Shumicés, do
té kishte té ngjaré né ményré t€ arsyeshme té ishte i paafté t&¢ pérmbushte detyrimet e tij t& pages€s sipas
ndonjé Dokumenti Financiar.

20.14 Anétarésia e institucioneve ndérkombétare

Huamarrési pushon sé qénuri anétar i rregullt i Fondit Monetar Ndérkombétar dhe Bankés
Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim ose ndonjé pasardhési t€ secilit prej tyre, ose do t€ pushojé té
keté té drejtén pér t€ shfrytézuar burimet e secilit prej kétyre institucioneve ( ose ndonjé pasardhési té
secilit prej tyre).

20.15 Legjislacioni, padia ose padité

cdo legjislacion propozohet ose miratohet ose njé ankim ose procedim para njé autoriteti
gjyqésor, administrativ, qeveritar ose njé autoriteti tjetér fillohet pé€r t€ parandaluar ose kufizuar
pérmbushjen nga Huamarrési t€ njé prej Dokumenteve Financiare ose pér t€ testuar ligjshmériné,
vlefshmériné ose ekzekutueshmériné e nj¢ Dokumenti Financiar nga ana e Huamarrésit.

20.16 Rreziku politik

Republika e Shqipérisé pérfshihet né veprimet ushtarake ose lufté civile ose né Republikén e
Shqipérisé ka njé marrje pushteti nga mjete jokushtetuese ose trazira civile nése, né njé rast té till€, kjo
ngjarje ose rrethané, sipas mendimit té arsyeshém t¢ Huadhénésve té Shumicés, ka ose mund té keté né
ményré t€ arsyeshme Ndikim Material Negativ.
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20.17 Klasifikimi

Shérbimi i Investitoréve t&€ Moody, Inc klasifikon nén "B3" Qénien né Borxh té Jashtém afatgjaté
té rritur pa kredi dhe t€ pasiguruar t€ Republikés sé Shqipérisé.

20.18 Ngjarje Materiale

Ndodh njé ngjarje tjetér ose lind njé rrethané g€, sipas mendimit t¢ Huadhénésve t€ Shumicés,
mund té€ ndikojé materialisht dhe negativisht né aftésiné e Humarrésit pér t€ pérmbushur té gjitha ose
ndonjé nga detyrimet sipas ose né pajtim me kushtet e njé prej Dokumenteve Financiare.

20.19 Pérshpejtimi

Né momentin pas Ngjarjes s€¢ Mosplotésimit t€ Detyrimeve dhe né cdo koh& pas késaj qé
vazhdon, dhe nése kjo kérkohet nga Huadhénésit e Shumicés, me njé njoftim drejtuar Huamarrésit,
agjenti mund :

20.19.1 Té anullojé Detyrimet e Pérgjithshme Financiare pas té cilave do té anullohen
menjéheré;

20.19.2 Te& deklarojé se t& gjitha ose pjesé té Huave, s€ bashku me interesin e shtuar dhe té
gjitha shumat e tjera t€ rritura ose té papaguara sipas Dokumentave té Financimit t€ jené béré menjéheré
té kérkueshme dhe té pagueshme, pas t€ cilave do t€ béhen menjéheré t€ kérkueshme dhe t€ pagueshme;
dhe/ose

20.19.3 Te€ deklarojé se t€ gjitha ose pjesé t€ Huave t€ jené t€ pagueshme sipas kérkesés, pas té
cilés do té& béhen menjéheré té pagueshme sipas kérkesés s¢ Agjentit mbi udhézimet e Huadhénésve té
Shumicés.

SEKSIONI 8
NDRYSHIME TEK PALET

21 Ndryshime tek Huadhénésit

21.1 Kalimi dhe transferimi i t€ drejtave nga Huadhénésit

NE bazé té késaj Klauzole 0, njé Huadhénés (Huadhénési Egzistues) mund:

21.1.1 T’i kalojé ndonjé prej t€ drejtave té tij; ose

21.1.2 T’itransferojé me ané té shtyrjes ndonjé prej té€ drejtave dhe detyrimeve té tij,

njé banke ose institucioni tjet€r financiar ose njé trusti, fondi ose subjekti tjetér qé éshté i
angazhuar rregullisht ose €shté krijuar pér g€llimin e bérjes, blerjes ose investimit né hua, réndimit
barrésor ose aseteve té tjera financiare (Huadhénési i Ri).

21.2 Kushtet e kalimit ose transferimit t€ t€ drejtave

21.2.1 Pélqimi i Huamarrésit nuk kérkohet pér kalimin ose transferimin e té drejtave nga njé
Huadhénés Egzsitues.

21.2.2 Njé kalim té drejtash do té jeté efektiv vet€m:

a) Me marrjen nga Agjenti t€ konfirmimit me shkrim nga Huadhénési i Ri ( né formé dhe
pérmbajtje t€ pranueshme pér Agjentin) € Huadhénési i Ri do t&€ marré pérsipér t€ njéjtat detyrime ndaj
Paléve té tjera Financuese si¢ do t&€ kishte qéné nése do t€ ishte njé Huadhénés Fillestar; dhe

b) Me pérmbushjen nga Agjenti t€ t& gjithé procedurés s€¢ nevojshme "njihni klientin tuaj" ose
kontrolleve t€ tjera t€ ngjashme sipas té gjitha ligjeve dhe rregulloreve té zbatueshme né lidhje me kété
kalim té drejtash ndaj njé Huadhénési t& Ri, pérfundimin e té€ cilés Agjenti do t’ia njoftojé menjéheré
Huadhénésit Egzistues dhe Huadhénésit té Ri.

21.2.3 Njé transferim do t€ jeté efektiv vetém nése €shté pérmbushur procedura e parashtruar né
Klauzolén O (Procedura pér transferim).

21.2.4 Nése:

a) Njé Huadhénés kalon ose transferon ndonjé prej t€ drejtave ose detyrimeve t€ tij sipas
Dokumentave Financiare ose ndryshon Zyrén e Shérbimit t€ tij; dhe

b) Si rezultat i rrethanave egzistuese né datén qé ndodh kalimi i t€ drejtave, transferimi ose
ndryshimi, Huamarrési do té ishte i detyruar t’i bénte njé pagesé Huadhénésit té Ri ose Huadhénésit qé
vepron pérmes Zyrés s€ tij t€ re t€ Shérbimit sipas Klauzolés 0 (Shuma Shtes¢ e Taksave dhe
zhdémtimet) ose Klauzolés O (Kostot e Rritura).

Atéheré, Huadhénési i Ri ose Huadhénési q€ vepron pé€rmes Zyrés s tij t€ re t€ Shérbimit, ka té
drejté t€ marré vetém pagesat sipas atyre klauzolave né t€ njéjt€n shkallé q¢ Huadhénési Egzistues ose
Huadhénési qé vepron pérmes Zyrés s€ tij t€ méparshme t€ Shérbimit, do té kishte qéné nése kalimi i t€
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drejtave, transferimi ose ndryshimi nuk do t€ kishte ndodhur.

21.3 Tarifa e kalimit ose transferimit té t¢ drejtave

Huadhénési i ri, né datén né té cilén njé kalim ose transferim t€ drejtash hyn né fuqi, do t’i
paguajé Agjentit ( pér llogari té tij) njé tarifé prej €5,000.

21.4 Kufizimi i pérgjegjésisé s¢ Huadhénésve Egzistues

21.4.1 Nése nuk bihet dakord shprehimisht pér t&€ kundértén, nj¢ Huadhénés Egzistues nuk bén
asnjé pérfagésim ose garanci dhe nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési ndaj njé Huadhénési té Ri pér:

a) Ligjshméringé, vlefshméringé, efektivitetin, mjaftueshmériné ose egzekutueshmériné e
Dokumentave Financiare ose ndonjé dokumenti tjetér;

b) Gjendjen financiare t€ Huamarrésit;

¢) Pérmbushjen dhe respektimin nga ana e Huamarrésit t€ detyrimeve té tij sipas Dokumentave
Financiare ose ndonjé dokumenti tjetér; ose

d) Saktésin€ e ndonjé deklarate (qofté me shkrim apo me gojé) t€ béré né ose né lidhje me ndonjé
Dokument Financiar ose ndonjé dokument tjetér,

Dhe ¢do pérfagésim ose garanci e nénkuptuar nga ligji, pérjashtohet.

21.4.2 Cdo Huadhénés i Ri i konfirmon Huadhénésit Egzistues dhe Paléve t€ tjera Financuese
qé ai:

a) Ka béré (dhe do té vazhdojé t& béj€) hetimin e vet t€ pavarur dhe vlerésimin e gjendjes
financiare dhe punéve t¢ Huamarrésit dhe subjekteve t€ tij t€ ngjashme né lidhje me kontributin e tij né
kété Marréveshje dhe nuk éshté mbéshtetur ekskluzivisht né njé informacion t€ dhéné atij nga Huadhénési
Egzistues né lidhje me ndonjé Dokument Financiar; dhe

b) Do t€ vazhdojé t€ b&jé vlerésimin e tij t€ pavarur t€ vlerésimit t€ kredis€¢ s¢ Huamarrésit dhe
subjekteve té tij t€ ngjashme ndérsa ndonjé shumé éshté ose mund t€ jet€ e papaguar sipas Dokumentave
Financiare ose ndonjé Detyrim Financiar €sht€ né fuqi.

21.4.3 Asgjé né njé Dokument Financiar nuk detyron njé Huadhénés Egzistues:

a) T€ pranojé njé ritransferim nga njé¢ Huadhénés i Ri t€ ndonjé prej t€ drejtave dhe detyrimeve
té kaluara ose té transferuara sipas késaj Klauzole 0; ose

b) Té mbéshtesé¢ ndonjé humbje drejtpérdrejt ose jo drejpérdrejt t€ shkaktuar nga Huamarrési i
Ri pér shkak té¢ mospérmbushjes nga Huamarrési té detyrimeve t€ tij sipas Dokumentave Financiare ose
né€ ndonjé formé tjetér.

21.5 Procedura pér transferim

21.5.1 Neé bazé t€ kushteve té parashtruara né Klauzolén O (Kushtet e kalimit ose transferimit)
njé transferim béhet né pérputhje me Klauzolén 0 mé posht€é kur Agjenti egzekuton njé Certifikaté
Transferimi t€ plotésuar rregullisht né ndonjé formé tjetér, t€ dorézuar atij nga Huadhénési Egzistues dhe
Huadhénési 1 Ri. N& bazé té Klauzolés 21.5.2 mé poshté, sa mé paré g€ t€ jet€ e mundur né ményré t&
arsyeshme pas marrjes nga ai t€ njé Certifikate Transferimi t€ plotésuar rregullisht qé€ haptazi pajtohet me
kushtet e késaj Marréveshjeje dhe té jet€ dorézuar né pérputhje me kushtet e késaj Marréveshjeje, Agjenti
do ta egzekutojé até Certifikaté Transferimi.

21.5.2 Agjenti do té jeté i detyruar t€ egzekutojé njé Certifikaté Transferimi g€ i ésht€ dorézuar
atij nga Huadhénési Egzistues dhe Huadhénési i Ri nése sigurohet qé pérmbush t&€ gjitha procedurat e
nevojshme -njihni klientin tuaj- ose kontrolle té tjera t€ ngjashme sipas t€ gjitha ligjeve dhe rregulloreve
té zbatueshme né lidhje me transferimin ndaj atij Huadhénési té Ri.

21.5.3 Né Datén e Transferimit:

a) Né shkallén gqé né Certifikatén e Transferimit, Huadhénési Egzistues kérkon té transferojé me
ané t&€ shtyrjes t€ drejtat dhe detyrimet e tij sipas Dokumentave Financiare. Huamarrési dhe Huadhénési
Egzsitues, secili do t€ clirohen nga detyrime t€ métejshme ndaj njéri tjetrit sipas Dokumentave Financiare
dhe té drejtat e tyre pérkat€se ndaj njéri tjetrit sipas Dokumentave Financiare do té anullohen ( qé jané
Té Drejta dhe Detyrime t€ Pérmbushura);

b) Huamarrési dhe Huadhénési i Ri do t€ marrin pérsipér detyrime ndaj njéri tjetrit dhe/ose
pérftojné t€ drejta ndaj njéri tjetrit g¢ ndryshojné nga T€ drejtat dhe Detyrimet e Pérmbushura vetém nése
Huamarrési dhe Huadhénési i Ri kané€ marré€ pérsipér dhe/ose pérftuar ato né vend t€ Huamarrésit dhe
Huadhénésit Egzistues;

c) Agjenti, Rregulluesi, Huadhénési i Ri dhe Huadhénésit e tjeré do té€ pérftojné té€ drejta t€ njéjta
dhe do t€ marrin pérsipér té€ njéjtat detyrime midis tyre qé ata do té kishin pérftuar dhe marré pérsipér
nése Huadhénési i Ri do té kishte qéné njé¢ Huadhénés Fillestar me t€ drejtat dhe/ose detyrimet e
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pérftuara ose t€ marra pérsipér nga ai si rezultat i transferimit dhe né shkallén qé¢ Agjenti, Rregulluesi
dhe Huadhénési Egzistues do té ¢lirohen secili nga detyrime t€ métejshme ndaj njéri tjetrit sipas
Dokumentave Financiare; dhe

d) Huadhénési i Ri béhet Palé si Huadhénés.

21.5.4 Huamarrési dhe Palét e tjera Financuese autorizojné né ményré t¢ pakthyeshme Agjentin
té egzekutojé njé Certifikaté Transferimi né emér t€ tyre, pa u konsultuar me ta.

21.6 Kopje e Certifikatés sé Transferimit pér Huamarrésin

Sa mé paré g€ t€ jeté e zbatueshme né ményré t€ arsyeshme, pasi t€ ket€ egzekutuar njé
Certifikaté Transferimi, Agjenti do t’i dé€rgojé Huamarrésit njé kopje té asaj Certifikate Transferimi.

21.7 Zbulimi i informacionit

Cdo Huadhénés mund t’i zbulojé ndonjé prej Filialeve té tij dhe ¢cdo personi tjetér:

21.7.1 Té cilit (ose pérmes t€ cilit) ai Huadhénés kalon ose transferon té drejta (ose mund té
keté t€ ngjaré t€ kalojé ose transferoj€) té gjitha ose ndonjé prej té€ drejtave dhe detyrimeve té€ tij sipas
késaj Marréveshjeje;

21.7.2 Me (ose pérmes té cilit) ai Huadhénés angazhohet né (ose mund té keté t€ ngjaré té
angazhohet né€) ndonjé nénkontribut né lidhje me ose njé tranzaksion tjetér sipas té cilit pagesat duhet t€
béhen duke iu referuar késaj Marréveshjeje ose Huamarrésit; ose

21.7.3 Me (ose pérmes t€ cilit) ai Huadhénés angazhohet né (ose mund t€ keté t€ ngjaré té
angazhohet né€) ndonjé marréveshje kontraktuale, kontraté ose marrédhénie né lidhje me ose pér kété
Marréveshje ose cfarédolloj tipi ose forme (duke pérfshiré produkte artificiale ose té prejardhura ose
transferime); ose

21.7.4 Té cilit dhe né shkallén qé informacioni kérkohet té zbulohet nga ndonjé ligj ose
rregullore e zbatueshme,

¢cdo informacion rreth Huamarrésit, ndonjé Subjekti Shtetéror dhe Dokumentave Financiare qé
Huadhénési e ¢mon t€ pérshtatshém.

22 Ndryshime tek Huamarrési

22.1 Kalimi dhe transferimi i té drejtave nga Huamarrési

Huamarrési mund t€ mos kalojé ndonjé prej t€ drejtave t€ tij ose transferojé ndonjé prej té
drejtave ose detyrimeve té tij sipas Dokumentave Financiare.

SEKSIONI 9
PALET FINANCUESE

23 Roli i Agjentit dhe Rregulluesit

23.1 Caktimi i Agjentit

23.1.1 Cdo Palg tjetér Financiare cakton Agjentin t€ veprojé si agjentin e saj sipas dhe né lidhje
me Dokumentat Financiare.

23.1.2 Cdo Palé¢ tjetér Financuese autorizon Agjentin t€ ushtrojé t€ drejtat, kompetencat,
autoritetet dhe lirit€ e veprimit specifikisht t€¢ dhéna Agjentit sipas ose né lidhje me Dokumentat
Financiare s¢ bashku me ndonjé té drejté, kompetencé, autoritet dhe liri tjetér veprimi té rastésishme.

23.2 Detyrat e Agjentit

23.2.1 Agjenti do t’i jap€ menjéheré njé Pale origjinalin ose njé kopje té ndonjé dokumenti g€ i
dorézohet Agjentit pér até Palé nga njé Palé tjetér.

23.2.2 Me pérjashtim té rasteve kur njé Dokument Financiar parashikon specifikisht ndryshe,
Agjenti nuk &shté i detyruar t€ rishikojé ose kontrollojé mjaftueshméring, saktésiné ose plotésiné e ndonjé
dokumenti g€ i paraqet njé Pale tjetér.

23.2.3 Nése Agjenti merr njoftim nga njé Palé duke iu referuar késaj Marréveshjeje, duke
pérshkruar njé Mosplotésim Detyrimesh dhe deklaruar se rrethana e pérshkruar €shté njé Mosplotésim
Detyrimi, ai do té njoftojé menjéheré Palét Financuese.

23.2.4 Nése Agjenti éshté né dijeni t€ mospagesés s€ njé principali, interesi, tarife detyrimi
financiar ose tarifé tjetér t€ pagueshme pér njé Palé Financuese (t€ ndryshme nga Agjenti ose
Rregulluesi) sipas késaj Marréveshjeje, ai do t€ njoftojé menjéheré Palét e tjera Financuese.

23.2.5 Detyrat e Agjentit sipas Dokumentave Financiare jané vetém t€ njé natyre mekanike dhe
administrative.
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23.3 Roli i Rregulluesit

Pérveg rasteve t€ parashikuara specifikisht né Dokumentat Financiare, Rregulluesi nuk ka asnjé
detyrim t€ ndonjé lloji ndaj njé Pale tjetér sipas ose né lidhje me njé Dokument Financiar.

23.4 Mungesa e detyrave té 1€éna né mirébesim

23.4.1 Asgjé né kété¢ Maréveshje nuk e bén Agjentin ose Rregulluesin si administrator ose
kujdestar t€ besuar t€ njé personi tjetér.

23.4.2 As Agjenti, as Rregulluesi nuk do t& jené t€ detyruar t’i llogarisin njé Huadhénési ndonjé
shumé ose element pérfitues t€ ndonjé shume t€ marré nga ai pér llogari t€ vet.

23.5 Aktiviteti me Huamarrésin dhe Subjektet Shtetérore

Agjenti dhe Rregulluesi mund t€ pranojné depozita, t&€ japin para hua dhe né pérgjithési té
angazhohen né cdo lloj aktiviteti bankar ose aktivitet tjet€r me Huamarrésin ose ndonjé Subjekt Shtetéror.

23.6 Té Drejtat dhe lirité e veprimit t€ Agjentit

23.6.1 Agjenti mund t€ mbéshtetet né:

a) Cdo pérfagésim, njoftim ose dokument g€ ai beson se éshté i vérteté, i sakté dhe i autorizuar
né ményrén e duhur; dhe

b) Cdo deklaraté t&€ béré nga njé drejtor, nénshkrues i autorizuar ose punonjés i njé personi né
lidhje me ndonjé ¢éshtje q¢ mund té€ supozohet né ményré t€ arsyeshme té jeté sipas dijenisé sé€ tij ose
brenda kompetencés sé tij pér verifikim.

23.6.2 Agjenti mund té supozojé (nése nuk ka marré njoftim pér té€ kundértén né cilésiné e tij si
agjent pér Huadhénésit) se:

a) Nuk ka ndodhur asnjé Mosplotésim Detyrimi (nése nuk ka dijeni faktike t& njé Mosplotésimi
Detyrimi qgé lind sipas Klauzolés 0 (Mospagesa)); dhe

b) Nuk éshté ushtruar asnjé e drejté, kompetencé, autoritet ose diskrecion qé i vishet ndonjé Pale
ose Huadhénésve t€ Shumicés.

23.6.3 Agjenti mund t&€ angazhojé, paguajé pér dhe mbéshtetet né késhillat ose shérbimet e
avokatéve, kontabilistéve, kontrolloréve ose ekspertéve té tjeré.

23.6.4 Agjenti mund té veprojé né lidhje me Dokumentat Financiare népérmjet personelit ose
agjentéve té tij.

23.6.5 Agjenti mund t’i zbulojé ndonjé Pale tjet€r ¢cdo informacion qé beson né ményré té
arsyeshme qé€ ka marré si agjent sipas késaj Marréveshjeje.

23.6.6 Pavarésisht ndonjé dispozite tjet€r t€ njé Dokumenti Financiar pér t€ kundértén, as
Agjenti, as Rregulluesi nuk jané té detyruar t€ bé&jné ose té¢ mos b&jné dicka nése sipas mendimit té tyre té
arsyeshém, do t€ pérbénte ose mund té pérbénte shkelje t€ njé ligji ose rregulloreje ose shkelje té njé
detyre t€ 1éné né mirébesim ose detyre konfidencialiteti.

23.7 Udhézimet e Huadhénésve t€ Shumicés

23.7.1 Nése nuk shfaget njé tregues pér té€ kundértén né njé Dokument Financiar, Agjenti do té
(1) ushtrojé ¢do t€ drejté, kompetencé, autoritet ose diskrecion qé i vishet atij si Agjent, né pérputhje me
ndonjé udhézim t€ dhéné atij nga Huadhénésit e Shumicés (ose, nése udhézohet né két€ ményré nga
Huadhénésit e Shumicés, shmanget nga ushtrimi i ndonjé t€ drejte, kompetence, autoriteti ose diskrecioni
té veshur atij si Agjent) dhe (ii) nuk do té jeté pérgjegjés pér ndonjé veprim (ose mosveprim) nése vepron
( ose shmanget nga marrja e ndonjé mase) né pérputhje me njé udhézim t€ Huadhénésve t&€ Shumicés.

23.7.2 Nése nuk shfaget njé tregues pér t€ kundértén né njé Dokument Financiar, ¢do udhézim i
dhéné nga Huadhénésit e Shumicés do t€ jeté detyrues pér té gjitha Palét Financuese.

23.7.3 Agjenti mund té€ shmanget nga t€ vepruarit né pérputhje me udhézimet e Huadhénésve té
Shumicés (ose, sipas rastit, Huadhénésit) derisa té keté¢ marré kété réndim barrésor g¢ mund té kérkojé
pér njé kosto, humbje ose pérgjegjési (s€ bashku me ndonjé TVSH shoqéruese) q¢ mund té shkaktojé
gjaté pérmbushjes s¢ udhézimeve.

23.7.4 Né mungesé t€ udhézimeve nga Huadhénésit e Shumicés (ose, sipas rastit, Huadhénésit),
Agjenti mund t& veprojé ( ose t€ shmanget nga marrja e masave) si¢c e konsideron g€ té jet€ né interesin
mé t€ miré t&¢ Huadhénésve.

23.7.5 Agjenti nuk éshté i autorizuar t€ veprojé né emér t€ nj¢ Huadhénési (pa marré mé paré
pélgimin e Huadhénésit) né ndonjé procedim ligjor ose arbitrazhi né€ lidhje me njé Dokument Financiar.
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23.8 Pérgjegjésia pér dokumentacionin

As Agjenti, as Rregulluesi:

23.8.1 Nuk jané pérgjegjés pér mjaftueshméring, saktésiné dhe/ose plotésin€é e ndonjé
informacioni ( qofté me gojé ose me shkrim) t€ dhéné nga Agjenti, Rregulluesi, Huamarrési, ndonjé
Subjekt Shtetéror ose person tjetér, i dhéné né ose né lidhje me njé Dokument Financiar; ose

23.8.2 Nuk jané pérgjegjés pér ligjshmérin€, vlefshméring, efektivitetin, mjaftueshmériné ose
egzekutueshmériné e ndonjé Dokumenti Financiar ose marréveshjeje, kontrate ose dokumenti tjetér té
lidhur, béré ose egzekutuar né pritje t€ ose né lidhje me njé Dokument Financimi.

23.9 Pérjashtimi i pérgjegjésisé

23.9.1 Pa kufizuar Klauzolén 0 mé poshté, Agjenti nuk do té jeté pérgjegjés pér ndonjé veprim
té marré nga ai sipas ose né lidhje me njé Dokument Financiar, nése nuk shkaktohet drejtpérdrejt nga
neglizhenca e tij flagrante ose sjellja e keqe me dashje.

23.9.2 Asnjé Palé (e ndryshme nga Agjenti) nuk mund t€ b&€jé ndonjé procedim kundér njé
népunési, zyrtari ose agjenti t&¢ Agjentit né lidhje me ndonjé pretendim qé mund té keté kundér Agjentit
ose né lidhje me njé veprim ose mosveprim té ndonjé lloji nga ai népunés, zyrtar ose agjent né lidhje me
njé¢ Dokument Financiar dhe ¢do népunés, zyrtar ose agjent i Agjentit mund t€ mbéshtetet né kété
Klauzol€ né bazg t€ Klauzolés 0 (Té Drejtat e Paléve té Treta) dhe dispozitat e Ligjit mbi Palét e Treta.

23.9.3 Agjenti nuk do t€ jet€ pérgjegjés pér ndonjé vones€ (ose pasojé t€ ngjashme) né
kreditimin e njé llogarie me njé shumé t€ kérkuar sipas Dokumentave Financiare q€ duhet t&€ paguhet nga
Agjenti, nése Agjenti ka marré t€ gjitha masat e nevojshme sa mé paré gé té jet¢ e mundur né¢ ményré t&
arsyeshme pér t’u pajtuar me rregulloret ose procedurat operuese t€ ndonjé sistemi t€ njohur likuidimi
ose shlyerjeje t€ pérdorur nga Agjenti pér até g€llim.

23.9.4 Asgjé né két€ Marréveshje nuk do t€ detyrojé Agjentin ose Rregulluesin té kryejé
procedurén -njihni klientin tuaj- ose kontrolle t€ tjera né lidhje me ndonjé person né emér t€ njé
Huadhénési dhe ¢do Huadhénés i konfirmon Agjentit dhe Rregulluesit qé €shté individualisht pérgjegjés
pér cdo kontroll t€ tillé qé kérkohet t€ kryejé dhe g€ mund t€ mos mbéshtetet né ndonjé deklaraté mbi
kéto kontrolle t€ kryera nga Agjenti ose Rregulluesi.

23.10 Zhdémtimi i Huadhénésve ndaj Agjentit

Cdo Huadhénés (né pérpjesétim me pjesén e tij t€ Detyrimeve té Pérgjithshme Financiare ose,
nése Detyrimet e Pérgjithshme Financiare reduktohen mé pas né zero, me pjesén e tij t&€ Detyrimeve t€
Pérgjithshme Financiare menjéheré para reduktimit té tyre né zero) do t&€ zhdémtojé Agjentin, brenda tre
(3) Ditésh Pune nga kérkesa, kundrejt cdo kostoje, humbjeje ose pérgjegjésie t€ shkaktuar nga Agjenti (
pér arsye t€ ndryshme nga ato t€ neglizhencés flagrante t€¢ Agjentit ose sjelljes s€ keqe me dashje) gjaté
veprimit si Agjent sipas Dokumentave Financiare (nése Agjenti nuk €shté riimbursuar nga Huamarrési
sipas njé¢ Dokumenti Financiar).

23.11 Doréhegja e Agjentit

23.11.1 Agjenti mund t€ japé doréhegjen dhe t€ caktojé njé prej Filialeve tij q¢ vepron pérmes
njé zyre né Mbretérin€ e Bashkuar si pasardhés, duke i dhéné njoftim Paléve t€ tjera Financuese dhe
Huamarrésit.

23.11.2 Nga ana tjetér, Agjenti mund té japé doréhegjen, duke i dhéné njoftim Paléve té tjera
Financuese dhe Huamarrésit dhe né kété rast, Huadhénésit e Shumicés (pas konsultimit me Huamarrésin)
mund t& caktojné njé Agjent pasardhés.

23.11.3 Nése Huadhénésit e Shumicés nuk kané caktuar njé Agjent pasardhés né pérputhje me
Klauzolén 0 mé sipér brenda 30 ditésh pasi éshté dhéné njoftimi i dor€hegjes, Agjenti (pas konsultimit
me Huamarrésin) mund t€ caktojé njé Agjent pasardhés (qé vepron pérmes njé zyre né Mbretériné e
Bashkuar).

23.11.4 Agjenti qé largohet, me shpenzimet e veta, do t€ véré né dispozicion t€ Agjentit
pasardhés ato dokumenta dhe t€ dhéna dhe do t€ ofrojé ndihmén qé¢ Agjenti pasardhés mund t€ kérkojé né
ményré t€ arsyeshme pér géllimet e p&€rmbushjes s€ funksioneve t€ tij si Agjent sipas Dokumentave
Financiare.

23.11.5 Njoftimi i doréheqgjes s€ Agjentit do t€ hyjé né fuqi vetém pas caktimit t€ njé
pasardhési.

23.11.6 Pas caktimit t€ njé pasardhési, Agjenti q€ largohet do t€ clirohet nga ¢do detyrim i
métejshém né lidhje me Dokumentat Financiare por do t€ vazhdojé t€ keté té drejtén e pérfitimeve té
késaj Klauzole 23. Pasardhési i tij dhe secila prej Paléve t€ tjera do t€ kené t€ njéjtat t€ drejta dhe
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detyrime mes tyre q€ do té kishin patur nése ky pasardhés do t€ kishte qéné Palé fillestare.

23.11.7 Pas konsultimit me Huamarrésin, Huadhénésit e Shumicés, me njoftim pér Agjentin,
mund t’i kérkojné t€ jap€ doréheqjen né pérputhje me Klauzolén 0 mé sipér. Né kété rast, Agjenti do t€
japé doréhegjen né pérputhje me Klauzolén 0 mé sipér.

23.12 Konfidencialiteti

23.12.1 Kur vepron si agjent pér Palét Financiare, Agjenti do t€ konsiderohet qé vepron
népérmjet drejtorisé s¢ degés sé tij qé do té trajtohet si subjekt i ndaré nga ndonjé prej drejtorive ose
departamenteve té€ tjera.

23.12.2 Nése informacioni merret nga njé drejtori ose department tjetér i Agjentit, mund té
trajtohet si konfidencial pér até€ drejtori ose department dhe Agjenti nuk do t€ konsiderohet t&é keté marré
njoftim pér té.

23.13 Marrédhénia me Huadhénésit

23.13.1 Agjenti mund t€ trajtojé cdo Huadhénés si Huadhénés, t€ autorizuar pér pagesa sipas
késaj Marréveshjeje dhe q€ vepron pérmes Zyrés sé tij t&¢ Shérbimit nése nuk ka marré njé njoftim
paraprak jo mé pak se pes€ (5) Dité Pune nga ai Huadhénés pér té kundértén, né pérputhje me kushtet e
késaj Marréveshjeje.

23.13.2 Cdo Huadhénés do t’i japé Agjentit ¢cdo informacion t&€ kérkuar nga Agjenti, me géllim
qé té llogarisé Koston e Detyrueshme né pérputhje me Programin 4 (Formula e Kostos s¢ Detyrueshme).

23.14 Vlerésimi i kredis€ nga Huadhénésit

Pa cénuar pérgjegjésiné e Huamarrésit pér informacionin e dhéné nga ai ose né emér té tij né
lidhje me njé Dokument Financiar, ¢cdo Huadhénés i konfirmon Agjentit dhe Rregulluesit q€ ka qéné dhe
do té vazhdojé t€ jeté individualisht pérgjegjés pér t€ kryer vlerésimin dhe hetimin e tyre t€ pavarur t€ té
gjitha rrezigeve g€ lindin sipas ose né lidhje me ndonjé Dokument Financiar, duke pérfshiré por pa u
kufizuar né:

23.14.1 Gjendjen financiare, statusin dhe natyrén e Huamarrésit dhe té njé Subjekti Shtetéror;

23.14.2 Ligjshmériné, vlefshméring, efektivitetin, mjaftueshmériné ose egzekutueshmériné e
ndonjé Dokumenti Financiar dhe ¢do marréveshje, kontraté¢ ose dokument tjetér t€ lidhur, béré ose
egzekutuar né pritje t€, sipas ose né lidhje me njé Dokument Financiar;

23.14.3 Nése ai Huadhénés ka t& drejté térheqjeje, dhe natyra dhe shkalla e asaj té drejte
térheqgjeje kundér njé Pale ose ndonjé prej sendeve té€ saj pasurore pérkatése sipas ose né lidhje me njé
Dokument Financimi, tranzaksionet e parashikuara nga Dokumentat Financiare ose ndonjé marréveshje
tjetér, kontrat€ ose dokument t€ lidhur, béré ose egzekutuar né pritje té, sipas ose né lidhje me njé
Dokument Financiar; dhe

23.14.4 Mjaftueshméria, saktésia dhe/ose ploté€sia e Memorandumit t& Informacionit dhe ¢do
informacion tjetér i dhéné nga Agjenti, nga njé Palé ose nga ndonjé person tjetér sipas ose né€ lidhje me
nj¢ Dokument Financiar, tranzaksionet e parashikuara nga Dokumentat Financiare ose nga njé
marréveshje, kontraté ose dokument tjetér té lidhur, béré ose egzekutuar né pritje té, sipas ose né lidhje
me njé Dokument Financiar.

23.15 Koha e Menaxhimit t& Agjentit

Cdo shumé e pagueshme pér Agjentin sipas Klauzolés 0 (Zhdémtimi ndaj Agjentit), Klauzolés O
(Kostot dhe shpenzimet) dhe Klauzolés 0 (Zhdémtimi i Huadhénésve ndaj Agjentit) do t€ pérfshijé koston
e shfrytézimit t€ kohé&s sé menaxhimit té¢ Agjentit ose burimet e tjera dhe do t€ llogaritet mbi bazén e
kéyre normave té€ arsyeshme ditore ose mbi bazé orésh qé Agjenti mund t’i njoftoj¢ Huamarrésit dhe
Huadhénésve, dhe éshté shtesé e ndonjé tarife t€ paguar ose t€ pagueshme ndaj Agjentit sipas Klauzolés 0
(Tarifat).

23.16 Zbritja nga shumat e pagueshme nga Agjenti

Neése njé Palé€ i detyrohet njé shumé Agjentit sipas Dokumentave Financiare, Agjenti, pasi t’i
japé€ njoftim asaj Pale, mund t€ zbres€ njé shumé g€ nuk tejkalon até¢ shumé nga ndonjé pages€ pér até
Palé & Agjenti do t& ishte ndryshe i detyruar t€ bénte sipas Dokumentave Financiare dhe do t& aplikojé
shumén e zbritur né ose kundrejt plotésimit t¢ shumés qé detyrohet. Pér géllimet e Dokumentave
Financiare, ajo Palé€ do t€ konsiderohet sikur t€ ket€ marré njé shumé té€ zbritur né kété ményreé.

24 Kryerja e aktivitetit nga Palét Financuese

24.1 Asnjé dispozité e késaj Marréveshjeje:

24.1.1 Nuk do té ndérhyjé né t& drejtén e njé Pale Financuese pér t€ rregulluar aktivitetin e saj (
tatimor ose té€ ndonjé forme tjetér) né cdo lloj ményre q€ e ¢mon té pérshtatshme;
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24.1.2 Nuk do té detyrojé njé Palé Financuese té hetojé ose pretendojé kredi, ndihmé, leht€sim
ose shlyerje gé i vihet né dispozicion ose shkallén, rendin dhe ményrén e njé pretendimi; ose

24.1.3 Nuk do té detyrojé njé Palé Financuese t€ zbulojé informacion né lidhje me aktivitetin e
saj (tatimor ose té€ ndonjé forme tjetér) ose ndonjé llogaritje né lidhje me Taksat.

25 Ndarja mes Paléve Financuese

25.1 Pagesat pér Palét Financuese

Nése njé Palé Financuese (njé Palé Financuese Rikuperuese) merr ose kthen ndonjé shumé nga
Huamarrési ndryshe sesa né pérputhje me Klauzolén 0 (Mekanizmi i Pagesave) dhe aplikon até shumé
ndaj njé pagese t€ kérkueshme sipas Dokumentave Financiare, atéheré:

25.1.1 Pala Financuese Rikuperuese, brenda tre ditésh pune, do t’i njoftojé Agjentit hollésirat e
marrjes ose kthimit;

25.1.2 Agjenti do té pércaktojé nése marrja ose kthimi e tejkalojné shumén qé Pala Financuese
Rikuperuese do té kishte paguar nése marrja apo kthimi do té ishin marré ose béré nga Agjenti dhe do té
ishin shpérndaré né pérputhje me Klauzolén 0 (Mekanizmi i Pagesés), pa marré parasysh ndonjé Taksé
gé do té vendosej mbi Agjentin né lidhje me marrjen, kthimin ose shpérndarjen; dhe

25.1.3 Pala Financuese Rikuperuese, brenda tre Dit€sh Pune nga kérkesa e Agjentit, do t’i
paguajé Agjentit njé shumé (Pagesa Aksionere) t€ barabart€ me at€ marrje ose kthim mé pak se shuma gé
Agjenti pércakton se mund t€¢ mbahet nga Pala Financuese Rikuperuese si pjesa e saj € ndonjé pagese qé
duhet béré né pérputhje me Klauzolén O (Pagesa t€ pjesshme).

25.2 Rishpérndarja e pagesave

Agjenti do té trajtojé Pagesat Aksionere sikur t€ ishin paguar nga Huamarrési dhe do t’i
shpérndajé ato midis Paléve Financuese ( t¢ ndryshme nga Pala Financuese Rikuperuese), né pérputhje
me Klauzolén 0 (Pagesa t€ pjesshme).

25.3 T drejtat e Paléve Financuese Rikuperuese

25.3.1 Me njé rishpérndarje nga Agjenti sipas Klauzolés O (Rishpérndarja e Pagesave) Pala
Financuese Rikuperuese do t€ zé€vendésohet ndaj t€ drejtave té Paléve Financuese qé kané ndaré né
rishpérndarje.

25.3.2 Nése dhe né shkallén g€ Pala Financuese Rikuperuese nuk éshté e aft€ t€ mbéshtetet né té
drejtat e saj sipas Klauzolés 0 mé sipér, Huamarrési do t& jeté pérgjegjés ndaj Palés Financuese
Rikuperuese pér njé borxh té€ barabarté me Pagesén Aksionere qé¢ ésht¢ menjéheré e kérkueshme dhe e
pagueshme.

25.4 Anullimi i rishpérndarjes

Nése njé pjesé e Pagesés Aksionere t€ marré ose té€ kthyer nga njé Palé Financuese Rikuperuese
béhet e shlyeshme dhe shlyhet nga ajo Palé Financiare Rikuperuese, atéheré:

25.4.1 Cdo Palé¢ Financuese q¢ ka marré njé pjesé t€ Pages€s pérkat€se Aksionere sipas
Klauzolés O (Rishpérndarja e pagesave), me kérkesé t€ Agjentit, do t’i paguajé Agjentit pér llogari t€ asaj
Pale Financuese Rikuperuese, njé shumé té barabarté me pjesén e duhur t€ aksionit t€ saj té€ Pages€s
Aksionere (s€ bashku me njé shumé qé éshté e nevojshme pér té riimbursuar at¢ Palé Financuese
Rikuperuese pér pjesén e saj té interesit mbi Pagesén Aksionere qé asaj Pale Financuese Rikuperuese i
kérkohet té€ paguajé); dhe

25.4.2 Té drejtat e zévendésimit t€ asaj Pale Financuese Rikuperuese né lidhje me njé
riimbursim do té anullohen dhe Huamarrési do té jeté pérgjegjés ndaj Palés Financuese riimbursuese pér
shumén e riimbursuar.

25.5 Pérjashtimet

25.5.1 Kjo Klauzolé¢ 0 nuk do té zbatohet né shkallén qé Pala Financuese Rikuperuese, pas
kryerjes sé njé pagese sipas késaj Klauzole 25, nuk do t€ kishte njé pretendim t€ vlefshém dhe té
zbatueshém ndaj Huamarrésit.

25.5.2 Njé Palé Financuese Rikuperuese nuk é€shté e detyruar t€ ndajé me njé Palé tjetér
Financuese ndonjé shumé qé Pala Financuese Rikuperuese ka marré ose kthyer si rezultat i bérjes sé
procedimeve ligjore ose t€ arbitrazhit, nése:

a) Ka njoftuar até Palé tjetér Financuese pér procedimet ligjore ose t€ arbitrazhit; dhe

b) Ajo Palé tjetér Financuese kishte mundési pér t€ marré pjesé né ato procedime ligjore ose
arbitrazhi por pas marrjes s€ njoftimit, nuk e béri két€ sa mé paré qé t€ ishte e mundur né ményré té
arsyeshme dhe nuk béri procedime t€ ndara ligjore ose arbitrazhi.
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SEKSIONI 10
ADMINISTRIMI

26 Mekanizmat e pagesés

26.1 Pagesat pér Agjentin

26.1.1 Né c¢do daté né t€ cilén Huamarrésit ose Huadhénésit i kérkohet t€ béjé njé pagesé sipas
njé Dokumenti Financiar, Huamarrési ose Huadhénési do ta véré kété pagesé né dispozicion té Agjentit
(nése nuk shfaget njé tregues pér t€ kundértén né njé Dokument Financiar) pér vlerén né datén e
kérkueshme né kohén dhe né fonde t€ tilla t€ specifikuara nga Agjenti si t¢ zakonshme né kohén pér
shlyerjen e tranzaksioneve né valutén pérkatése né vendin e pagesés.

26.1.2 Pagesa do té béhet né kété llogari né géndrén kryesore financiare t€ vendit t€ asaj valute
(ose né lidhje me Euron, né njé qéndér kryesore financiare né€ njé Shtet Anétar Pjesémarrés ose Londér)
me até banké qé cakton Agjenti.

26.2 Shpérndarjet nga Agjenti

Cdo pagesé e marré nga Agjenti sipas Dokumentave Financiare pér njé Palé tjet€r, né bazé t&
Klauzolés 26.3 (Shpérndarjet pér Huamarrésin) dhe Klauzolés 26.4 (Marrja e shumave financiare) do té
vihet né dispozicion nga Agjenti sa mé paré€ qé t€ jeté e mundur pas marrjes, ndaj Palés s€ autorizuar pér
té marré pagesa né pérputhje me két€ Marréveshje ( né rastin e njé Huadhénési, pér llogari t€ Zyrés sé tij
té Shérbimit) né€ até llogari g€ ajo Palé mund t’i njoftojé Agjentit me njé njoftim prej jo mé pak se pesé
Dité€ Pune me njé banké né qéndrén kryesore financiare té vendit t& asaj valute (ose né lidhje me euron,
né géndrén kryesore financiare t€ njé Shteti Anétar Pjesémarrés ose Londér).

26.3 Shpérndarjet pér Huamarrésin

Agjenti (me pélqimin e Huamarrésit ose né pérputhje me Klauzolén Error! Reference source
not found. (Kompensimi)) mund té aplikojé ndonjé shumé t€ marré nga ai pér Huamarrésin pér ose
kundrejt pagesés (né datén dhe né monedhén dhe fondet e marrjes) t€ ndonjé shume té kérkueshme nga
Huamarrési sipas Dokumentave Financiare ose pér ose kundrejt blerjes s€ ndonjé shume t€ ndonjé valute
qé duhet té aplikohet né kété ményré.

26.4 Marrja e shumave financiare

26.4.1 Kur njé shumé duhet t’i paguhet Agjentit sipas Dokumentave Financiare pér njé Palé
tjetér, Agjenti nuk éshté i detyruar t’ia paguajé at€ shumé asaj Pale tjetér (ose té lidhé ose pérmbushé
ndonjé kontraté t€ ngjashme shkémbimi) derisa t€ ket€ qéné i afté pér t€ vendosur sipas bindjes sé€ tij se
né té vérteté e ka marré at€ shumé.

26.4.2 Nése Agjenti i paguan njé shumé njé Pale tjetér dhe ndodh qé Agjenti né t€ vérteté nuk e
kishte marré até¢ shumé, atéheré Pala t€ cilés ajo shumé (ose té ardhurat e njé kontrate t& ngjashme
shkémbimi) ishte paguar nga Agjenti, sipas kérkesé€s, do t’ia kompensojé at€ Agjentit s€ bashku me
interesin mbi até shumé nga data e pagesés deri né datén e marrjes nga Agjenti, t€ llogaritur nga Agjenti
pér té reflektuar koston e tij té€ fondeve.

26.5 Pagesat e pjesshme

26.5.1 Nése Agjenti merr njé pagesé qé &shté e pamjaftueshme pér té plot€suar té gjitha shumat
né até kohé té kérkueshme dhe t€ pagueshme nga Huamarrési sipas Dokumentave Financiare, Agjenti do
té aplikojé até pagesé kundrejt detyrimeve t€ Huamarrésit sipas Dokumentave Financiare né rendin e
méposhtém:

a) S€ pari, pér ose ndaj pagesés, me bazé proporcionale, t€ ¢cdo tarife, shpenzimi ose kostoje té&
papaguar t& Agjentit né pajtim me Dokumentat Financiare;

b) sé¢ dyti, pér ose ndaj pagesés me bazé proporcionale, t& ¢cdo interesi t€ shtuar, tarife ose
komisioni t&€ kérkueshém por t€ papaguar sipas késaj Marréveshjeje;

c) sé treti, pér ose ndaj pages€s me njé bazé proporcionale, t€ ¢do principali t€ kérkueshém por
té€ papaguar sipas késaj Marréveshjeje; dhe

d) sé katérti, pér ose ndaj pagesés me njé bazé proporcionale, t€ cdo shume tjetér t€ kérkueshme
por t& papaguar sipas Dokumentave Financiare.

26.5.2 Agjenti, nése urdhérohet nga Huadhénésit e Shumicés, mund té€ ndryshojé rendin e
pércaktuar né Klauzolén O deri O mé sipér.

26.5.3 Klauzolat O dhe 0 mé sipér nuk do t€ pranojné asnjé pérvetésim té béré nga Huamarrési.

2973



26.6 Moskompensimi nga Huamarrési

Té gjitha pagesat qé duhet té¢ béhen nga Huamarrési sipas Dokumentave Financiare do té
llogariten dhe béhen pa (dhe té€ lira dhe pa zbritje pér) kompensim ose kundérpretendim.

26.7 Ditét e Punés

26.7.1 Cdo pagesé qé éshté e kérkueshme pér t'u béré né datén qé nuk éshté Dité Pune, do té
béhet né Ditén pasuese t€ Punés né t€ njéjtin muaj kalendarik (nése ka) ose né Ditén pararendése t€ Punés
(nése nuk ka).

26.7.2 Gjaté ndonjé shtyrjeje t€ datés s¢ kérkueshme pér pagesén e njé principali ose Shume té
Papaguar sipas késaj Marréveshjeje, interesi éshté i pagueshém mbi principalin ose Shumén e Papaguar
né normén e pagueshme né datén e kérkueshme fillestare.

26.8 Monedha e llogarisé

26.8.1 Ne& bazé té Klauzolave O dhe 0 mé poshté, euro éshté monedha e llogarisé dhe pagesés
pér ¢do shumé té€ kérkueshme nga Huamarrési sipas Dokumentave t€ Financimit.

26.8.2 Cdo pagesé né lidhje me kostot, shpenzimet ose Taksat do t€ b&het né monedhén né té
cilén kané lindur kostot, shpenzimet ose Taksat.

26.8.3 Cdo shumé e shprehur pér t’u paguar né njé monedhé t€ ndryshme nga euro do té
paguhet né até monedhé tjetér.

26.9 Ndryshimi i monedhés

26.9.1 Nése nuk ndalohet ndryshe me ligj, nése mé shumé se njé monedhé ose njési monedhe
njihen njékohésisht nga banka géndrore e njé vendi si monedhé e ligjshme e atij vendi, at€heré:

a) Cdo referencé ndaj Dokumentave t€ Financimit dhe ¢do detyrim g€ lind sipas Dokumentave
Financiare né monedhén e atij vendi, duhet t€ konvertohet ose paguhet né monedhén ose njésiné e
monedhés s€ atij vendi t€ caktuar nga Agjenti (pas konsultimit me Huamarrésin); dhe

b) Cdo konvertim nga njé monedhé ose njési monedhe né njé tjetér do t€ jet€ né normén zyrtare
té kémbimit t€ njohur nga banka géndrore pér konvertimin e asaj monedhe ose njésiec monedhe né njé
tjetér, e rrumbullakosur pér lart ose poshté nga Agjenti (q€ vepron né ményré t€ arsyeshme).

26.9.2 Nése ndodh ndonjé ndryshim né monedhén e njé vendi, né shkallén gqé Agjenti (qé
vepron né ményré t€ arsyeshme dhe pas konsultimit me Huamarrésin) specifikon t€ jet€ e nevojshme, kjo
Marréveshje do té¢ amendohet pér t€ qéné né€ pajtim me njé konventé té pranuar pérgjithésisht dhe
praktikén e tregut né Tregun pérkaté€s Ndérbankar dhe ndryshe té reflektojé ndryshimin né monedhé.

27 Kompensimi

Njé Palé¢ Financuese mund t€ kompensojé c¢do detyrim t€ maturuar t€ kérkueshém nga
Huamarrési sipas Dokumentave Financiare (né shkallén qé zotérohet me pérfitim nga ajo Palé
Financuese) kundrejt ¢do detyrimi t€ maturuar g€ ajo Palé Financuese i detyrohet Huamarrésit,
pavarésisht vendit t€ pagesés, degés s€ regjistrimit ose monedhés s€ ndonjé detyrimi. Nése detyrimet jané
né monedha t€ ndryshme, Pala Financuese mund té konvertojé ¢do detyrim né njé normé k€mbimi té
tregut né kémbimin e saj né vazhdén normale t€ biznesit pér géllim t& kompensimit.

28 Njoftimet

28.1 Komunikimet me shkrim

Cdo komunikim g€ duhet t€ béhet sipas ose né lidhje me Dokumentat Financiare do t€ béhet me
shkrim dhe nése nuk deklarohet ndryshe, mund t€ béhet me faks ose letér.

28.2 Adresat

28.2.1 Adresa dhe numri i faksit (dhe departamenti ose né€punési, sipas rastit, t€ ciléve u
drejtohet komunikimi) i secilés Palé pér ¢do komunikim ose dokument qé duhet t€ béhet ose dorézohet
sipas ose né lidhje me Dokumentat Financiare, jané ato t€ njoftuara me shkrim nga ajo Palé pér Agjentin
né ose para datés né té cilén béhet Palé.
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28.2.2 Hollésirat e kontaktit t&¢ Huamarrésit pér kété qéllim jané:

Ministria e Financave
Bulevardi ”Deshmoret e Kombit” Nr 1

Tirana

Albania

Telefaks: +355 422 8494

NE vémendje té: Ministrit t& Financave

28.2.3 Hollésirat e kontaktit t& Agjentit pér kété qéllim jané:
Alpha Bank A.E., London Branch
66 Cannon Street

London EC4N 6EP
Telefaks: +44 207 236 1003
Né vémendje té: Znj Rena Karagianni

28.2.4 Cdo Palé mund t€ ndryshojé hollésirat e kontakteve t€ tyre duke i dhéné Agjentit njé
njoftim pesé (5) Dité Pune ose (né€ rastin e Agjentit) ndaj Paléve t€ tjera.

28.2.5 Kur njé Palé cakton njé departament ose népunés té€ vecanté t€ marré nj¢ komunikim, njé
komunikim nuk do t€ jeté efektiv nése nuk identifikon até departament ose népunés.

28.3 Dorézimi

28.3.1 Cdo komunikim ose dokument i béré ose i dorézuar nga njé person ndaj njé tjetri sipas
ose né lidhje me Dokumentat e Financimit do té jeté efektiv vetém:

a) Nése béhet me ané té faksit, kur merret né formé t€ lexueshme; ose

b) Nése béhet me ané t€ letrés, kur éshté 1éné né adresén pérkaté€se ose pesé (5) Dité Pune pasi té
depozitohet né tarifén postare té parapaguar né njé zarf té drejtuar atij né€ até adresé,

dhe, nése njé departament ose népunés i vecanté specifikohet si pjesé e hollésirave té€ adresés sé
tij té parashikuar sipas Klauzolés 0 (Adresat), nése i drejtohen atij departamenti ose népunési.

28.3.2 Cdo komunikim ose dokument gé duhet t&€ béhet ose t’i dorézohet Agjentit do t€ jeté
efektiv vetém kur né t€ vérteté merret nga Agjenti dhe vetém nése &éshté shénuar shprehimisht né
vémendje t€ departamentit ose népunésit t€ identifikuar me nénshkrimin e Agjentit mé poshté (ose ndonjé
departamenti ose népunési zévendésues qé¢ Agjenti do té specifikojé pér kété qéllim).

28.3.3 Te& gjitha njoftimet nga ose pér Huamarrésin do t&€ dérgohet pérmes Agjentit.

28.4 Njoftimi i adres€s, numrit té faksit dhe numrit té€ teleksit

Menjéheré pas marrjes sé njoftimit t€ njé adrese ose numri faksi ose ndryshimit t€ adresés ose
numrit t€ faksit sipas Klauzolés 28.2 (Adresat) ose ndryshimit t€ adresave, numrit té faksit ose numrit té
tyre té teleksit, Agjenti do t€ njoftojé Palét e tjera.

28.5 Komunikimi elektronik

28.5.1 Cdo komunikim g€ duhet t& béhet ndérmjet Agjentit dhe nj¢ Huadhénési sipas ose né
lidhje me Dokumentat Financiare mund t€ béhet me ané té postés elektronike ose mjeteve t€ tjera
elektronike, nése Agjenti dhe Huadhénési pérkatés:

a) Bien dakord g€ nése nuk dhe deri kur t€ njoftohen pér t€ kundértén, kjo duhet t€ jeté njé
formé e pranuar e komunikimit;

b) Njoftojn€ njéri tjetrin me shkrim pér adresén e postés s€ tyre elektronike dhe/ose cdo
informacion tjetér té kérkuar pér t¢ mundésuar dérgimin dhe marrjen e informacionit me ané té atij mjeti;
dhe

¢) Njoftojné njéri tjetrin pér ¢cdo ndryshim t€ adresave t€ tyre ose ndonjé informacion tjetér té&
tillé t€ dhéné nga ta.

28.5.2 Cdo komunikim elektronik i béré midis Agjentit dhe njé¢ Huadhénési do t€ jeté efektiv
kur né t€ vérteté¢ merret né njé formé t€ lexueshme dhe né rastin e ndonjé komunikimi elektronik t& béré
nga njé Huadhénés pér Agjentin, vetém nése i drejtohet né ményré té tillé q¢ Agjenti do ta specifikojé pér
kété géllim.

28.6 Pérkthimet né gjuhén angleze

28.6.1 Cdo njoftim i dhéné sipas ose né lidhje me nj¢ Dokument Financimi duhet t€ jet€ né
gjuhén angleze.
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28.6.2 Teé gjitha dokumentet e tjera t€ parashikuara sipas ose né lidhje me njé¢ Dokument
Financimi duhet t€ jené:

a) né gjuhén angleze; ose

b) nése nuk jané né gjuhén angleze dhé nése kjo kérkohet nga Agjenti, do t€ jené t€ shoqéruara
nga njé pérkthim i vértetuar né gjuhén angleze dhe né kété rast do t€ keté pérparési pérkthimi né gjuhén
angleze, nése dokumenti nuk €sht€ njé dokument kushtetues, statutor ose dokument tjetér zyrtar.

29 Llogaritjet dhe vértetimet

29.1 Llogarité

NEé c¢do céshtje gjyqésore ose procedim arbitrazhi qé lind nga ose né lidhje me njé Dokument
Financiar, regjistrimet e béra né llogari té ruajtura nga njé Palé Financuese jané prova prima facie t€
céshtjeve me té€ cilat kané lidhje.

29.2 Vértetimet dhe pércaktimet

Cdo vértetim ose pércaktim nga njé¢ Palé Financuese i njé norme ose shume sipas ndonjé
Dokumenti Financiar &shté, né mungesé t€ njé gabimi t€ dukshém, prové pérfundimtare e céshtjeve me té
cilat ka lidhje.

29.3 Marréveshja e llogaritjes sé ditéve

Cdo interes, komision ose tarifé qé rritet sipas nj¢ Dokumenti Financimi do té rritet dité pas dite
dhe do t€ llogaritet mbi bazé€n e numrit faktik t€ dit€ve té€ kaluara dhe njé vit me 360 dité€ ose, né€ ¢do rast
kur praktika né Tregun Ndérbankar Pérkatés ndryshon, né pé€rputhje me praktikén e atij tregu.

30 Pavlefshméria e pjesshme

Nése né njé kohé té€ caktuar, ndonjé dispozité¢ e Dokumentave Financiare €shté e ligjshme ose
béhet e ligjshme, e pavlefshme ose e pazbatueshme né ndonjé aspekt sipas njé ligji ose juridiksioni, as
ligjshméria, vlefshméria ose moszbatueshméria e dispozitave t€ mbetura, as ligjshméria, vlefshméria ose
zbatueshméria e késaj dispozite sipas ligjit t€ ndonjé juridiksioni tjetér, nuk do t€ cénohet ose démtohet
né ndonjé ményreé.

31 Kompensimet dhe hegjet doré

Asnjé déshtim pér t€ ushtruar dhe as ndonjé vonesé né ushtrimin nga ana e ndonjé Pale
Financuese e njé té drejte ose kompensimi sipas Dokumentave Financiare, nuk do té operojé si hegje
doré, as ushtrimi i vetém ose i pjesshém i ndonjé t€ drejte ose kompensimi nuk do té€ pengojé ndonjé
ushtrim tjet€r t€ métejshém ose ushtrimin e ndonjé t€ drejte ose kompensimi tjetér. Té drejtat dhe
kompensimet e parashikuara né két€ Marréveshje jan€ kumulative dhe jo ekskluzive pér ndonjé t€ drejté
ose kompensim té parashikuar me ligj.

32 Amendimet dhe hegjet doré

32.1 Pélgimet e kérkuara

32.1.1 Neé bazé t€ Klauzolés 0 (Pérjashtimet) ¢do kusht i Dokumentave Financiare mund té
amendohet ose higet doré vetém me pélqimin e Huadhénésve t€ Shumicés dhe Huamarrésit dhe ky
amendim ose hegje doré do té jené detyrues pér té gjitha Palét.

32.1.2 Agjenti mund t€ b&jé né emér t€ ndonjé Pale Financuese ¢cdo amendim ose hegje doré t€
lejuar nga kjo Klauzolé.

32.2 Pérjashtime

32.2.1 Njé amendim ose hegje doré qé ka fuqiné e ndryshimit ose qé€ ka lidhje me:

a) Pérkufizimin e Huadhénésve té Shumicés né Klauzolén 0 (Pérkufizime);

b) Njé shtyrje t€ datés sé pagesés t€ ndonjé shume sipas Dokumentave Financiare;

c) Njé ulje t&¢ Marzhit ose ulje né shumén e ndonjé pagese principali, interesi, tarifash ose
komisioni t& pagueshém;

d) Njé rritje ose zgjerim t€ ndonjé Detyrimi Financiar;

e) Njé ndryshim tek Huamarrési pérvec atyre né pérputhje me Klauzolén 0 (Ndryshime tek
Huamarrésit);

f) Cdo dispozité qé kérkon shprehimisht pélgimin e t€ gjithé Huadhénésve;

g) Klauzola 2.3 (€ drejtat dhe detyrimet e Paléve Financuese), Klauzola 0 (Ndryshime
tekHuadhénésit), Klauzola O (Ndarja mes Paléve Financuese) ose kjo Klauzolé 0; ose

h) Njé shtyrje t€ Periudhés s€¢ Disponueshmérisé;

i) Njé ndryshim né€ monedhén né t€ cilén ndonjé shumé éshté e pagueshme nga Huamarrési sipas
késaj Marréveshjeje dhe/ose ndonjé Dokumenti tjetér Financiar; ose

J) Njé ndryshim ndaj urdhrit t€ shpé€rndarjes sipas Klauzolés 0 (Pagesa té Pjesshme),
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Nuk do t€ béhet pa miratimin paraprak t€ t€ gjithé Huadhénésve (q€, me efekt né dhe nga Data e
Detyrimit Financiar t¢ Shérbimit B (por jo mé par€) do t€ pérfshijé¢ Huadhénésit e Shérbimit B).

32.2.2Cdo amendim ose hegje doré qé ka lidhje me t€ drejtat ose detyrimet e Agjentit ose
Rregulluesit mund t€ mos béhet pa miratimin e Agjentit ose Rregulluesit.

32.2.3 Me efekt né dhe nga Data e Detyrimit Financiar té¢ Shérbimit B ( por jo mé paré)
referencat né két€¢ Marréveshje dhe Dokumenta t€ tjera Financiare pér “t€ gjithé Huadhénésit” ose
shprehje t€ ngjashme do té pérfshijné Huadhénésit e Shérbimit B.

33 Numri i Kopjeve

Secili Dokument Financiar mund t€ pérfundohet né ¢cdo numér kopjesh dhe ka té njéjtén fuqi
sikur nénshkrimet né kopje té ishin né njé kopje t€ vetme t€ Dokumentit Financiar.

SEKSIONI 11
LIGJI RREGULLUES DHE ZBATIMI

34 Ligji Rregullues

Kjo Marréveshje (duke pérfshiré cdo detyrim kontraktual né lidhje me két€ Marréveshje)
rregullohet nga ligji anglez.

35 Arbitrazhi

35.1 Arbitrazhi

Né bazé té Klauzolés 0 (zgjedhja e Agjentit), cdo mosmarréveshje qé lind nga ose né lidhje me
kété Marréveshje (duke pérfshiré njé mosmarréveshje né lidhje me egzistencén, vlefshmériné ose
pérfundimin e késaj Marréveshjeje ose pasojat e anullimit té saj dhe ¢do detyrim jokontraktual né lidhje
me két€ Marréveshje) (njé Mosmarréveshje) i referohet dhe zgjidhet pérfundimisht nga arbitrazhi sipas
Rregullave t€ Arbitrazhit (Rregullat) t€ Gjykatés LCIA .

35.2 Procedura pér arbitrazh

a) Gjykata e Arbitrazhit pérbéhet nga tre arbitrues. Kérkuesi (t) pavarésisht nga numri, do té
caktojné bashkérisht njé arbitrues; i/t€ paditurit, pavarésisht nga numri, do t€ caktojné bashkérisht
arbitruesin e dyt€ dhe njé arbitrues t€ treté i cili do t€ shérbejé si Kryetar, do t& emérohet nga Gjykata
LCIA brenda pesémbédhjeté (15) ditéve nga emérimi i arbitruesit t€ dyté.

b) Né rast se kérkuesit (kérkuesve) ose t€ paditurit (t€ paditurve) do t€ déshtojné né caktimin e
njé arbitruesi brenda afateve kohore t€ specifikuara né Rregullore, ky arbitrues do t€ emérohet nga
Gjykata LCIA brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga kjo pamundési veprimi. Né rast se si kérkuesi (t)
dhe i/t¢ paditurit déshtojné né caktimin e njé arbitruesi brenda afateve kohore té€ specifikuara né
Rregullore, té tre arbitruesit do t& emérohen nga Gjykata LCIA brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga
kjo pamundési veprimi g€ do té€ caktojé njé prej tyre si kryetar.

c) Nése té gjitha palét e njé arbitrazhi bien dakord pér két€, do t€ keté€ njé arbitrues t€ vetém té
eméruar nga Gjykata LCIA brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga kjo marréveshje.

d) Selia e arbitrazhit do t€ jet€ Londér, Angli dhe gjuha e arbitrazhit do t€ jet€ anglishtja.

e) Kur Mosmarréveshjet qé lindin sipas késaj Marréveshjeje ose ndonjé Dokumenti tjetér
Financiar, i cili, sipas mendimit t& arsyeshém té gjykatés sé paré té arbitrazhit, duhet t€ caktohet né
ndonjé prej mosmarréveshjeve, jané té lidhura aq ngushté saqé €shté e pérshtatshme qé ato t€ zgjidhen
né t€ njéjtat procedime, ajo gjykaté arbitrazhi do té keté kompetencén pér t€ urdhéruar qé procedimet té
zgjidhin at€ mosmarréveshje, do t€ bashkohen me to pér t€ zgjidhur ndonjé nga mosmarréveshjet e tjera
(n€se procedime pér té zgjidhur ato mosmarréveshje té tjera jané nisur apo jo), me kusht qé t€ mos jeté
caktuar asnjé daté pér seancén pérfundimtare t€ arbitrazhit t€ paré. Nése gjykata e arbitrazhit urdhéron
késhtu, palét e secilés mosmarréveshje g€ i nénshtrohet urdhrit do té trajtohen sikur t€ kishin réné dakord
g€ ajo mosmarréveshje té€ zgjidhej pérfundimisht:

i) Nga gjykata e arbitrazhit e cila urdhéroi bashkimin e procedimeve, né€se Gjykata LCIA nuk
vendos qé€ nuk do t€ ishte e pérshtatshme ose e paanshme; dhe

ii) Né pérputhje me procedurén, né seliné dhe né gjuhén e specifikuar né marréveshjen e
arbitrazhit né€ kontraté sipas té cilés u caktua gjykata qé€ urdhéroi bashkimin e procedimeve, pérvec
rasteve t€ réna dakord ndryshe nga t€ gjitha palét e procedimeve t€ lidhura ose t&€ bashkuara ose, né
mungesé t€ njé marréveshjeje t€ till¢, t€ urdhéruar nga gjykata e arbitrazhit né procedimet e lidhura ose
té€ bashkuara.
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35.3 Rekursi ndaj gjykatave

Me pérjashtim t€ rasteve t€ parashikura né Klauzolén 0 (zgjedhja e Agjentit), palét pérjashtojné
juridiksionin e gjykatave sipas Seksioneve 45 dhe 69 t€ Ligjit t€ Arbitrazhit 1996.

35.4 Zgjedhja e agjentit

Para se njé arbitrues té caktohet nga njé Palé Financuese pér té pércaktuar njé Mosmarréveshje,
Agjenti (dhe nése udhézohet nga Shumica e Huadhénésve) me ané t€ njé njoftimi me shkrim drejtuar
Huamarrésit, mund té kérkojé qé té gjitha Mosmarréveshjet ose nj¢ Mosmarréveshje specifike t& dégjohet
nga njé gjykaté. Nése Agjenti jep két€ njoftim, Mosmarréveshja té€ cilés i referohet ky njoftim do té
pércaktohet né pérputhje me Klauzolén 0 (Juridiksion).

36 Zbatimi

36.1 Juridiksioni

36.1.1 Gjykatat e Anglisé kané juridiksion ekskluziv pér t€ zgjidhur cdo Mosmarréveshje.

36.1.2 Palét bien dakord g€ gjykatat e Anglis€ jané gjykatat mé t€ pérshtatshme dhe t€ duhura
pér té zgjidhur Mosmarréveshjet dhe pér pasojé, asnjé Palé nuk do t€ argumentojé pér t&€ kundértén.

36.1.3 Kjo Klauzolé 0 éshté¢ vetém né interes t€ Paléve Financuese. Si rezultat, asnjé Palé
Financuese nuk do t€ parandalohet nga fillimi i procedimeve né lidhje me nj¢ Mosmarréveshje né ndonjé
gjykaté tjetér me juridiksion. Né shkallén e lejuar me ligj, Palét Financuese mund té nisin procedime té
njékohshme né disa juridiksione.

36.2 Njoftimi

Pa cénuar ndonjé ményré tjetér njoftimi t€ lejuar sipas ndonjé ligji pérkatés, Huamarrési:

36.2.1 cakton né ményré t€ pakthyeshme Saville & Co. aktualisht né One Carey Lane, London
EC2V 8AE, Angli, si agjentin e tij pér njoftimin mbi ndonjé procedim para gjykatave angleze né lidhje
me ndonjé Dokument Financimi;

36.2.2 bie dakord se déshtimi nga ana e njé agjenti procesi pér t€ njoftuar Huamarrésin pér
procesin nuk do té zhvleft€sojé procedimet pérkatése; dhe

36.2.3 bie dakord té caktojé njé agjent tjetér me adres€ n€ Angli, sipas rastit, menjéheré sipas
kékesés sé Agjentit, dhe autorizon Agjentin té caktojé njé agjent tjetér procesi nése Huamarrési déshton
té caktojé njé agjent pas asaj kérkese.

Kjo Marréveshje €shté lidhur né datén e pércaktuar né fillim t€ késaj Marréveshjeje.

36.3 Heqja doré

Huamarrési bie dakord g€, me pérjashtim té€ sendeve pasurore g€ rregullohen nga dispozitat e
Nenit 11, paragrafi 2 i Kushtetutés shqiptare dhe dispozitat e ligjit shqiptar nr 8743, daté 22 shkurt 2001
“Mbi Pasurité e Paluajtshme Shqiptare” né lidhje me pasuriné publike dhe regjimin e saj pasuror: (a) né
¢do padi ose procedim qé rrjedh nga ose né lidhje me kété Marréveshje kundér Huamarrésit ose njé prej
sendeve pasurore té tij, nuk pretendohet asnjé imunitet ndaj padis€ ose procedimit (q€é pérfshin, pa
kufizim, paditjen, sigurimin e padis€, garanci t€ tjera, marrjen e vendimit, ekzekutimin ose njé zbatim
tjetér) nga ose né emér t€ Huamarrésit né lidhje me njé prej sendeve pasurore té tij; (b) heq doré né
ményré té pakthyeshme nga ¢do e drejté e tillé imuniteti g€ ai ose njé prej sendeve pasurore t€ tij tashmé
kané ose mund té pérftojné mé€ voné ose q¢ mund t’i vishet atij ose njé prej sendeve pasurore té tij dhe (c)
bie dakord pérgjithésisht né lidhje me ¢do padi ose procedim té€ tillé pér dhénien e mundésisé ose
nxjerrjen e vendimit né lidhje me njé padi ose vendim té€ tillé duke pérfshiré, pa kufizim, pérpilimin,
zbatimin ose ekzekutimin kundér c¢do pasurie (pavarésisht nga pérdorimi i saj ose pérdorimi i synuar) i
njé vendimi ose urdhri q¢ mund t€ béhet ose jepet né€ lidhje me kété padi ose procedim.
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SEKSIONI 12
HYRJA NE FUQI

37 Hyrja né fuqi
Kjo Marreveshje do té hyjé ne fuqi pas ekzekutimit nga palet dhe ratifikimit nga Parlamenti i
Shqiperise.

Programi 1
Huadhénésit Fillestaré

Emri i Huadhénésit Fillestar Detyrimi Financiar i Detyrimi Financiar i
Shérbimit A (€) Shérbimit B (€)

Alpha Bank A.E., Dega Londer 50,000,000 0
Deutsche Bank AG, Dega Londer | [e] 0
National Bank of Greece S.A., 30,000,000 0
Dega Londer

Piraeus Bank S.A., Dega Londer 20,000,000 0
[e] [e] 0
[] [] 0
Totali [e] 0

Programi 2
Kushte Paraprake

1. Huamarrési

a) Njé kopje, e Ligjit t¢ Parlamentit t€ Republikés sé Shqipérisé té€ publikuar né Gazetén Zyrtare
qé provon ratifikimin e Dokumenteve t€ nénshkruara Financiare pa ndryshime té bashkélidhura mendimit
té pérmendur né paragrafin 2(a) mé poshté.

b) Njé kopje té vértetuar me origjinalin t€ Autorizimit t€¢ Kryeministrit t¢ Huamarrésit, té
nénshkruar nga ky i fundit dhe gjithashtu nga Ministri i Punéve t€ Jashtme, g€ autorizon Ministrin e
Financave t€ Huamarrésit pér t€ pérfunduar dhe dorézuar Dokumentet Financiare, cdo Kérkesé
Shfrytézimi, Kérkesén pér Shtyrje dhe ¢do Detyrim Financiar t€¢ Shérbimit B dhe Letrén e Pranimit .

¢) Nése Ministri i Financave t¢ Huamarrésit ka autorizuar ndonjé person tjetér né vendin e tij pér
té egzekutuar Kérkesat e Shfrytézimit, Kérkesén pér Shtyrje ose ndonjé Detyrim Financiar t€ Shérbimit B
dhe Letrén e Pranimit né emér t€¢ Huamarrésit, njé€ kopje t&€ vértetuar t€ Prokurés pérkatése té egzekutuar
rregullisht nga Ministri i Financave t¢ Huamarrésit ( dhe t€ noterizuar).

1 Mendimet ligjore

a) Njé mendim t€ Ministrit t€ Drejtésis€é t€¢ Huamarrésit, t€ dat€s jo mé€ paré se pesémbédhjeté
(15) Dité Pune para datés sé¢ Shfrytézimit té paré, né formé ose kryesisht né formén e pércaktuar né
programin 7 (Formulari i Mendimit Ligjor t¢ Huamarrésit) qé bashkélidh dhe vérteton me origjinalin njé
kopje té ligjit t€ pérmendur n€ paragrafin 1(a) mé sipér .

b) Njé mendim i Kalo&Associates, késhilltaré t€ vecanté ligjoré né Republikén e Shqipérisé pér
Huadhénésit i datés jo mé shumé se pes€mbédhjeté (15) dit€ para Datés sé€ paré t€ Shfrytézimit, né formé
ose kryesisht né formén e pércaktuar né programin 8 (Formulari i Mendimit Ligjor Shqiptar té
Huamarrésve).

¢) Njé mendim i késhilltaréve t€ vecant€ ligjoré pér Huadhénésit mbi céshtjet e ligjit anglez té
datés jo mé shumé se pesémbédhjeté (15) dité para Datés s€ paré t€ Shfrytézimit, né njé formé t&€
pranueshme pér Rregulluesit dhe Agjentin né t€ gjitha drejtimet.

Agjenti do t€ udhézojé Kalo & Associates dhe késhilltarét e vecanté ligjoré pér Huadhénésit mbi
céshtjet e ligjit anglez, pér t€ dhéné mendimet e tyre ligjore t€ pérmendura né paragrafét 2 (b) dhe (c) mé
sipér, pérkatésisht brenda njé (1) Dite pune nga dhénia e mendimit ligjor t€¢ Ministrit t€ Drejtésisé¢ sé&
Huamarrésit t€ pérmendur né paragrafin 2(a) mé sipér ( por jo para se Ligji i Parlamentit t& Republikés
s€& Shqipéris€ t€ pérmendur né paragrafin 1(a) mé sipér t€ keté hyré né fuqi, sipas mendimit t&
késhilltaréve ligjoré t&¢ Agjentit) me kusht q¢ ky mendim ligjor i Ministrit t€ Drejtésisé s¢ Huamarrésit té
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jeté i ploté dhe né formé t€ pranueshme pér Agjentin dhe avokatét dhe té gjitha kushtet e tjera paraprake
té pérmendura né kété Grafik 2, t’i jené dorézuar Agjentit dhe avokatéve té tyre né pérputhje me kushtet
e késaj Marréveshjeje.

2 Dokumenta dhe prova té tjera

a) Prova qé ¢cdo agjent procesi i pérmendur né Klauzolén 0 (Njoftimi) ka pranuar caktimin e tij.

b) Njé kopje t€ ndonjé Autorizimi tjetér (duke pérfshiré ¢cdo Autorizim nga organe pérkatése
ndérkombétare si Fondi Monetar Ndérkombétar) ose ndonjé dokument, mendim ose garanci tjetér gé
Agjenti e konsideron t€ nevojshme ose t€ déshirueshme (né€se ka njoftuar Huamarrésin né ményrén e
duhur) né lidhje me angazhimin né té dhe kryerjen e tranzaksioneve té parashikuara nga ndonjé
Dokument Financiar ose pér vlefshmériné dhe zbatueshmériné e ndonjé Dokumenti Financiar.

¢) Cdo Letér Tarifore e pérmendur né Klauzolén O (Tarifat) e egzekutuar rregullisht nga
Huamarrési dhe palét e tjera pér to dhe qé provon se tarifat, kostot dhe shpenzimet né até kohé té
kérkueshme nga Huamarrési sipas Klauzolés O (Tarifat) dhe Klauzolés O (Kostot dhe Shpenzimet) jané
paguar ose do té paguhen nga Data e paré€ e Shfryt€zimit.

PROGRAMI 3
Keérkesat

PJESA 1
KERKESE SHFRYTEZIMI

Nga: Republika e Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet
Ministrit t€ saj t€ Financave)

Pér:  Alpha Bank A.E., Dega e Londrés

si Agjente

Daté:

Té nderuar zotérinj

Republika e Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet Ministrit
t¢ tij t¢ Financave) -  Marréveshje  Shérbimi prej deri ne 250,000,000 €
té datés [¢] 2009 (Marréveshja)

1. Ne i referohemi Marréveshjes. Kjo €shté njé¢ Kérkesé¢ Shfrytézimi. Kushtet e pérkufizuara né
Marréveshje kané t€ njéjtin kuptim né két€ Kérkesé Shfrytézimi nése nuk jepet njé kuptim i ndryshém né
kété Kérkesé Shfrytézimi.

2. Ne déshirojmé té japim njé Hua né bazé té kushteve t&€ méposhtme:

Data e Propozuar e Shfrytézimit: [*] (ose, nése ajo nuk éshté Dité Pune, Dita
pasuese e Punés)

Shérbimi gé duhet t€ shfrytézohet Shérbimi [A]/[B]*

Shuma: €[] ose, nése &shté mé pak, Available Facility

Periudha e Interesit: [o]

3. Ne konfirmojmé se ¢do kusht i specifikuar né Klauzolén O (kushte t¢ métejshme paraprake)
pérmbushet né datén e késaj Kérkese Shfryt€zimi.

4. Té ardhurat e késaj Huaje duhet té kreditohen né [llogaria].

5. Kjo Kérkesé Shfrytézimi éshté e pakthyeshme.

Me respekt

nénshkruesi i autorizuar pér

REPUBLIKEN E SHQIPERISE

(pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet Ministrit t€ saj t€ Financave)

" Fshini nése éshté e papérshtatshme
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PJESA 2
KERKESE PER SHTYRJE

Nga: Republika e Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet
Ministrit té saj té€ Financave)

Pér: Alpha Bank A.E., Dega e Londrés

si Agjente

Daté:

Té nderuar zotérinj

Republika e Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet Ministrit
& tij té Financave) -Marréveshje Shérbimi  prej derri  ne 250,000,000 £
té datés [¢] 2009 (Marréveshja)

1. Ne i referohemi Marréveshjes. Kjo &shté njé Kérkesé Shtyrjeje pér géllim té Klauzolés 6.2
(Opsioni i Shtyrjes) té¢ Marréveshjes. Kushtet e pérkufizuara né Marréveshje kané t€ njéjtin kuptim né
kété Kérkesé Shtyrjeje.

2. Ne kérkojmé qé Data e Maturimit t€ shtyhet pér njézet e katér (24) muaj té tjeré né pérputhje
me kushtet e Klauzol€s 6.2 (Opsioni i Shtyrjes) t&€ Marréveshjes.

3. Kjo Kérkesé Shtyrjeje éshté e pakthyeshme dhe rregullohet nga ligji anglez.

Me respekt

nénshkruesi i autorizuar pér

REPUBLIKEN E SHQIPERISE

(pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar népérmjet Ministrit t€ tij t€ Financave)

PJESA 3
NJOFTIM PERGIJIGJEJE PER SHTYRJE

Nga: :[e] [Huadhénési Shtyrés]

Pér: Alpha Bank A.E., Dega e Londrés

si Agjente

Pér: Republikén e Shqipérisé ( pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar népérmjet
Ministrit té tij té¢ Financave)

Daté:

Té nderuar zotérinj

Republika e Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet Ministrit
€ i t¢  Financave)-  Marréveshje =~ Shérbimi  prej deri  ne 250,000,000 €
té datés [¢] 2009 (Marréveshja)

1. Ne i referohemi Marréveshjes. Ky €shté njé¢ Njoftim Pérgjigjeje pér Shtyrje pér géllim té
Klauzolés 6.2 (Opsioni i Shtyrjes) t&€ Marréveshjes. Kushtet e pérkufizuara né Marréveshje kané t€ njéjtin
kuptim né kété Njoftim t& Pérgjigjes pér Shtyrje.

2. Ne jemi dakord g€ Data e Maturimit t€ shtyhet pér njézet e katér (24 ) muaj t€ métejshém né
pérputhje me kushtet e Klauzolés 0 (Opsioni i Shtyrjes) t€ Marréveshjes né lidhje me [shumén e
pérgjithshme té kontributit toné né¢ Huat€ (qé éshté €[e])/ [pjesé vetém e kontributit toné né Huaté, e
barabarté me €[e]]*. Rrjedhimisht, miratimi yné jepet dhe €shté né fuqi pa kérkesé pér ndonjé tarifé té
parashikuar pér t€¢ dhe né ndonjé formé tjetér, né pérputhje me kushtet e klauzolés O (Opsioni i Shtyrjes).

3. Ky Njoftim pér Pérgjigjen pér Shtyrje éshté i pakthyeshém dhe rregullohet nga ligji anglez.

Me respekt

nénshkruesi i autorizuar pér
[e]
[Huadhénési Shtyrés]

o Per tu fshire nese eshte e pershtatshme
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PROGRAMI 4
FORMULA E KOSTOS SE DETYRUESHME

1. Kostoja e detyrueshme &shté njé shtesé ndaj normés sé interesit pér té€ kompensuar
Huadhénésit pér koston e pajtueshmérisé me (a) kérkesat e Bankés s€ Anglis€ dhe/ose Autoritetit té
Shérbimeve Financiare (ose, né c¢do rast, njé autoritet tjet€r g€ z€vendéson t€ gjitha ose ndonjé prej
funksioneve té tij ose (b) kérkesat e Bankés Qendrore Europiane.

2. Né ditén e paré t€ ¢cdo Periudhe Interesi (ose sa mé shpejt q€ t€ jet¢ e mundur mé pas),
Agjenti do t€ llogarisé si normé pérgindjeje, njé normé (Norma e Kostos Shtesé) pér secilin Huadhénés,
né pérputhje me paragrafét e parashtruar mé poshté. “Kostoja e Detyrueshme” éshté norma e llogaritur
nga Agjenti si mesatare e vlerésuar e Normave t€ Kostove Shtesé¢ t€ Huadhénésve (e vlerésuar né raport
me kontributin e pérqindjes sé secilit Huadhénés né Huané pérkatése) dhe do té€ shprehet si normé
pérqindjeje né vit.

3. Norma e Kostos Shtesé¢ pér cdo Huadhénés q€ jep hua nga njé Zyré Shérbimi né njé Shtet
Anétar Pjes€émarrés do té jeté pérqindja e njoftuar nga ai Huadhénés pér Agjentin. Kjo pérgindje do té
vértetohet nga ai Huadhénés né njoftimin e tij pér Agjentin qé€ t€ jeté pé€rcaktimi i tij i arsyeshém i kostos
(t¢ shprehur si pérqindje té€ atij kontributi t¢ Huadhénésit né t€ gjitha Huaté e dhéna nga ajo Zyré
Shérbimi) pér pajtimin me kérkesat rezervé minimale t€ Bankés Qendrore Europiane né lidhje me huaté e
dhéna nga ajo Zyré Shérbimi.

4. Norma e Kostos Shtesé pér cdo Huadhénés g€ jep hua nga njé Zyré Shérbimi né Mbretériné e
Bashkuar do té€ llogaritet nga Agjenti si mé poshté:

Ex0.01

300 pér gind né vit.

Ku:

E planifikohet té kompensojé Huadhénésit pér shumat e pagueshme sipas Rregullave
Tarifore dhe llogaritet nga Agjenti sikur té ishte mesatarja e normave mé t€ fundit té tarifés s¢ dhéné nga
Bankat e Referencés ndaj Agjentit, sipas paragrafit 7 mé poshté dhe shprehur né stérlina pér £1,000,000.

5. Pér géllimet e kétij programi:

a) Rregullat Tarifore nénkuptojné rregullat mbi tarifa periodike né Manualin e Mbikqyrjes sé€
FSA-sé€ ose ndonjé ligj apo rregullore tjetér té tillé q¢ mund té jet€ né fuqi heré pas here né lidhje me
pagesén e tarifave pér pranimin e depozitave;

b) Tarifat e Detyrimeve nénkuptojné tarifat e detyrimeve t€ specifikuara né Rregullat e Tarifave
sipas grupit té aktivitetit A.1 t€ pranuesve t€¢ Depozités (duke injoruar ¢cdo shumé minimale ose tarifé té
kuotuar me zero, té€ kérkuar sipas Rregullave Tarifore por duke marré né konsideraté cdo normé té
zbatueshme t€ zbritjes); dhe

c) Baza e Tarifés ka kuptimin g€ i €sht¢ dhéné dhe do té llogaritet né pérputhje me Rregullat
Tarifore.

6 Shifra rezultuese do t€ rrumbullakoset né katér vende dhjetore.

7 Neése kérkohet nga Agjenti, ¢do Banké Reference, sa mé paré g€ t€ jet€ e mundur pas
publikimit nga Autoriteti i Shérbimeve Financiare, do t’i jap€ Agjentit normén tarifore t€¢ pagueshme nga
ajo Banké Reference pér Autoritetin e Shérbimeve Financiare sipas Rregullave Tarifore né lidhje me
vitin pérkatés financiar t€ Autoritetit t€ Shérbimeve Financiare (llogaritur pér kété géllim nga ajo Banké
Reference si mesatare e Tarifave t€ Detyrimeve t€ zbatueshme pér até Banké Reference pér até vit
financiar) dhe shprehur né stérlina pér £1,000,000 t€ Bazés sé Tarifés s€ asaj Banke Reference.

8 Secili Huadhénés do té japé ¢do informacion t€ kérkuar nga Agjenti pér géllim té llogaritjes sé
Kostos sé tij Shtesé. N€é vecanti, por pa u kufizuar, ¢do Huadhénés do t€ japé€ informacionin e méposhtém
né ose para datés né té cilén béhet Huadhénés:

a) Juridiksionin e Zyrés sé tij t&€ Shérbimit; dhe

b) ¢do informacion tjetér q¢ Agjenti mund t€ kérkojé né ményré t€ arsyeshme pér kété qéllim.

9 Cdo Huadhénés do t€ njoftojé menjéheré Agjentin pér ndonjé ndryshim né informacionin e
dhéné nga ai sipas kétij paragrafi.

10 Normat e tarifave t€ secilés Banké Reference pér qéllim t€ E mé sipér do t€ pércaktohen nga
Agjenti mbi bazén e informacionit t& dhéné sipas paragraféve 7 dhe 8 mé sipér dhe mbi supozimin se
nése nj¢ Huadhénés nuk njofton Agjentin pér t€ kundértén, detyrimet e ¢cdo Huadhénési né lidhje me
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raportet e depozitave né leké dhe Depozitave t€ Vecanta jané t€ njéjta me ato t€ njé banke tipike nga
juridiksioni i saj i inkorporimit me njé Zyré Shérbimi né té njéjtin juridiksion si Zyra e saj e Shérbimit.

11 Agjenti nuk mban asnjé pérgjegjési ndaj ndonjé personi nése ky pércaktim rezulton né njé
Normé Kostoje Shtes€é qé¢ mbikompenson ose nénkompenson njé Huadhénés dhe do té keté t€ drejté t&€
supozojé qé informacioni i dhéné nga ndonjé Huadhénés ose Banké Reference sipas paragraféve 3, 7 dhe
8 mé sipér, éshté i vérteté dhe i sakté né té€ gjitha drejtimet.

12 Agjenti do té shpérndajé shumat shtesé t& marra si rezultat i Kostos s& Detyrueshme pér
Huadhénésit mbi bazén e Normés s€¢ Kostos Shtesé¢ pér secilin Huadhénés, bazuar né informacionin e
dhéné nga ¢do Huadhénés dhe cdo Banké Reference sipas paragraféve 3, 7 dhe 8 mé sipér.

13 Cdo pércaktim nga Agjenti sipas kétij programi né lidhje me njé formulé, njé Normé té
Kostos Shtesé ose njé shumé té pagueshme ndaj Huadhénésit, né mungesé t€ ndonjé gabimi té dukshém,
do té jeté pérfundimtar dhe detyrues pér t€ gjitha Palét.

14 Pas konsultimit me Huamarrésin dhe Huadhénésit, Agjenti mund té€ pércaktojé heré pas here
dhe njoftojé t€ gjitha Palét pér njé amendim qé kérkohet t€ béhet né kété grafik, me géllim qé té pajtohet
me ndonjé ndryshim né ligj, rregullore ose kérkesé heré pas here té€ vendosur nga Banka e Anglisé,
Autoriteti i Shérbimeve Financiare ose Banka Qendrore Europiane (ose, né ¢do rast, ndonjé autoritet
tjetér qé zévendéson té€ gjitha ose ndonjé prej funksioneve té saj) dhe ¢do pércaktim i tillé, né mungesé t&
ndonjé gabimi t€ dukshém, do té jeté pérfundimtar dhe detyrues pér té gjitha Palét.

PROGRAMI 5
FORMULARI I CERTIFIKATES SE TRANSFERIMIT

Drejtuar: [¢] si Agjent

Nga: [Huadhénési Egzistues] (Huadhénési Egzistues) dhe [Huadhénési I Ri] (Huadhénési i Ri)

Daté:

Republika e Shqipéris€¢ (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave duke vepruar népérmjet Ministrit
t¢ saj té Financave) Marréveshje  Shérbimi prej deri ne 250,000,000 €
daté [¢] 2009 (Marréveshja)

1. Ne i referohemi Marréveshjes. Kjo éshté njé Certifikaté Transferimi. Kushtet e pércaktuara
né Marréveshje kané t€ njéjtin kuptim né két€ Certifikat€ Transferimi pér sa kohé qé nuk u jepet njé
kuptim i ndryshém né két€ Certifikaté Transferimi.

2. I referohemi Klauzolés O (Procedura pér transferim):

a) Huadhénési Egzistues dhe Huadhénési i Ri bien dakord ndaj Huadhénésit Egzistues duke i
transferuar Huadhénésit t€ Ri me ané té shtyrjes té gjithé ose pjesé t€ Detyrimit Financiar, t€ drejtave dhe
detyrimeve t€ Huadhénésit Egzistues, té pérmendura né Grafik né pérputhje me Klauzolén 0 (Procedura
pér transferim).

b) Data e propozuar e Transferimit éshté [e].

c) Zyra e Shérbimit dhe adresa, numri i faksit dhe hollésirat e kontaktit pér njoftime té
Huadhénésit t€ Ri pér géllimet e Klauzolés 28.2 (Adresat) pércaktohen né Grafik.

3. Huadhénési i Ri pranon shprehimisht kufizimet mbi detyrimet e Huadhénésit Egzistues, té
pércaktuara né Klauzolén O (Kufizim i pérgjegjésisé sé Huadhénésve Egzistues).

4. Kjo Certifikat¢ Transferimi mund t€ egzekutohet né disa kopje dhe kjo ka t€ njéjtién fuqi
sikur nénshkrimet né kopje t€ ishin né€ njé kopje t€ vetme té késaj Certifikate Transferimi.

5. Kjo Certifikaté Transferimi rregullohet nga ligji anglez.
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PROGRAMI
ANGAZHIMI/TE DREJTAT DHE DETYRIMET QE DUHET TE TRANSFEROHEN

[vendosni hollésirat pérkatése]
[Adresa e Zyrés s¢ Shérbimit, numri i faksit dhe hollésirat e kontaktit pér njoftime dhe hollésira
té llogarive pér pagesat,]

[Huadhénési Egzistues] [Huadhénési i Ri]
Nga: Nga:
Kjo Certifikaté Transferimi pranohet nga Agjenti dhe Data e Transferimit konfirmohet si [e].
[Agjenti]
Nga:
PROGRAMI 6
GRAFIQET KOHORE
Dorézimi i njé Kérkese U-4
Shfrytézimi t€ plotésuar 10.00 paradite.

si¢ duhet (Klauzola O
(Dorézimi i njé Kérkese

Shfryt€zimi))
Agjenti njofton U -3]
Huadhénésit pér Huané Mesdité

né pérputhje me
Klauzolén O (kontributi
i Huadhénésve)

EURIBOR éshté Dita e Kuotimit me
vendosur orén 11 paradite té
kohés sé Brukselit

“U” = data e Shfrytézimit
“U - X” = Dité Pune para datés s€ Shfrytézimit
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PROGRAMI 7
FORMULARI I MENDIMIT LIGJOR TE HUAMARRESIT
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. PROGRAMI 8 . L
FORMULARI PER MENDIMIN LIGJOR SHQIPTAR TE HUADHENESVE
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PROGRAMI 9
DETYRIMI FINANCIAR I SHERBIMIT B DHE LETRA E PRANIMIT

Nga: Republika e Shqipérisé (e pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar népérmjet
Ministrit té tij té¢ Financave)
Nga: [e] [vendosni emrin e Huadhénésit t€ Propozuar t€ Shérbimit B]
Pér: Alpha Bank A.E., Dega e Londrés
si Agjente
Per:  Alpha Bank A.E.
si Rregullues
Per: Deutsche Bank AG, London Branch
si Rregullues

Daté:

Té nderuar zotérinj

Republika e Shqipérisé (pérfaqésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar népérmjet Ministrit
té tij té Financave)- Marréveshje Shérbimi prej €250,000,000
daté [¢] 2009 (Marréveshja)

1. Ne i referohemi Marréveshjes. Ky ésht€ njé Detyrim Financiar i njé Shérbimi B dhe Letér
Pranimi. Termat e pérkufizuara né Marréveshje kané t€ njéjtin kuptim né két€¢ Detyrim Financiar té
Shérbimit B dhe Letér Pranimi, nése nuk u jepet njé kuptim i ndryshém né két€¢ Detyrim Financiar t€
Shérbimit B dhe Letér Pranimi.

2. Ne i referohemi Klauzolés 2.2 (Shérbimi B) t& Marréveshjes:

a) Data e Pranimit t¢ Huadhénésit t& Propozuar t& Shérbimit B éshté [e] 2009.

b) Me efekt nga Data e Pranimit t¢ Huadhénésit t€ Shérbimit B, Detyrimi Financiar i
Huadhénésit t€ Propozuar t&€ Shérbimit B do té jeté €[e].

¢) Monedha éshté Euro.

d) [Zyra e Shérbimit dhe adresa, numri i faksit dhe hollésia té kontaktit pér njoftime té
Huadhénésit t&€ Propozuar t& Shérbimit B, pér qéllime t€ Klauzolés 28.2 (Adresa) t& Marréveshjes jané
[e].1F

3. Huamarrési konfirmon se shuma e pérgjithshme e t€ gjitha Detyrimeve Financiare té
Shérbimit B q€ propozohen t€ pérdoren nga t€ gjithé Huadhénésit e Propozuar t€ Shérbimit B né Datén e
Pranimit t¢ Huadhénésit t€ propozuar t€ Shérbimit B, éshté €[e].

4. Huamarrési konfirmon se asnjé Mosplotésimit i Detyrimeve nuk po vazhdon ose do té
rezultonte nga Shérbimi i kérkuar B qé vihet né dispozicion mbi bazé pérdorimi.

5. Me efekt nga Data e Pranimit e Huadhénésit t€ Shérbimit B, Huadhénési i Propozuar i
Shérbimit B merr pérsipér té pérmbushé, respektojé dhe bjeré dakord pér t€ qéné i detyruar ligjérisht nga
kushtet e Marréveshjes dhe Dokumentave t€ tjera Financiare dhe merr pérsipér té€ gjitha té drejtat,
interesat dhe detyrimet (t¢ tashme dhe t€ ardhshme, aktuale dhe t€ mundshme) g€ njé Huadhénés ka
sipas dhe né bazé t€ Marréveshjes dhe secilés prej Dokumentave t€ tjera Financiare né t€ cilat éshté palé
né lidhje me Detyrimin Financiar t€ Shérbimit t€ saj B té specifikuar mé sipér.

6. Huadhénési i propozuar i Shérbimit B i konfirmon Agjentit dhe Paléve t€ tjera Financuese (
por jo Huamarrésit) se:

a) Ka marré njé kopje t€ Marréveshjes dhe secilit prej Dokumentave t€ tjera Financiare dhe té
gjithé dokumentacionin tjet€r dhe informacionin e kérkuar nga ai né lidhje me tranzaksionet e
parashikuara nga ky Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi;

b) Ka béré dhe do té€ vazhdojé té béjé vlerésimin e vet t€ ligjshméris€, vlefshmérisé, efektivitetit,
mjaftueshméris€ dhe zbatueshméris€é s€ Marréveshjes, Dokumentave t€ tjera Financiare dhe kétij
Detyrimi Financiar t¢ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi dhe nuk éshté mbéshtetur dhe nuk do té
mbéshtetet né ndonjé prej Huadhénésve, Rregulluesve, Agjentit ose né ndonjé deklaraté t& béré nga
ndonjé prej tyre né kété drejtim;

c) Ka béré dhe do té vazhdojé t€ b&jé vlerésimin e vet t€ gjendjes financiare, sendeve pasurore

" Duhet té pérfshihet nése Huadhénési i Propozuar | Shérbimit B nuk éshté njé huadhénés egzistues
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dhe prospekteve t€ Huamarrésit dhe t€ zbatimit t€ ndonjé rregulloreje pérkatése pér tranzaksionet e
parashikuara nga Dokumentat Financiare dhe nuk ésht€ mbéshtetur dhe nuk do t€¢ mbéshtetet tek ndonjé
prej Huadhénésve, Rregulluesve ose Agjenti ose né ndonjé deklaraté t€ béré nga ndonjé prej tyre né
lidhje me njé nga ato c¢éshtje; dhe

d) Rrjedhimisht, asnjé prej Huadhénésve, Rregulluesve dhe Agjenti nuk kané asnjé pérgjegjési
ose detyrim ndaj Huadhénésit t&€ propozuar t€ Shérbimit B né lidhje me ndonjé prej céshtjeve té
mésipérme.

7 Huamarrési i Propozuar i Shérbimit B bie dakord dhe i konfirmon agjentit dhe Paléve t€ tjera
Financuese (por jo Huamarrésit) se Huadhénésit, Rregulluesit dhe Agjenti nuk béjné asnjé pérfaqésim ose
garanci dhe nuk marrin pérsipér asnjé pérgjegjési ose detyrim né lidhje me ligjshméringé, vlefshméring,
efektivitetin, mjaftueshmériné ose zbatueshmérin€ e ndonjé prej Marréveshjes, Dokumentave t€ tjera
Financiare dhe kétij Detyrimi Financiar t¢ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi dhe nuk marrin pérsipér
asnjé pérgjegjési ose detyrim pér gjendjen financiare, sendet pasurore dhe prospektet e Huamarrésit ose
pér pérmbushjen nga Huamarrési té detyrimeve t€ tij sipas Dokumentave Financiare dhe ndonjé dhe té
gjitha kétyre pérfagésimeve dhe garancive, qofté t€ shprehura ose t€ nénkuptuara me ligj ose ndryshe,
jané pérjashtuar dhe hequr doré né két€é ményré nga Huadhénési i Propozuar i Shérbimit B.

8 Me ané t€ késaj, Huadhénési i Propozuar i Shérbimit B bie dakord né lidhje me secilin prej
Huadhénésve, Huamarrésin, Agjentin dhe secilén prej Paléve t€ tjera q€ do t€ pérmbushé né pérputhje
me kushtet e tyre t€ gjitha detyrimet q€ né bazé t€ termave pérkatése t€ Marréveshjes, Dokumentave té
tjera Financiare dhe kétij Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi, do t€ merren
pérsipér nga ai pas pranimit (me kundérfirmosje) t€ kétij Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B dhe késaj
Letre Pranimi nga Agjenti dhe Rregulluesit, nése njé Huadhé&nés tashmé nuk cakton Agjentin t€ veprojé si
agjentin e tij sic parashikohet dhe né pérputhje me dispozitat e Marréveshjes dhe Dokumentave t€ tjera
Financiare dhe bie dakord té respektojé kushtet e Marréveshjes dhe Dokumentave t€ tjera Financiare.

9 Huadhénési i Propozuar i Shérbimit B pranon se asnjé Huadhénés tjetér nuk ka ndonjé detyrim
pér té bleré ose pérftuar t€ gjitha ose ndonjé prej t€ drejtave, interesave dhe detyrimeve t€ pérftuara né
bazé té kétij Detyrimi Financiar té Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi pér té démshpérblyer ose
kompensuar Huadhénésin e Propozuar t€ Shérbimit B pér ndonjé humbje t€ pésuar nga Huadhénési i
Propozuar i Shérbimit B si pasojé e pranimit t¢ béré né bazé té kétij Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B
dhe késaj Letre Pranimi ose pér shkak té zbatimit t€ ndonjé rregulloreje pér tranzaksionet e parashikuara
nga Dokumentat Financiare ose ndryshe.

10 Huadhénési i propozuar i Shérbimit B:

a) I garanton Agjentit dhe secilés prej Paléve t€ tjera Financiare qé ka marré t€ gjitha hapat e
nevojshme pér t&€ autorizuar egzekutimiin dhe dorézimin e kétij Detyrimi Financiar t€¢ Shérbimit B dhe
késaj Letre Pranimi; dhe

b) I garanton Agjentit dhe Rregulluesve g€ ky Detyrim i Shérbimit B dhe kjo Letér Pranimi jané
detyruese mbi t€ sipas ligjeve (i) t¢ Anglisé dhe Uellsit (ii) sipas t&€ cilave Huadhénési i Propozuar I
Shérbimit B éshté inkorporuar, dhe (iii) t€ juridiksionit né t€ cilin ndodhet Zyra e tij e Shérbimit.

11 Me egzekutimin e kétij Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi (duke
pérfshiré, nése éshté e zbatueshme, né emér t€ tyre nga Agjenti) dhe né mbéshtetje té pérfagésimeve dhe
garancive t€¢ Huadhénésit t€ Propozuar t&€ Shérbimit B dhe Huamarrésit né pérmbajtje té€ saj, Huamarrési,
Agjenti, Huadhénésit dhe secila prej Paléve t€ tjera pranon Huadhénésin e Propozuar t€ Shérbimit B si
njé Palé (si nj¢ Huadhénés) né Marréveshje dhe Dokumenta té tjera Financiare né lidhje me t€ gjitha té
drejtat, interesat dhe detyrimet qé né bazé t&¢ Marréveshjes, Dokumentave t€ tjera Financiare dhe kétij
Detyrimi Financiar t¢ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi do t€ merren pérsipér nga Huadhénési i
Propozuar i Shérbimit B (duke pérfshiré, pa kufizim, ato dispozita né lidhje me ndarjen mbi bazé
proporcinale dhe pérjashtimin e pérgjegjésisé nga ana e dhe zhdémtimin e Agjentit dhe Rregulluesve) pas
pranimit ( me kundérfirmosje) t€ kétij Detyrimi Financiar t¢ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi nga
Agjenti dhe Rregulluesit.

12 Huadhénési i propozuar i Shérbimit B merr pérsipér me secilén prej Paléve té tjera té
Marréveshjes qé t€ pérmbushé t€ gjitha ato detyrime g€, né bazé t€ kushteve t€ Marréveshjes, do t€
merren pérsipér nga ai pas egzekutimit t& késaj certifikate nga Agjenti dhe Rregulluesit.
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13 Ky Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe kjo Letér Pranimi jané t€ pakthyeshme.

14 Ky Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe kjo Letér Pranimi mund té egzekutohen né disa
kopje dhe kjo ka t€ njéjtin efekt sikur nénshkrimet né kopje té€ ishin né njé kopje t€ vetme t€ kétij
Detyrimi Financiar t€ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi.

Ky Detyrim Financiar iShérbimit B dhe kjo Letér Pranimi dhe ¢do detyrim jokontraktual i lidhur
me té rregullohen nga ligji anglez.

EGZEKUTUAR SI AKT

[duhet t€ pérfshijné bllokun e nénshkrimeve pérkatése pér Huamarrésin dhe bllokun e
nénshkrimeve pér Huadhénésin e Propozuar t€ Shérbimit B]

Ky Detyrim Financiar i Shérbimit B dhe kjo Letér Pranimi pranohen nga Agjenti dhe
Rregulluesit, dhe Data e Pranimit t&¢ Huadhénésit t€ Shérbimit B konfirmohet si [e].

[Agjenti]

[Rregulluesit]

Nga:

[Shénim: Huamarrési i Propozuar i Shérbimit B duhet t€ sigurojé qé t€ gjitha kérkesat
rregullatore t& pérmbushen né lidhje me kété Detyrim Financiar t€ Shérbimit B dhe késaj Letre Pranimi.]
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FAQE EGZEKUTIMI

NENSHKRUAR nga

dhe nga

pér dhe né emér té

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

(pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave,

duke vepruar népérmjet Ministrit t¢ Financave)
si Huamarrés )

Nénshkrues i(t€) Autorizuar

— N N N N

NENSHKRUAR nga
dhe nga

pér dhe né emér té
ALPHA BANK A.E.
Si Rregullues

~— O

NENSHKRUAR nga

dhe nga

pér dhe né€ emér té

DEUTSCHE BANK AG, DEGA E LONDRES
Si Rregullues

~— N

NENSHKRUAR nga

dhe nga

pér dhe né€ emér té

ALPHA BANK A.E. DEGA E LONDRES
Si Agjent

~— N N

NENSHKRUAR nga

dhe nga

pér dhe né emér té

ALPHA BANK A.E. DEGA E LONDRES
Si Huamarrés

NENSHKRUAR nga

dhe nga

pér dhe né emér té

DEUTSCHE BANK AG, DEGA E LONDRES
Si Huamarrés

~— N

NENSHKRUAR nga ) e
dhe nga ) Nénshkrues i autorizuar

pér dhe né emér té )

BANKES KOMBETARE TE GREQISE S.A,

DEGA ELONDRES

Si Rregullues ) Nénshkrues i autorizuar
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NENSHKRUAR nga

dhe nga

pér dhe né emér té

PIRAEUS BANK S.A., DEGA E LONDRES
Si Huadhénés

NENSHKRUAR nga
dhe nga

pér dhe né emér té
[e]

Si Huadhénés

NENSHKRUAR nga
dhe nga

pér dhe né emér té
[e]

Si Huadhénés

~— O ~— N N

N~ N N N

Nénshkrues i autorizuar
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Pér Republikén e Shqipérisé
Ministria e Financave

T& nderuar zotérinj:

Letér tarifore

1. Kjo letér éshté shtojc€ e marréveshjes sé€ shérbimeve t€ datés [e¢] 2009 (Marréveshja) té béré
ndérmjet (i) Republikés s€ Shqipéris€ (t€ pérfaqésuar nga Késhilli i saj i Ministrave, duke vepruar
népérmjet Ministrit t€ tij t€¢ Financave) si huamarrés (Huamarrési), (i) Alpha Bank A.E. dhe Deutsche
Bank AG, Dega e Londrés si rregullues né kété cilési rregulluesit dhe rregulluesi nénkupton secilén prej
tyre), (iii) bankat dhe institucionet financiare t¢ pé€rmendura né grafikun 1 té késaj Marréveshjeje si
huadhénés (s€ bashku, Huadhénésit) dhe (iv) Alpha Bank A.E., Dega e Londrés si agjente (né€ kété cilési,
Agjenti), sipas sé¢ cilés Huadhénésit kané réné dakord (ndér t€ tjera) t€ véné né dispozicion té
Huamarrésit, né bazé té€ termave dhe kushteve né pérmbajtje t€ saj, shumén e principalit deri né€ dyqind e
pesédhjeté milioné euro (€ 250,000,000). Kjo letér éshté njé prej letrave tarifore t€ pérmendura né
marréveshje.

2. Fjalét dhe shprehjet e pérkufizuara né marréveshje, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe ose
nése nuk jané pérkufizuar ndryhse né té, kané té njéjtat kuptime kur pérdoren né kété letér.

3. N& bazé té paragrafit 4 mé poshté, Huamarrési do t’i paguajé Agjentit né datén e shfrytézimit
t€ paré:

a) pér llogari t& Rregulluesve (dhe pér ndarjen dhe shpérndarjen midis Rregulluesve né ato pjesé
qé bihen dakord ve¢cmas ndérmjet tyre né diskrecionin absolut t€ Rregulluesve), njé tarifé rregullimi prej
[¢] euro (€ [e])qé pérfagéson 2.00% t& shumés s¢ pérgjithshme t&¢ Detyrimeve Financiare t€¢ Shérbimit
A, sipas Marréveshjes; dhe

b) Pér llogari t¢ Huadhénésve t€ Shérbimit A me bazé proporcionale, né pérputhje me Detyrimet
Financiare t€ Shérbimit A, njé tarifé reale t&€ siguruar prej [e] euro (€ [e])qé pérfagéson 0.75% t&
shumés s¢ pérgjithshme té Detyrimeve Financiare t€ Shérbimit A, sipas Marréveshjes.

4. Nése Data e Shfrytézimit t€ Paré nuk ka ndodhur deri né datén g€ bie dyzet e pes€ (45) dité
kalendarike pas datés s¢ Marréveshjes (Data e Ndérprerjes), atéheré, tarifa e rregullimit dhe tarifa reale e
siguruar, e pérmendur né paragrafin 3 mé sipér, nuk do té jet€ mé e pagueshme por Huamarrési do t’i
paguajé Agjentit né Ditén e Paré t€ Punés qé bie menjéheré pas Datés s€ ndérprerjes:

a) Pér llogari té Rregulluesve (dhe pér ndarje dhe shpérndarje midis Rregulluesve né raporte té
tilla g€ jané réné dakord vecmas midis tyre né diskrecionin absolut t€ Rregulluesve), njé tarifé
bashkérendimi prej [e] euro (€ [e]) qé pérfagéson 2.00% t&€ shumés s€ pérgjithshme té Detyrimeve
Financiare té Shérbimit A, sipas Marréveshjes; dhe

b) Pér llogari t¢ Huadhénésve t€ Shérbimit A me baz€ proporcionale, né pérputhje me Detyrimet
Financiare t¢ Shérbimit A, njé tarifé reale t€ siguruar prej [e] euro (€ [e]) q€ pérfagéson 0.75% t&
shumés sé pérgjithshme té Detyrimeve Financiare t€ Shérbimit A, sipas Marréveshjes.

5. Né bazé té paragrafit 6 mé poshté, huamarrési do t’i paguajé Agjentit né datén e Shfrytézimit
té Dyté:

a) Pér llogari té& Rregulluesve (dhe pér ndarje dhe shpérndarje midis Rregulluesve né raporte té
tilla gé jané réné dakord vegmas midis tyre né diskrecionin absolut t¢ Rregulluesve), njé tarifé rregullimi
prej [¢] euro (€ [e]) g€ pérfagéson 2.00% té shumés sé pérgjithshme té Detyrimeve Financiare té
Shérbimit B, sipas Marréveshjes; dhe

b) Pér llogari t¢ Huadhénésve t& Shérbimit B me bazé proporcionale, né pérputhje me Detyrimet
Financiare t& Shérbimit B, njé tarifé reale t€ siguruar prej [e] euro (€ [e] gé pérfagéson 0.75% t€ shumés
sé pérgjithshme té Detyrimeve Financiare t€¢ Shérbimit B, sipas Marréveshjes.

6. Nése Data e Shfrytézimit t&¢ Dyté nuk ka ndodhur deri né datén qé bie pesémbédhjeté (15)
dit¢ kalendarike pas datés sé Detyrimit Financiar t¢ Shérbimit B, at€heré€, tarifa e rregullimit dhe tarifa
reale e siguruar, e pérmendur né paragrafin 5 mé sipér, nuk do té jet¢ mé e pagueshme, por Huamarrési
do t’i paguajé Agjentit né Ditén e Paré t€ Punés qé bie menjéheré pas Datés s¢ Detyrimit Financiar té
Shérbimit B:

a) Pér llogari té& Rregulluesve (dhe pér ndarje dhe shpérndarje midis Rregulluesve né raporte té
tilla g€ jané réné dakord vecmas midis tyre né diskrecionin absolut t€ Rregulluesve), njé tarifé
bashkérendimi prej [e]) euro (€ [e] q& pérfagéson 2.00% t€ shumés s€ pérgjithshme t€ Detyrimeve
Financiare té Shérbimit B, sipas Marréveshjes; dhe
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b) Pér llogari t€ Huadhénésve t€ Shérbimit B me baz€ proporcionale, né pérputhje me Detyrimet
Financiare t¢ Shérbimit B, njé tarif€ e siguruar prej [e] euro (€ [e]) q€ pérfagéson 0.75% té€ shumés sé&
pérgjithshme t€ Detyrimeve Financiare t€ Shérbimit B, sipas Marréveshjes.

7. Déshmi nga ana juaj pér t€ pérmbushur térésisht kushtet e késaj letre do t€ pérbéjé njé Ngjarje
té mosplotésimit t&€ Detyrimeve sipas Marréveshjes.

8. Ju lutem konfirmoni miratimin tuaj sa mé sipé€r, duke kundérfirmosur dhe duke na kthyer
kopjen e bashkélidhur té késaj letre.

9. Kjo letér rregullohet nga dhe do t€ interpretohet né pajtim me ligjin anglez.

Me respekt

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t€

ALPHA BANK A.E.

Si Rregulluesi

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t€

ALPHA BANK A.E, DEGA E LONDRES
Si Agjenti

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t€

DEUTSCHE BANK A.G, DEGA E LONDRES
Si Arranger

Daté: 2009

Ne konfirmojmé marrjen e késa letre dhe biem dakord plotésisht me termat dhe kushtet e
parashtruara mé sipér.

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t€

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

(Pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave,

Duke vepruar népérmjet Ministrit té tij t€ Financave)
si Huamarrési

Daté 2009

Pér Republikén e Shqipérisé
Ministria e Financave

T€ nderuar zotérin;j: [¢] 2009

Letér tarifore

1. Kjo letér éshté shtojcé e marréveshjes sé shérbimeve té€ datés [e] 2009 (Marréveshja) té lidhur
ndérmjet (i) Republikés s€ Shqipérisé (t€ pérfagésuar nga Késhilli i saj i Ministrave, duke vepruar
népérmjet Ministrit t€ tij t¢ Financave) si huamarrés (Huamarrési), (i) Alpha Bank A.E. dhe Deutsche
Bank AG, Dega e Londrés si rregullues kryesor t€ mandatuar (né kété cilési rregulluesit dhe rregulluesi
nénkupton secilén prej tyre), (iii) bankat dhe institucionet financiare té pérmendura né grafikun 1 t& kétij
dokumeti si huadhénés (s€ bashku, t€ referuar si Huadhénési) dhe (iv) Alpha Bank A.E., Dega e Londrés
si agjent (né kété cilési, Agjenti), sipas s€ cilés Huadhénésit kané réné dakord (ndér té tjera) pér t€ dhéné
njé paradhénie me ané t€ huasé Huamarrésit, né bazé té termave dhe kushteve né p&rmbajtje t€ saj,
shumén e principalit deri né dyqind e pesédhjeté milioné euro (€ 250,000,000). Kjo letér €shté njé prej
letrave tarifore t€ pérmendura né marréveshje.
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2. Fjalét dhe shprehjet e pérkufizuara né marréveshje, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe ose
nése nuk pérkufizohen ndryhse né té, do t€ kené t€ njéjtat kuptime kur nuk pérdoren né kété letér.

3. Huamarrési do t’i paguajé Agjentit njé tarifé pérfaqésimi prej [o] euro (€ [e] né vit né datén e
paré t€ shfrytézimit dhe né€ ¢do pérvjetor t€ saj derisa t€ gjitha paraté qé detyrohen sipas Marréveshjes té
jené paguar plotésisht.

Kjo tarifé¢ €shté tarifa e pérfaqésimit e pérmendur né klauzolén (11.3) t€ Marréveshjes dhe do té
jeté e pakthyeshme.

4. Déshtimi nga ana juaj pér t€ p€rmbushur térésisht kushtet e késaj letre do t€ pérbéjé njé
Ngjarje t€ Mosplotésimit t€ Detyrimeve sipas marréveshjes.

5. Ju lutem konfirmoni miratimin tuaj sa mé sipér, duke kundérfirmosur dhe duke na kthyer
kopjen e bashkélidhur té késaj letre.

6. Letra rregullohet dhe do t€ interpretohet né pajtim me ligjin anglez.

Me respekt

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t&€

ALPHA BANK A.E, DEGA E LONDRES
Si Agjente

Daté: 2009

Ne konfirmojmé marrjen e késa letre dhe biem dakord térésisht me termat dhe kushtet e
parashtruara mé sipér.

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t€

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

(Pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave,

Duke vepruar népérmjet Ministrit té tij t&¢ Financave)
si Huamarrési

Daté 2009

Pér Republikén e Shqipérisé
Ministria e Financave

T€ nderuar zotérinj [] 2009

Shérbimi i Huas€ € 250 m pér Republikén e Shqipérisé- Kushtet Tregtare

1 Ne i referohemi:

a) Dokumentit pérkatés té& dat€s 10 mars 2009 (qgé mban gjithashtu datén 4 mars 2009 né
shkresén pércjellése t€ nénshkruar nga Ministri i Financave) t€ béré ndérmjet Alpha Bank A.Edhe
Deutsche Bank AG, Dega e Londrés si rregulluesit kryesoré t€ manadtuar dhe juve, si huamarrés; dhe

b) Projektmarréveshjes sé¢ Shérbimeve (Marréveshja) qé duhet té lidhet, ndér t€ tjera, ndérmjet
(i) Republikés sé Shqipérisé (pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave, duke vepruar népérmjet Ministrit t&
tij té Financave) si huamarrés (Huamarrési), (ii) Alpha Bank A.E. dhe Deutsche Bank AG, Dega e
Londrés si rregullues (iii) Alpha Bank A.E., Dega e Londrés si agjent (n€é két€ cilési si Agjenti), né
lidhje me shérbimet e huasé deri né dyqind e pesédhjeté milioné euro (€ 250 000 000).

2. Pas diskutimeve tona té deritanishme dhe pér lehtésiné tuaj, duke marré né konsideraté
negocimin e ardhshme té marréveshjes dhe sigurimit té shérbimeve, do té déshéronim té pérmblidhnim kétu
disa nga kushtet financiare qé propozohen té zbatohen pér shérbimet e mésipérme.

a) Shuma e shérbimit (qé éshté shuma e panénshkruar e shérbimit, koncepti i propozuar:

deri né € 250 000 000

b) Marzhi

9,65% né vit

c) Tarifa e rregullimit
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2.00% mbi shumat e shérbimeve té pérgjithshme té kryera, qofté nése detyrimet financiare ndodhin
né njé ose mé shumé transhe sé bashku ose térthorazi.

d) Tarifa e bashkérendimit (né vénd té tarifés sé rregullimit nése nuk ka asnjé shfrytézim brenda
njé muaji nga nénshkrimi.

2.00% mbi shumat e shérbimeve té pérgjithshme té kryera, qofté nése detyrimet financiare ndodhin
né njé ose mé shumé transhe sé bashku ose térthorazi.

e) Tarifa reale e siguruar

0.75% mbi shumén e pérgjithshme té detyrimit financiar té secilit pjesémarrés, qofté nése
detyrimet financiare ndodhin né njé ose mé shumé transhe sé bashku ose térthorazi

3. Kjo letér rregullohet nga dhe do té interpretohet né pérputhje me ligjin anglez

Me respekt
Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t&€
ALPHA BANK A.E.
Si Rregulluesi

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t&

DEUTSCHE BANK A.G, DEGA E LONDRES
Si Rregullues

Daté: 2009

Ne konfirmojmé marrjen e késa letre dhe biem dakord plotésisht me termat dhe kushtet e
parashtruara mé sipér.

Nénshkruar nga:

Pér dhe né emér t€

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

(Pérfagésuar nga Késhilli i Ministrave,

Duke vepruar népérmjet Ministrit té tij t€ Financave)
si Huamarrési

Daté 2009
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